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Evitese demoras

y molestias en el
cobro de valores

Modu

L CITY BANK representard gusto-
samente a Ud. cuando tenga que
efectuar el cobro de giros, cupones u otros
efectos en la Isla de Cuba y en los demas

paises del mundo

Las ramificaciones internacionales de
este Banco ponen a su disposicién un ser-
vicio répido y eficierite que contribuiré al
£xito de sus negocios.

Nos serd gralo atender sus consullas

The National City Bank

of New York
Fundado en 1812

Recursos, més de dos mil millones de délares.

Oficina Central:
55 WALL ST
NUEVA YORK

Oficina
Principal en Cuba:
Pde. Zayas. Esq Com-
postela, La Habane

Sucursates *
Cubanas:

CAIBARIEN

ACGEPTANE
CARTAS M(
EFECTIVO Y E

COMPARNIA RIERA, TORO ¢
s HABANA, 86 - AF

FLOR|

GUANTANAMO

HABANA

(Sucursales wrbonas).
BELASCDAIN
CUATRO CAMINOS
‘GALIANO

FRATERNIDAD
HOLGUIN
MANZANILLO
MATANZAS
MORON
NUEVITAS
PALMA SORJANG
PINAR DEL RIO
REMEDIOS
SAGUA LA GRANDE

SANTIAGO

Sucursales y Co-
rresponsales en
rodo el mundo.
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LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

La {inica en su género en
‘toda la América Latina.

Las mejores novelas contem-
poraneas, la crénica de la mo-
da al dia con figurines a colo-
res, las piezas de misica mas
en boga; arte femenino, labo-
res decorativas, un suplemen-
to de dibujos, paginas para los

muchachos, etc. etc.

. Cuanto puede interesar a la mujer, al
joven y al nifio.

SOLICITAMOS AGENTES BAJO
CONDICIONES MUY LIBERALES

Repiblica de Chile,13

México, D. F. México.
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fama y Fortuna!....

crnuna Simple instantdnea

A

Premios locales, de Distrito e In-

ternacionales por fotografias to-

madas en marzo, abril, mayo y
Jjunio por aficionados

A CAMARA, pelicula y cualquier su-
jeto fotogrifico es todo lo que pide el
Concurso Internacional Kodak de $100,000,
y jcuintas oportunidades! 93 premios con
un total de $1,200 sélo para Cuba. Los ven-
cedores del primer premio en cada una de
las seis clases pueden ganar premios inter-
nacionales, hasta $16,000 en total, me-
dallas, un treféo y...fama mundial. Léan-
se los detalles rés abajo.

Es sélo para aficionados el concurso, no
es necesario experiencia. Cualquier sujeto
es bienvenido. Una Brownie, Hawk-Eye o
una Kodak sencilla es lo mismo que una
camara costosa. Interés fotografico y no ex-
celencia, eso es todo. Fotografiense los su-
jetos preferidos; ésos
son los que el con-

SEIS CLASS DE FOTOGRAFfAS. .. Muchas oportunidades
'na simple instantdnea puede ganar $11,150

SE puede mdar fotografias de

cualquier mivo. Los premios se
otogarén en6 ses y las fotografias
serin clasificad en el grupo en que
tengan mds prabilidades.

Para la 3a. mejor “foto’’ en eada clase . $15
Para las 4 mejores “fotos’ siguientes en i0 TS0 quiere.

s Provéase de folletos
de reglas y de pelicula
cuanto antes de su

cada clase........c.0

PREMIOS ESPECIALES PARA FOTO-
GRAFfAS DE NIROS

13 PREMIOZN CADA CLASE

A. Niios. Cualquifotografia en la que el
maotiiro principal interés es un nifio o
nifios.

B. Vistas. Paissjenarines, vistas de la ciu-~
ded ¢ del campo, enas callejeras, motivos
de titje, etc

C. Juegos, deport pasatiempos, ocupa-
cione. tareas: Boall, tennis, golf, pesca,
jardueria, trabajen progreso alrededor
del hgar, etc

Para las mejores fotografias de nifios toma-
das durante marzo y abril:

1 Premio.
1 Premio.

Total 93 premios para Cuba.

$16,000 en Premios Internacionales
La mejor fotografia de cada una de las seis
clases en Cuba figurars en el Concurso Inter-
nacional, que tendra lugar mas adelante en
Ginebra, Suisa.

distribuidor Kodak, y
mande prontoicuan-
tas fotografias desee.

entre a ganar!

iy Para fotografias de las_que
iLlene el boleto Y anan premios, risese Peli-

cula Kodak: “la pelicula de
la caja amarilla es segura.”

D. Oljetos inanirlos y motivos de la na-
turabzas ivoeletall i i
fotogafias delin‘or de habitaciones. Ob-

GRAN PREMIO INTERNACIONAL
$10,000 y un trofeo de plata

_— —REC(;RTESE ‘ESTE BOLETO DE ENTRADA— =~ )
Méndese este boleto con las fotografias por correo a lu_l

| cficina del concurso, K ubana,

15 Prenios en ¢ una de las seis clases

td., Zenea 236, l

Premio Internacional de Clase

jetosde arte, curdades, flores en vasos o Habana. Se ruega no escribir nada en Ia fotografia ni al
cualier objeto nimado que forme arre- PREMIOS INTERNACIONALES | dorso. Nosc manden os nogativos, pero consérvense para |
3 "y istico, moti de la noturalesa. Vistas  Para Ia mejor fotografia en cada una de las 8
estesiore” <intwes de casas. iglesias,  seis clases, una medalla de oro y $1,000 cn | |
a X c. t
E. Rotratos no empose.”® Reirato, busto o | — = = l
Jotofrafi de cuersntero de una persona o [{
‘personas, sin incl nifios. (Véase clasifica- g 16,000 en Premios Internacionales | |
cibn A.) $ 1,200 en Premios para Cuba
¥. Amimiles y pros. Animoles demésti- 8 82,800 en Premios para el resto del mundo | |
cos, (perios, gatotc.); aves o animales de  3730,000 en Total..para aficionados sola-
corral: mimales cjaros silvestres, bien sea o | |
en livertsd o en *%5.”*
o e o E x | |
$1,200 en 93emios para Cuba l Marca de la cdmara l
GP PREMIO :
lna medsde bronce y $100 Gran Premio. . 2 : Marca de la pelicula l

=X

Para la nejor *“f en cada clase..... $50
Paxu la 2. mejooto” en cada clase: . 25

.« 1,000
Gran Premio Internacional... ... 10,000

Tagal ganable con una sols “foto™.. $11,150

|_1vamm de “Jotoa” adjuntas

Covcuro Intervacionar Kobak e $100,000 ‘para Aficionados

3
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MATANDO EL

SECCION A CARGO DE LUIS SAENZ

Horizontales:
]—-Embutido hecho con madera, conchas
y nacar.
7—Juego. PL
14—Destruyes.

16—Gracia,
17—Articulo.
18—Contraccidn.
19—Deos.
21—Constante geométrica.
22~ Preposicion.
23—Articulo.
25—Letra,
27—Metal.
29-—Simbolo del sodio.
30—El que dafa.
32—Hueco del crineo. Pl
34——Terminacién,
35—Del verbo haber.
36—Prominencia del mar.
38—Terminacién.
39—Caso de un pronombre.
40—De medir.
42—Agarraderas.
44—Preposicion.
45—Dar vueltas en circulo.
46.—Caso de un pronombre,
48—Unico en su especie.
51—Lo que es sélo hablado.
55—Terminacién.
57—Deidad que simboliza el sol.
58-—Pongo al fuego.
60—Terminacién.
61—Interjeccién.

' 62—Lados del triangulo rectingulo.
65-—Criados de librea.
68—Tejido de lana.
69-—Adjetivo determinative.
70—Terminacién aumentativa.

71—De oler.
72—Dona.
73-—-Marchar.
74—Existir,
76—Nota.
78—Preposicién.
79-—Atrevidas.

82—Linea triginométrica,
84—Cada uno de los cabos de las cuet-
das. PL

85—-Dalas una demostracién de amor,

1— MUY FAMOSOS,

BARAJA
DAMAS

IN
ESPECIE DE
AZADON

AN

Verticales:

1—Angulo de las :rras en reposo. Pl
2—Hacer asonancia.

3—letra griega,

4—Parte de un.

5—Conjunto de cualades.

6—Del verbo ser.

8-—Naipe.

9-—Animal parecida la zorra.

10—Nombre de var.

11—Interjeccion.

12—Depésito naturafe arenas.

13—De sonar.

15—Musical.

19—Conjuncién.

20—Flor.

26—Articulo.

28—Nota, .

31—Adverbio,

33—Epoca.

37—Filor, PL.

40—Espacio de tiemp

41—Metal.

42— Juguete,

43—Astro.

47—Que ha cometidaltas contra los pre-
ceptos religiosos.

49—Rece.

50-—Perteneciente al o.

CRUCIGRAMA
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2—FACILISIMO.

3—FRASE CORRIENTE.

VIEJA

NOMBRE
DE
VARON

CASO DE
UN
PRONOMBRE

CARTELES
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58 29

48

52.—Mensaje verbal. }

53—Altar,

54—Casas de juego.

56-—Novelista mexicaicontemporéneo.

58—DPoner al fuego,

59—Impresion en el ato.

61—Elevacién de terr

63—Repetido, voz .come los nifios empie
zan a llamar a soadres.

64—Pronombre.
66-—Forma que toma prefijo a. J
67—Pronombre.

73—Distraida.

75—Del verbo ser.

77—Constelacién.

80—Antes meridiano.

81—Conozco.

82—Letra.

83—Articulo. "

" 5,—LAS NINAS.NOEBEN SER ASL
Por Berta vernia. )

BALE |

VENUS-ERES

-




SOLRICIONES : 7:—CHARADA GRAFICA, SOLUCIONISTAS
- Al problema de ajedrez:
De Lara, Santa Clara: Remite solucion

—/_:’:/,_——’—‘ /3% 2P i al problema de ajedrez. ;...? Segua la
Grande: Solucién al problema de ajedrez

[ 1—Otcode-nada. 7 néimerc *47. Rafael Gonzalez Llorente, La
Coordenada. T 7 Maya: Solucién al problema ndmero 52,

Al problema de_ damas:

A los pasatiempos de la pigina anterior:

1—C4A. N e T * Antonio Diaz, Habana: Remite la solu-
o cin al nimers 45. Esta bien la forma que

FORET — 4 i i usted indica. Ademds, he recibido otra car.

! ta suya con la solucién de otro problema,

L N\ - el nimero 52, y la remisién de 3 ‘mis su-

4.‘-—Algunos trasatlanticos pueden ser con- . % yos, de los que yo no habia tenido conoci-
vertidos en cruceros en 30 horas nada mas. ————— miento antes. ;...? Sagua la Grande: So-

lucién al problema de damas nimero 47.
Rat! Botrero, Florida: Su problema esci
bien, aunque un poco forzado.

A los pasatiempos:

5.~Internacional.

6—Dorar la pildora. 8—SON PELIGROSAS. 9.— COMESTIBLE. Teodolinda Maceyras, Cardenas: Bien
sus soluciones, Josefa Ojito y Lépez, Ama-
7—Brillantez. rillas: Le digo igual. Berta Ald.av:mi.;i l?a»
yamo: su solucién, cotrecta, Alguno de los

8—Un tercio de la poblacién total del NOTAS pa_;‘a:lgposdqpe envia se publicard,

i it B abajos de:

s inblie e i A. Sénchez, Rio Grande: Su (rl;lcigrlma
v esta bastante defectuoso. Ignacio Echevarria,
9.—Numismatica. [ NOTA V.LONJ Habana: Debié escoger otro dibujo y hu-
. biera resultado mejor: Lilia M. Garcia, Rin
10—Del 3 al 7. Grande: Pero qué chiquitito es. (Por qué

no lo hace crecer un poco? Juan Pelanco,

ey . San Lorenzo: Un crucigtama. Angélica Cas-
Al ceucigrama: ~ . $O 1 O tillo, Marcané: No se empefie en los dibu-
.

jos Haga sus
2: ?fli y X g {Zi tectangulares o cuadrados, Rolande L. To-
VIEVIA LS/
ol7laW 4 Z
(2} ' G
i

rriente, Habana: Pues acérté usted. Su cru-

cigrama fué al cesto. Para las charadas gré-

* O 10 ficas, no tiene mis que decirnos lo que

. significan, Minerva Noa, Santiago de Cuba:

&Y por qué ne lo hizo simétrico? Su men-
talidad le resulté dispareja. E. Sudrez, Ha. °

bana: Esperamos su otro crucigrama, pues

el que nos hlu enviado es muyi p:lquex'\o.

Francisco Melero, Matanzas: Igualmente.

10— SALTO DE CABALLO Un crucigrama. Delia Garcia Valllejo, La

Habana: ‘Envia un crucigrama, Escriba las

cuartillas por un solo lado, Luis A. Rojas,

J
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O R A S La Habana: Y a usted ino le parece que
20 2 ha dividido demasiado su crucigrama? Mer-

cedes Cascudo, Habana: Su crucigrama se
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ANDETES
o[>S
0|0~ Mg
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publicara. K
: Dueden remitir la correspondencia a:
Luis Saenz, Maximo Gomez, 370. La

1A R E M T ,Rl:r Habana.

11.—~PROBLEMA DE DAMAS,

6—PROBLEMA DE AJEDREZ.
Por Dr. Brown

Por P. H W.

Empieza por las dos casillas sefialadas
con el nimero 1 y vdyase siguiendo las
dos marchas a un mismo tiempa, hasta
terminar en la 20, y leyendo a la vez las
Jetras que contienen las casillas de manera
que con los veinte saltos de caballo de
ajedrez de cada uno (40 letras), resulte ur
conocidisimo refrén.
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BLANCAS MATAN EN 2, BLANCAS GANAN EN 3.

BUSQUE PROXIMAMENTE LAS BASES DE NUESTRO

GRAN CONCURSO DE PASATIEMPOS
MAGNIFICOS REGALOS

: 5 : CARTELES



RADIOGRAMAS CINESCOS

Greta Garbo, deleitandose con
las canciones de Marlene Dietrich
y felicitandola por su “performan-
ce” en “El Angel Azul”.

Norma Shearer, obsequiando
bougquets de rosas a las damas que
asistieron al estreno de su pelicula
“Strangers May Kiss”,

El periodista Miguel de Zarra-
ga (heredero del seudénimo Don
Q. cuando lo abandoné Fernando
Cué), convirtiéndose en agente de
publicidad de Elvira Morla y del
marido de Eva Limifiana de Bohr
para consolarse de la pérdida del
empleo que durante algunos meses
disfruté en los estudios de la Me-
tro.

Doris Kenyon, viuda del recor-
dado Milton Sills, embarcandose
para Europa donde ofrecerd con-
cientos y lucird las maravillas de su
VOoz.

Eduardo Arozamena, vendiendc
moras en los estudios de la Uni-
versal. Entre sus clientes figura.
ban en primera fila Rafael Valver.
de y un “Sheik” auténtico. traidc
del Atlas para dirigir los escena-
rios de la pelicula “Beau Ideal”.
en que reaparece el aplaudido actor
de nuestra raza Don Alvarado.

Anita Page, filmando un nueve
contrato con la Metro Goldwyn
Maver, en ¢! cual el estudio le au-
menta considerablemente el sueldo.

Aurorita Real, pasando unas cor-
tas vacaciones en Méjico, donde se
la verd proximamente en su pelicu-
la “Carne de Cabaret”. Aurorita,
Maria Calvo y Soledad Jiménez
son lo mejor en esta pelicula, aun-
que los departamentos de publici-
dad distribuyan articulos y foto-
grafias de los otros protagonistas.

Carl Laemmle, autotizando el
gasto de 18 millones de délares pa-
ra los primeros meses del actual
programa de la Universal. El pre-
supuesto anual de las reptiblicas
del Ecuador y Panami juntas es
justamente del mismo monto.

El Brendel regresando al “set”
después del accidente en que una
bailarina le estropeara un ojo y ju-
rando no atisbar mas lo que las
damas no muestren.

~ ¢QUE ES HOLLYWQOD?
El que tenga curiosidad suficien:
te, puede hacerle la pregunta que

CARTELES

o m—

antecede a doce distintas personas
en Hollywood, con la absoluta se-
guridad de recibir doce distintas
respuestas, sin que ninguna de ellas
aluda en modo alguno a los datos
geograficos o estadisticos de la me-
trépoli del film.

La prueba mas evidente de esto
ia hallamos en los resultados de
una encuesta llevada a cabo recien-.
temente, de los que entresacamos
las respuestas que siguen:

Para Richard Atlen, el actor fa-
vorito de peliculas del Oeste, la
respuesta no tiene el menor valor,
ya que la pregunta debia ser: “;Por
qué existe Hollyyood?”

Gary Cooper, el actor principal
de la nueva-pelicula paramountis-
ta “City Streets”, opté por mos-
trarse cinico. Asi, dijo: “Holly-
wood es la tietra de promision. ..
de las promesas fallidas”. Nancy
Carroll asegura que es el lugar en

i—
ot e

Mt
¥

En Berlin los espectadores del

6

donde Tes agradaria estar a los neo-

yorguinos
Holiywood, y de vuelta en su ciu
dad natal.

_Segiin Ruth Chatterton, Holly-
wood es un palenque perpetuc de
perpetuas contiendas. Maurice
Chevalier, como buen francés, se
muestra lo bastante galante para
asegurar que es la ciudad mas in-
tensa del mundo entero. Jack Qa-
kie, con el desenfado que le carac-
teriza, aseguré: “iBah, Hollywood
es una enganifa!”

Mary Brian, siempre compasiva,
estd segura de que es la ciudad mas
injustamente calumniada del mun-
do. Segin Jean Arthur, es “una
ciudad puro, nervio”. Charles Ro-
gers decidié mostrarse sibilino y
enigmitico en su respuesta, que
fué: “Hollywood es. . lo que us-
tedes quieren que sea”. Para Clive
Brook es la ciudad “donde cons-

“Krone Circus” aplauden cada noche este acto tras-

cendental. Miss Cilly HAYDERICH, una domadora tan bella como intrépida, car-

ga sobre sus _hombros un tigre de Bengala cuyo peso aicanza aproximadamente las

300 libras. ¥ como se ve. lo hace sin esfuerza v sm miedo. a juzgar por su sonvisa.
Foto International Newsreel).

cuande estan lejos de:

tantemente se estd adorando a al-
gin héroe, a la par que un lugar
donde no exsten héroes”,

RECORD DE ALTURA
El record mundial de altura per-
tenece a Willi Neuenhofer, avia-
dor alemin que en el afo 1927 se
elevé a 12,000 metros,

LA DRAISIENNE
Se di6 el nombre de “draisienne”
a la bicicleta primitiva que aparecié
en Paris en el afio 1818,

DELFIN

El nombre de Delfin comenzé a
darse como titulo del primogénito
del rey de Francia desde el ado
1439,

EL DE LOS PATINES

El hombre de los patines es un
ser feliz y de vida interminable. Lo
primero, porque nadie podrd po-
netlo “de patitas en la calle”. Lo
segundo, porque dificilmente “es-
trard la pata”.

LA AVIACION POR RADIO

Godfrey G. Kruesi, de Los An-
geles, ha inventado un nuevo siste-
ma para guiarse en el aire, sistema
que, segln los entendidos, esta des-
tinado a prestar gran utilidad a los
aviadores. Se trata de una especie
de brajula (que aparece en la ma-
no de Kruesy,) a la cual se hace

marcar la direccién. desde tierra, +4-

puc medio de la radio. Para elio,
los aviones son equipados con una
pequefia antena, de muy poco peso,
y cuya ‘forma no dificulea para na-
da la marcha del aparato.

TRIBUTO REPUGNANTE

Los monarcas aztecas imponian
a sus stbditos tributos de ciertos
insectos repugnantes, con el objeto
de aminorar esa plaga entre ellos.

LOS ANTEOJOS
‘Los anteojos se deben a Silvio,
de Florencia.

QUEMAN TRIGO
A raiz de la baja mundial del
trigo, muchos agricultores de Ida-
ho, estado que produce mayor can-
tidad de trigo que cualquier otro
de los Estados Unidos. utilizaron
ese cereal en vez de carbén.

'
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Revela el Secreto de
lanfluenciaPersonal

Método sencilio que toda persona puede
atilizar para desenvolver las fuerzas

al
Memoria, Concentracién, Fuerza de
Voluntad, corrigiendo hibitos noci-
vos con los recursos de la Ciencia ad-
mirable de la Sugestién. Se enviari
un libro de 80 paginas con la descrip-
cién completa de este Método Wnico
¥ un psico-analisis del Caricter a to-
dos los gue escriban inmediatamente.

“Las admirables fuerzas que derivan del in.
flujo personal, Magnetismo, Fascinacién, Do-
minio espiritual, llimense como quieran, pue-
de obtenerias toda persona por escasos que
sean sus atractivos y fracasos con que haya
tropezado”’, escribe el Prof, Elmer E. Knaw-
les en su nueva obra titulada: “La Clave para
el desarrollo de las Fuerzas Internas”. En esta
obra' se descubren multitud de hechos #mrar-
dinarios, relacionados con- la pricmes apeads
por los Yoghis oriencales y explics al usica
sistema paca el desenvolvimiento del Magness.
me prieil, como admiuro de ba fuscen
biprm y telepicicns, Memora, Ceneeren-
i, Purmsy de Velmnsd y b coorsccie de
obbicos mastas maarcad o bae recursos que pres-
ta la Chncia de la Sogreten

Murtin Goldharde,

Mr. Martin Goldharde escribe: “El éxito que
alcancé personalmente con el Sistema Know-
Jes me inclina a suponer que ha proporciona-
do mayores beneficios que cualquiera otra obra
existente”. Este libro que distribuimos gratui-
tamente en todas partes contiene un gran na-
mero de reproducciones fotograficas mostran-
do de qué manera se utilizan estas fuerzas ocul-
tas en ¢l mundo entero y la cantidad de mi-
llares de personas que desarrollaron unas fuer.
zas cuya existencia ignoraban. La distribucién
gratuita de 10,000 ejemplares la efectia una
importante Institucion de Bruselas, y se envia-
i un'ejemplar a toda persona que le interese.

Ademés de ln distribucion geawita de Ia
obra de referencia, todo aquel que escriba en-
seguida recibird un auto-anslisis de su Ca-
rvécter, conteniendo de 400 a 500 palabras, cu-
yo texto o prepara el propio Prof. Elmer E.
Knowles. Si desea usted un ejemplar de la
obra a titulo de obsequic y una descripcion
grifica de su Cardcter, tenga la bondad de
‘enviar Jas siguientes palabras escritas de su
pufio y letra:

“Quiero fortalecer mi espiritu,
Tener alcance en la mirada,
Sirvase leer mi Cardcter

y enviarme su libro,

Envie usted, ademis, al propio tiempo, su
nombre completo y direccion perfectamente cla-
ta, (indicando: Sr., Sra. @ Srea.) y dirija usted
su carta a la PSYCHOLOGY FOUNDA.-
TION 8. A, (Free Distribution, Dept. 5109}
rue de Londres, N¢ 18, Bruselas, Bélgica. Si lo
desea usted, puede incluir 10 centavas en se-
los de su pais para pagar gastos de correo,
etc. Tenga la bondad de franquear debidamen-
te sus cartas, para evitar recargos a la llegada
a} corceo de Bruselas y las pérdidas a que da
Iugar, Franqueo para Bélgica: Espafia, 40 cén-
timos. Argentina, 12 cencavos. Méjico, 20 cen«
tavos. Estados Unidos, 5 centavos. Cuba, 5
centavos, etc. En caso de duda, tenga la bon-
dad de informarse en ¢l correo.

FUNDADO EN 1919.

Se publica en La Habana, Cuba, por el Sindicato de Artes Graficas de
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¢Por qu.é aparece
el «cepillo rojo”

st los dientes estan
blancos y limpios?

)UE significa ese “dnte rojo”
en el cepillo de dientes? . . .
¢Qué hacer para evitarlo? . . .
El “Cepillo Rojo” es ia sefial de
que las encias estin débiles y no se
hallan en buen estado de salud.

Significa que debidoa los alimen-
tos cocinados y blandos que co-
memos, las encias no reciben el
ejercicio y estimulo necesarios y que,
por consiguiente, los tejidos se re-
sienten y debilitan, exponiéndonos
a los serios males de la gingivitis,
fa enfermedad de Vincent y atn
la piorrea.

Pero podemos hacer frente 2 la
“amenaza’ que encierra esa“mancha
roja” y lograr que desaparezca td-
pidamente el peligro con el uso
diario de la Pasta Dentifrica Ipana y
ddndonos con ella masaje en
las encias.

| Consérvenese sanas las encias

con Ipana y masaje

. Cuando sangran las encias, los den-

tistas aconsejan que se friccionen
con el cepillo de dientes, y muchos
especifican que este masaje se haga
cori- Ipana, que contiene Ziratol,
substancia dereconocidaeficacia para
tonificar y vigorizar las encias.

Por lo tanto, si el cepillo aparece
“tefiido de rojo”—o si se quieren
conservat siempre sanas las enclas-—
facilitese sangre nueva y fresca a los
tejidos por medio del masaje
con Ipana.

Ipana no solamente satisface por

el é’eneﬁcio que proporciona a las

! encias, sino por la blancura que da

ia los dientes. Pruébese hoy mismo

{y se observarin inmediatamente los
favorables resultados.

Pasia Dentifrica

IPANA
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ests a la Venta en las principales libre-

rias y puestos con un maravilloso contenido, don-

de figuran firmas consagradas por el buen gusto como las de
J. M. Salaverria, Foujita, Sorine, Hernandez Caté, Roig de
Leuchsenring, Luis Felipe Rodriguez, (que acaba de ganar el pri-
mer premio en el Concurso de Cuentos de “Revista de la Ha-
bana”), Malvina Hoffman, Sir John Lavery, Victoriano Garcia
Marti, Clara Porset, Jorge y José A. Losada, "Cristébal de la
Habana® M. Santiago Valencis, Armando Maribona, Patricio de
Landaluze, Alejo Carpentier, ‘Cinefén, Nadine de Paris, & &

Y TODO ESTO ademss de planas dedicadas a Consul-
torio de Belleza, Gran Mundo, Deportes, Cine, Conder-
tos, Teatros, Exposiciones de Arte, Fotos de Arte....

POR. 4.0 CTs.
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“LA ESTAFA PERFECTA DE $500,000 A SEIS

ADEMAS

BANCOS DE NEW YORK?”.

La historie cautivante, original y veridica de la es-
tafa que un banquero provinciano, después de largas no-
ches de insommio, urdio y ejecutd en defensa de sus clien-
tes amendzados y en perjuicio de los grandes financieros
de New York. Una combinacién perfecta que no olvidé
sino un simple detalle, que fué suficiente, sin embargo,
para enviar a presidio al defraudador.

“JEAN FRANCOIS VILLON”,

Este nombre es muy familiar a los fandticos del cine
y a los amantes de la buena literatura. Es el de un perso-
" naje singular que han interpretéa’-b -en el teatro y en ol
cine artistas como Dennis King, W zllmm Farnum y John
Barrymore, Villon es la figura cent:al de “El Rey Va-
gabundo”, que ocupé nuestras pantallas en fecha reciente.
Es el célebre pocta, soldado, aventurero y asesino que la
historia exalta en sus piginas y que dejé piginas de in-
comparable mérito artistico. Muchas de sus creaciones son
inmortales. Vea su verdadera historia, menos postica que
la que se nos presentd en la pantolla, escrita impecadle-
mente por Phillip BEAUFOY BARRY.

Tengan ocho u ochenta aiios,
las personas mas briosas, felices
y vigorosas serin las que usen
este laxante suave y -agradable.

“SAL DE FRUTA"ENO
O ENOS vFRUIT SALT”
\*\—J

de esta narracion interesantisima, CARTELES brinda «
su medio millon de lectores estas novedades literarias y
artisticas:

UNA CRONICA de Alejo CARPENTIER, desde
Paris, sobre la cocina futurista.

LA CASA MODELO, otro episodio desternillante
del inclito Alexander BOTTS que sigue vendicndo en Eu-
ropa los tractores “Earthworm®,

EL CRIMEN DEL HOTEL BROOME, la nove-
la maravillosa que entra en su sexta entrege, y on la que
ya asoma su faz el detective chino Charles Chan, el genial
desentraiiador del misterio de “El Camello Negro”,

Theodore DREISER, el novelista norteamericano
qute en reciente convite de intelectuales abofeted a Sinclair
Lewis, su compatriota, ganador en 1930 del Premio No-
bel de Literatura, es autor de un cucnto denominado “La
mano invisible”, que ahora insertamos, y cuya “mano”,
a proposito de las bofetadas, no deja de tencr viva actua-
lidad en estos momentos.

Igualmente, ROIG DE LEUCHSENRING, Ma-
riblanca SABAS ALOMA, Antonio- PENICHET y Jo-
6 COMALLONGA :mcmben, conjuntamente con Ma-
ry M. SPAULDIN G sus secciones habituales sobre poli-
tica, femzm.rmo, cuestiones sociales, problemas agricolas
y crénica de Ginelandia, a todo lo que hay que afadir
informaciones gréficas extranferas sobre las catdstrofes
del mundo, la explosion del “Viking”, la expedicion po-
lar submaring del “Nautilus”, etc., y nacionales sobre

“REVISTA DE LA HABANA”
El Indice de Ia Cultura Nacional
DIRECTOR: GUSTAVO GUTIERREZ
Oficinas: Obispo No. 89, altos. - - Apartade 70
Teléfono A-3826

LA HABANA, Cuba

asuntos de actualidad.
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RIGAUD 16 rue de la Paix PAR!S

“Su anuncio en una revista ilustrada LE HARA’
VENDER EL DOBLE, porque su eficacia es
incomparablemente superior . . .” Invierta
su dinero en “CARTELES” si desea obtener
el mayor rendimiento.
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NUEVOS TRIBUTOS SOBRE LA MISERIA -~
DEL PUEBLO

NO de los mas graves sintomas de incapacidad e imprevisién
en las funciones gubernativas, es el de implantar y desen-
volver una politica econdmica torpe y anticientifica. Entre
nosotros, sin embargo, este fendmeno se ha repetido con

frecuencia. Los gobernantes, tradicionalmente, ante los conflictos pe-
riédicos producidos en la economia nacional—y que han acusado de-
sequilibrio entre los ingresos y los gastos piblicos—originados, comun-
mente, por despilfarros administrativos o por manejos poco escrupulosos
de los fondos nacionales, no han puesto en practica mas férmula, pa-
ta tratar de resolver transitoriamente la crisis que: primero, reducir los
sueldos y dictar cesantias; segundo: crear imperiosamente nuevos im-
puestos. .

La nacién, por tanto, en distintas etapas de su desenvolvimiento
histérico, ha visto repetirse el fenémeno, hoy como ayer, los hombres
encargados de la cosa piblica han incurrido en el mismo gravisimo
procedimiento que, para reasumirlo grificamente, estriba sélo en opri-
mir dos veces al pueblo: primera, reduciéndole sus ingresos o supri-
miéndoselos del todo; y segunda, tratando de que esc pueblo exhausto
exprima 20n mas su capacidad tributativa.

Cifiéndonos al caso presente, el mis imparcial examen critico
descubre estas anormalidades aflictivas: se han aumentado los compro-
misos exteriores y la Repdblica ha contraido nuevos y cuantiosos
empréstitos, el importe de los cuales, en su casi totalidad, ha sido
ya invertido con una liberalidad asombrosa. Tenemos, pues, que la
realidad de los beneficios alcanzados no compensa la aniquiladora
carga publica que, dentro de un perfodo bien limitado por cierto,
tendrd que saldar el pueblo de Cuba. Y como si estos hechos de por
si no asumieran ya proporciones suptemamente tragicas, el Gobierno,
empefiado ahora en una disputa politica, y subordinando a su deseo
de anular los clamores de una oposicién irritada todo propésito o ini-
ciativa de bien piiblico y de liberacién nacional, implanta, con la fes-
tinacién, con la premiosidad y con la inconsulta vehemencia con que
aqui se resuelven habitualmente las crisis del Estado, una ley de
“emergencia econémica” cuya gravedad mayor estriba en que sin re-
solver los males y los peligros del momento, va a opnmxr y a agobiar
todavia mas al contrlbuyentc depaupcrado.

La ley de emergencia econémica, producto clrcunstanclal y ver-
tiginoso del desconcierto que ahora reina, tiende tan sélo a resolver en
lo inmediato un problema de magnitud permanente; y es que nuestros
Gobiernos, a pesar de la aspiracién de “continuismo” por todos alen-
tada, rigen la Reptblica con un sentido de transitoriedad, de inte-
rinatura, y todos parecen acusar un deseo de acabar como puedar
su periodo, sin preocupatse de los conflictos que necesariamente afron-
tard el que les suceda en su turno.

Nunca se estudian, se analizan, ni se resuelven, con sagacldad y
lucidez los asuntos nacionales. No se elabora un plan cientifico, con-

junto, de arménica unidad, que atienda y relacione todas las causas
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y todos los factores y que sirva de solucién definitiva a males que tra-
dicionalmente conmueven y agitan a la opinién piblica cubana. Se
sigue siempre el camino mds expeditivo y mas directo, el que menos
reclame anélisis y esfuerzo, el que mds accesible y facil sea a la li-
mitacién de aptitudes de quienes habrin de seguitlo y allanarlo. Una
crisis cubana, para nuestros gobernantes, queda resuelta desde el ins-
tante en que las recaudaciones cubren el capitulo general de los
gastos presupuestales. Si para allegar fondos, el camino mas simple
y més rapido es crear impuestos, los impuestos se crean. Y casi siem-
pre se hacen gravitar sobre las clases pobres que, por ser fuerza grande
pero dispersa, no tienen la organizacién defensiva y la liga de inte-
reses creados que les permita reaccionar y resistir como las clases ricas.

De ahi que la llamada ley de emergencia econémica duplique en
proporcién agotadora las tributaciones fiscales, creando impuestos sun-
tuarios en la apariencia pero que en realidad gravitarin sobre las es-
paldas del pueblo. Contrariamente, los grandes capitales extranjeros en
Cuba radicados, y cuyas inversiones sobrepasan—en calculo econémi-
0,—a 1,700 millones de pesos, no sienten, como seria coherente, el
rigor de la ley, buscando en sus ingresos tributaciones adecuadas. Y las
empresas extranjeras que controlan grandes centrales azucareros, que
gozan la concesion de los subpuertos, con la que se defrauda al pais
y se arruina al comercio de esas zonas agricolas e industriales; las
compafifas de servicios piiblicos que usufructdan monstruosos monopo-
lios, manteniendo tarifas inaceptables, no ya en paises de estructura
libre y democritica, sino hasta en las colonias ultramarinas de las
grandes metrépolis dominadoras, todas esas organizaciones poderosas
y ricas, cuyos accionistas y directores medran bajo cielos remotos,
permanecen al margen de los nuevos tributos y las utilidades que esos
millones invertidos producen a esas grandes empresas, emigran en
continuada sucesién sin que al nativo, paria en su propia tierra, le
sea dable participar de las mismas ni ver que una parte de ellas se
aplica a aliviarlo de la carga que sobre su miseria creciente echa,
implacablemente, la nueva legislacién fiscal.

El cubano sufre, pues, de manera injdsta, dos opresiones: la de
esas entidades extrafias que explotan el suelo con sus inicuos monopo-
lios exentos de toda competencia (lo que les permite imponer tarifas
exorbitantes), y la del gravamen que en ‘toda crisis periédica impone
el Estado seguro de que la pasividad nacional no ofrece la resistencia
y el frente de negativa Gnico que esas entidades omnipotentes, tenticu-
los inmensos del capitalismo extranjero.

El pais no puede, veridicamente, con las cargas que sobre él se
han echado. La situacién del pueblo en estos dias, frente a los nuevos
impuestos creados, es de exasperada indefensién. Y lejos de poder
satisfacer nuevos tributos, los cubanos tienen ante si la perspectiva
desoladora del hambre, que ya les impele a lanzarse—como en los vie-
jos dias feudales—a reclamar en las puertas de los opulentos el pe-
dazo de pan que remedie su miseria de un dia.

CARTELES




N la suave penumbta
de la sala apenas se
distingufan las caras
de los agrupados al

derredor de la mesa. Una solitaria
bujia eléctrica, velada por una
pantalla rojiza, se alzaba sobre
una consola en un extremo de la
habitacién. El resplandor morteci-
no de la chimenea no contribuia
tampoco gran cosa a esclarecer la
tiniebla. En los vidrios de las ven-
tanas arafiaba a ratos lagubre el
viento.

El doctor Smith tenia las yemas
de los dedos apoyadas en la mesa.
El menique extendido de su mano
siniestra tocaba el dedito manicu-
rado y enjoyado de la joven senta-
da a su izquierda. A su derecha le
tocaba Henry Wilson, el célebre
jugador de Bolsa, cuyas fuertes
facciones dejaba entrevei vagamen
te el reflejo de la luz en un espejo.
Wilson estaba sonriéndose socarro~
namente.

Otras seis personas ocupaban si-
llas en torno a la gran mesa de cen-
tro, todas con las manos extendidas
sobte la madera desprovista de ta-
pete, formando una cadena viva
ciccular, Bra aquella una curiosa
Tabla Redonda, cuyos miembros
observaban por el momento una
conducta bien poco seria, nada
mistica. De vez en cuando alguien,
un hombre siempre, dejaba escapar
en voz baja una observacién humo-
ristica, y una muchacha reia inva-
riablemente el chiste.

“Tenemos que guardar silencio
absoluto”, dijo el doctor Smith im-
perativamente. “Asi es imposible
formar la béveda fluidica. Aunque
ustedes 210 sean creyentss, hay que
datles una oportunidad a los seres
del espacio para manifestarse”.

Cesaron los cuchicheos y risas.

“Un golpe para indicar si; dos
para indicar né”, dijo el doctor.
(Pausa). “;Estamos en comunica-
cién con el mundo de los espiri-
tus?”

Transcurrié un intervalo técito.
Sélo el viento aullando en los vi-
trales. Luego, un tonue enérgico
resoné en la mesa, estremeciéndo-
la.

Un escalofrio recotrio el circulo.
La condesa de O’Donnell ahogd
un grito. Las ocho figuras perma-
necieron rigidas por la sorpresa;
solamente los dedos trémulos de-
nunciaban la conmocién interna,
Se oyé un suspiro, una tos seca.
Silencio.

El doctor Smith volvié a pregun-
tar:

*sEl ser desencarnado aqui pre-
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(Versién por De Mello).

Una onda de horror envolvié a los circunstantes,—el- millonario

Lawton y sus huéspedes—y los mantuvo inméviles, sin aliento, pa-

ralizados por el miedo. Uno, .. Dos... Ttes. .. sonaron los golpes

en el silencio campestre. Eva el espectro del finado seiialando al

autor del robo, descubriendo al asesino de Willy Patterson, la vic-
tima de aquel “week end” fatidico.

sente es conocido por todos nos-
otros?”

Un impacto seco, inmediato, pre
¢iso, acusé la respuesta.

g

De la obscuridad sali6 la voz
del Teniente Jones, el bromista
empedernido, ahora bien serio por
cierto.

“sEs pot ventura Willy Pater-
son?” preguntd.

El golpe que soné en réplica fué
tan rudo que la mesa tembld sobre
sus patas. “Si”, fué la contestacién,
inequivoca y contundente.

“:Esto es absurdo!” exclamé
Wilson. “Yo no creo ni pizea...”

“Muy bien”, interrumpié el doc-
tor Smith, “Nadie le obliga a pre-
senciar la sesién. Los que quieran
irse, pueden decirlo ahora mismo,
y pasar al gabinete contiguo. Creo
que es lo mejor para los que ten-
gan débiles los nervios”.

Nadie acepté la invitacién. En
parte por amor propio, y, sobre to-
do, por curiosidad. Hasta los més
incrédulos, entre los cuales figu-
raba en primer término el chusco
militar, estaban dispuestos a con-
tinuar aquella conversacién con ul-
tratumba . . .

El doctor Smith se sintié henchi-
do de satisfaccién, no obstante la

12

emocién que lo embargaba. Aquel
espectro invisible de Willy Pater-
son, el huésped desaparecido, iba
a desentraiiar de seguro el misterio
que se cernia sobre el week end in-
fausto que los tenia reunidos desde
la tarde anterior.

En la cena del sibado todos ha-
bian charlado con Paterson—y aho
ra de su presencia solo quedaban
huellas de pasos que partian de la
ventana de la biblioteca de Villa
Lawton, huellas que coincidian
exactamente con el calzado del au-
sente.

Al medio dia del domingo se des
cubri6 casualmente por el anfitrién
que la caja de caudales que tenia
en la biblioteca habia sido saquea-
da. Excepto algunas prendas de
familia—de poco valor—nada que-
daba en el cofre. Valores negocia-
bles y dinero, en conjunto $45;,000,
habian volado, Un huésped tam-
bién se habia esfumado. ..

iTodos los indicios acusaban a
ese hombre, y ese hombre acababa
justamente de comunicarse con
ellos desde el limbo de los espiri-
tus!

Cuando se descubrié el robo,
horas antes, el doctor Smith ha-
bia aceptado al principio la cpinién

general. En primer lugar, la cama
de Paterson, intacta, indicaba que
no habia sido ocupada durante la
noche. El equipaje, una de esas li-
geras balijas para la ocasién, es-
taba abierto sobre el lecho; su con-
tenido de ropa interior en orden.
En una silla, cuidadosamente dis-
puestos el calzado y traje de calle
de Paterson. Este habia huido,
ues, en charoles, tuxedo y gabin.
Su ausencia a la hora del almuerzo
no habia Ilamado la atencién; se le
supuso reposando de la larga vela-
da—bridge para las damas y poker
pata los caballeros, con gran acom-
pafiamiento de ¢, pastas y licores.
Finalmente, alli estaba el rostro del
fugitivo bien claro sobre la nieve,
a partir de la ventana de la biblio-
teca, rumbo a la carretera cercana.

Algo vagamente extrafio habia
en las pisadas reveladoras de aquel
rastro, opiné el doctor Smith, atin
después de confrontarlas satisfac-
toriamente con los borceguies del
presunto ladrén, hechos a medida
para unos pies enormes, de horma
inconfundible, famosos en socie-
dad por sus incurables juanetes—
objeto siempre de contenida hilari-
dad. Pero el doctor se reservd su
sospecha.

Fusg

Por supuesto, se dié por hecho
que Paterson, después de cometer
el delito, habfa huido en un auto-
mévil que le esperaba, y que a aque
llas horas estaria en alta mar a
bordo de un barco extranjero. No
se pensd ni por un momento en la
servidumbre, Y no se hablé mis
del asunto, )

Porque entre gente distinguida
es usual evitar comentarios sobre
temas desagradables cuando se es-
té en casa ajena, maxime si el due- Sy
fio de ella es el primero en dar pot
terminado un incidente que las
provoque. Lawton y sus huéspedes,
por tanto, conforme a la etiqueta,
cesaron de ocuparse del infortuna-
do episodio: un robo se habia per-
petrado y "¢l autor habia sido des-
cubietto. Toda mencién posterior
del hecho fuera inelegante. “iSiga
la fiesta!” habia dicho el anfitrién,

Pero el doctor Smith, ocultando
su preocupacién, aproveché la ho-
ra de la merienda para hacer pes-
quisas. Alegando inapetencia no
concurrié al comedor, y no perdié
su tiempo, por gierto.

Siguiendo la pista en la nieve,
hizo un descubrimiento que contra-
decia la version tan facilmente
aceptada por el millonario y sus
amigos. Las huellas de los pasos ®
de Patetson—aquellas huellas ne-
tas ¢ idendificables hasta la sacie-
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dad; pero-con algo raro en ellas—
Io condujeron de nuevo al camino
publico, casi limpio de nieve por
el transito, donde cesaba de repen-
te su recorrido de cien metros. Es-
to ya lo habia visto antes el doctor,
mas ahora hubo de fijarse en dos
colillas de cigarro juntas, tiradas
en la cuneta, y en las cuales a pe-
nas habia reparado anteriormen-
te. jAhora bien, Paterson no fu-
maba! De todos era conocido tam-
bién que nadie transitaba a pie pot
aquella aislada comatca; y aunque
fuera lo contrario, ninglin peatén
se hubiera detenido nunca a fumar
dos pitillos bajo aquella tempera-
tura inclemente. , .

De regreso de su investigacién
a la intemperie, el sagaz doctor—
catedratico universitario de Psico~
logia y Légica—practicé un regis-
tro completo y muy minucioso de
toda la casa. El resultado de su
bisqueda fué aterrador, espeluz-
nante.

Su primer impulso habia sido gri
tar, llamar a todos para darles
cuenta de su horrible descubrimien-
to, pero el panico mismo que hizo
en él presa ahogé la voz en su gat-
ganta. Temblando como un azo-
gado, habia descendido por la es-
calera bajando de tres en' tres los
escalones, en direccion” a la sala
donde estaban reunidos sus ami-

gos. Su intencién, desde luego, era -

hacerles participes en seguida d:l
hallazgo. :

Afortunadamente, su entrada
pasé inadvertida. Ya las sombras
de la noche comenzaban a extender
su manto, y tan solo los suaves des-
tellos de la chimenea y de la soli-
taria bujia eléctrica iluminaban el
Iocal. El teniente Jones, inveterado
humorista, habia sido designado
por la sefiora de la mansién para
distraer a los circunstantes. Y el
contumaz chistoso hubo de propo-
ner y Hlevar a efecto una burlesca
sesion espieita.

El doctor Smith habia dominado
su turbacién, y disimulando el tras-
torno que lo enagenaba, ocupaba
también un lugar en la mesa par-
lante. Sus conocimientos de Me-
tapsiquica le permitieron desde cl
primer momento asumir la direc-
cion del grupo, desplazando de su
puesto de taumaturgo improvisado
a Jones, y reemplazando la tabls
Onija por la cadena tactil.

La sesién, interrumpida un ins-

tante por la mota discordante de
Henty Wilson, iba a reanudarse.

El crepitar de un tronco en la chi-
menea, rompiendo la tensa quietud

del ambiente, hizo que algunos ros-
tros se volviesen en esa direccién,
La condesita contuvo un chillide.
Se escucharon leves murmul[os,
Después, silencio.

“Hermano, jtd insistes en que
eres Willy Paterson?”, pregunté
Smith.

De nuevo soné un solo golpe
afirmativo: *jRap!”

Los semblantes de todos volvie-
ron a aparecer atonitos ante la per-
sistencia del fenémeno telepatico. .
La faz del doctor expresaba la mis-
ma estupefaccién que la de los de-
mds.

“¢Fuiste t& quien saqueaste la
caja de Lawton?”

La respuesta no se hizo esperar.
El primer golpe fué leve, pero au-
dible; mas el segundo fortisimo,
removié la mesa, hasta el extremo
de que hizo crujir la silla donde
estaba Smith sentado.

El silencio se hizo tan insopor-
table que se sentian las respiracio-
nes anhelantes. Desde la carretera
llegd en una rafaga el vlular pave-
roso de la sirena de una maqui-
na.

Wilson dejé escapar una risa
hueca, insegura. “Alguien nos es-
td dando la gran guasa.. .”

Vinieron dos golpes, inmediatos,
significando: “No”. jHabian con-
tradecido a Wilson!

Una personalidad sin forma, in-
tangible, pero consciente, parecia
llenar los &mbitos del salén. Su
substancia, fantastica y volatil,
ponia frio sepulcral en los huesos
y espanto en los corazones. Aquel
fanebre duende que tomaba el nom

bre de Paterson debia acabar por
adivinar los pensamientos.

Lawten se incliné hacia adelante.

“Doctor”, murmurd, “usted que
es medium por lo visto, pregiintele
si es realmente Willy Paterson. 7

La mesa contestd en el acto.
QQS’”

La palabra del millonario se hizo
menos que ininteligible. La inteli-
gencia alerta que lo habia inte-
rrumpido lo aterraba con su rapi-
dez misteriosa. “Si es realmente
Willy Paterson”, repitié, entonces
Willy.  debe estar muerto!”

Smith levanté su voz:

“;Estis muerto, Willy?”

((S”’

Lawton, palido como un cada-
ver, parecia también un muerto.
“Entonces .” balbuces.

“;Te suicidaste?”,
Smith.

“No”, fué la respuesta.

“sHas sido asesinado?”

«Spr.

El doctor hizo una pausa y una
ola de pavor los envolvié a todos,
dejéndolos en suspenso, paraliza-
dos por la tremenda revelacién.
Smith y el Teniente eran los me-
nos afectados. En cambio Wilson,
livido, con los ojos vidriosos y la
mandibula apretada, daba la sen-
sacién de que estaba sumido en un
trance hipnético.

“;Dénde estas, Willy?” pregun
t6 el doctor. “;Dénde esta tu cuer
po? ;Aqui?”

prosiguié

VYSi)’.

“¢En qué parte de la casa?”’

g nigue p

Uno... Dos  Tres..* raps

sonaton despacio.

SR

“iEn el tercer cu#rto!”, exphcd
Smith.

“iLa cimara vacial” exclam3
Lawton, “;En ese aposento no se
hospeda nadie desde que se quemé
en él una criada, hace cerca de un
afio!”

“Bueno”, repuso el doctor, “no
estaria de mas ir a ver . Nada sc,
pierde. Quizas por lo mismo que
estd deshabitado. . ”

Acto continuo Lawrton y Jones
se precipitaron fuera de la pieza;
mientras estuvieron ausentes, reind
un mutismo absoluto entre los alli
reunidos.

Smith reclind su cabeza en el
tespaldo de la silla y permanecié
asi, como exhausto, con los ojos
semicerrados. Su mirada, filtran-
dose por entre las pestaiias, obser-
vaba la actitud de cada uno de los
presentes. Su atencién se detuvo
particulatmente en Henry Wilson,
que trataba de encender en ese ins-
tante un cigarrillo. Noté que era
extrema su netviosidad; varias ve-
ces intentd en vano producir cap-
dela en su mechero, de tal mode
no le obedecian las manos; a} fin
renuncié a fumar, desbaratando cl
pitillo entre sus dedos convulsos.

La puerta se abrié lentamente y
aparecié Lawton tambaleandose.

“iEsta allit” grits. “{En el clo-
set! {Pobre Paterson! ;En el suelo,—

. al lado de su abrigg y de sus
zapatos! {Porque no esta calzado!
iY estd muerto!l jMuerto!”

El millonario se abalanzé a la
mesa, agarré las manos de Wilson
y de la Condesa, y las extendié so-
bre la tabla, uniendo sus mefiques
a los de ambos,

“iLa cadenal” rogé a los demas.

“iY ahora, doctor,” dijo, “pre-
gintele a Willy Paterson quién lo
matd! jPregintele!

Smith ajustd sus dedos a los de
sus vecinos sin prisa alguna, como
st el tiempo no tuviese para él im-
portancia.

“iWilly Paterson! ;Estamos en
comunicacién con Willy Pater-
son?” La voz del doctor se dejé
oir clara y solemne.

“S1”, fué la respuesta.

“Hermano, ;la persona que te

maté estd presente?”
Lawton exhalé un sollozo, y di-

minutas gotas de sudor aparecic-
ron en las manos de Wilson.

“Si”, contestd la mesa.

“4Es una mujer?”

(No hubo réplica).

“Es un hombre?”

G

Como un eco, se escuché un fa-
mento, el gemido de un ser en ago-

(Contintia en la pig. 72)
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sicién pudiéramos sefialar graves
errotes, sin que por esto justifici-
semos ni aplaudiésemos aquellos en
que reiteradamente ha incurrido el
Gobierno. Es mas: podemos decla-
rar que este Gltimo ha fracasado
como instrumento de la Democra-
cia en idéntica medida que repre-
senta un éxito palpable y positivo
<omo “aplicacién” del Derecho de
{a Fuerza. De modo que cuanto di-
gamos, (singulariza, Mariblanca,
porque a la verdad que este tono
doctoral te sienta muy mal, y es,
ademds, horritlemente antipatico),
de modo que cuanto diga est, no
desligado, sino “por encima” de to-
do objetivo partidarista. Ya he di-
cho mas de una vez que, en situa-
ciones como la presente, las perso-
nas, simples productos del medio,
me interesan menos que “las reali-
dades sociales que lo condicionan”,
Sen estas realidades, y no aquelias
personas las que deben estudiarse,
modificarse y superarse cuando el
dafio que causan es tan grave que
pone en peligro de muerte la na-
cionalidad.

Varmos, todos, perdiendo la es-
peranza. Sienta sus reales en nues-
tro pensamiento la conviccién deso-
fadora de que hay un “desahucio”
peor que el que pone en el medio
de la calle los muebles del inquili-
1o que ne paga: es aquel que arro-
ja de nuestras conciencias, con
idéntica impiedad, pero con diver-
sas e ircemediables consecuencias,
un bagaje de ideales fundamental.
mente necesario para que el hom.
bre se diferencie de la bestia en al-
go mas que en la risa. El atropello
a diario realizado; la violacién de
la ley no castigada por civicas vin-
dictas; los centros de ensefianza
convertidos en cuarteles; el arte de
gobernar a un pueblo confundido
con el oficio de mandar a una tro-
pa; las manifestaciones de decoro
colectivas, desvirtuadas y mixtifica-
das por los Tartufos que de todo
se aprovechan; la dignidad de un
pueblo que no tolera vejamenes
convertida en un Jorddn donde los
pecadores de la politica lavan sus
culpas pretéritas; la mentira, el en-’
gafio, la traicién, la calumnia, ele-
vadas a la categoria de “virtudes”
por una subversién de conceptos
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cuya evidencia nadie podra negar:
tales son las realidades que con-
fronta en los presentes momentos el
pueblo de Cuba. Negarlas o igno-
rarlas, so pretexto de no exponer
nuestras lacras a la mirada del
mundo, serd, siempre, mis que un
crimen, una tonteria.

A Cuba sélo le queda una es-
peranza: la conjuncién, en un mo-
vimiento de accidn civica, previso-
ra y fecunda, de dos fuerzas: la
que derriba y construye vy se llama
JUVENTUD; la que guia y edu-
ca y suaviza y crea nueva vida en
su entrafia espiritual y se [lama
MUIJER. Los jévenes y las muje-
res, unidos en un ejército contra el
cual nada podran las bayonetas ni
las ametralladoras, porque deriva-
¥4 su energia perpetua del maravi-
lloso apotegma del Maestro: UNA
IDEA JUSTA QUE APERECE,
VENCE, son los tinicos deposita-
rios de mi confianza. Qué digo
“mi confianza”! Son los unicos de-
positarios de la posibilidad de vida
decorosa que adn queda a la Repd-
blica de Cuba. Por eso el escritor
que no atiende a las galerias, vale
decir, el escritor “responsable” que
pone a contribucién sus mejores es-
fuerzos,—realidades potentes de su
voluntad, su inteligencia, su catdc-
ter y su alma,—para encauzar nue-
vamente las aguas desbordadas de
un rfo de pasiones humanas, siente
la necesidad imperiosa de agitar en
la noche de miserias y desolaciones
la antorcha viva de esta gran dnica
esperanza, diciendo para los JO-
VENES vy para las MUJERES la
gran fnica palabra de optimismo
que las realidades del “desahucic”
han respetado.

Callardn unos; negarin otros.
No faltaran ni el cinico que se jac-
te de su propia desvergiienza ni el
cobarde que se inhiba cémodamen-
te del cumplimiento de sus deberes
civicos. La voluntad anestesiada de
muchos se tenderd como alfombra
de ignominias al paso de la Catds-
trofe que avanza. Habrd un Calva-
rio para cada Cristo. Y una bolsa
repleta para cada Judas que lo trai-
cione. Pero, jen qué forma tan po-
derosa como inesperada se manifes-
tardn estas fuerzas latentes que en
las propias entrafias del momento

ESAITUCIO

POL 2ARIBLANCA SABAS ALOMA

se estan elaborando? ;Qué ense-
fianza fecunda ofrecerdn las car-
celes a los que han sido lanzados
del aula libre a la galera enrejada?
¢Vencerdn los hombres sin princi-
pios a los principios fundamentales
del hombte? ;Qué mundo nuevo
surgira de este caos?. . Rotos, ven-
cidos, humillados, paupétrimos;
azotados por las Siete Furias; torci-
dos por nuestra propia culpa, des-
trozados por nuestro propio aban-
dono, jno ha de surgir la luz que
nos alumbre, la voz que nos levan-
te, la mano que nos gule. la con-
ciencia que de modo definitivo nos
incorpote a la vida civilizada?

Yo he escuchado, en mas de una
ocasién, la voz airada de muchos
“revolucionarios” que piden la cai-
da del régimen sin saber a ciencia
cierta “qué cosa” es un régimen; y
he escuchado, también, el grito his-
térico de los que. cuando temen por
la vida del Genera! Machado, re-
men por la vida de la Repiblica.
Conozco la opinion siemupre respe-
table de algunos amiges def Presi-
dente que encuentran bien v secun-
dan “todo” lo que él hace: de wiros
que “le dicen a é1” que lo que hace
estd bien hecho, pero se lamentan
luego a sus espaldas de “las locu-
ras” que esti cometiendo “el hom-
bre”; y de otros que lo inciensan y
lo adulan por un simple agradeci-
miento de sus estmagos bien ali-
mentados. Naturalmente, los ami-
gos del Presidente que, por lo que
juzgan.un deber de amistad, le son
adictos y lo ayudan con todos sus
esfuerzos, tienen todo mi respeto,
atn cuando los juzgue equivoca-
dos; como lo tienen, también, to-
dos los que, desde cualquier sector
oposicionista, se equivocan de bue-
na fe. Todo esto, en realidad, ca-
rece de importancia. Lo que me
preocupa grandemente es la reali-
dad de una situacién andémala, de
prolongarse la cual se derivaran
mortales evidencias para la Rept-
blica cubana.

Es “esta” preocupacién la que
quisiera llevar al &nimo de mis lec-
tores. No se trata de encontrar
“bien” fo que hacen unos y “mal”
lo que hacen otros; se trata, sim-
plemente, de organizar un frente

(Contintia en la pdg. 59
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NEW YORK—S:
ia es la primera
ingresard en el ranioeel romano. Su canonizacién, a
peticion de mds dz 100,000 catdlicos narteamericanos,
se celebrard muy en breve por S. S. el Papa. La

el ritual catdlico. rescate

Joslin_ €5
trabajado ¢

PARIS—Esta figurita gentil es la ae la Princesa

CECILIA, de Grecia, hija del Principe Andrés, de

Giecia, y cuya foto fué tomada dias antes de su

matrimonio con el Principe Jorge de Hesse. En fa

foto aparece instantes después de haberse celebrado
! la ceremonia nupcial.

NUEVA DELHI—Esta es una de las fotos mds caracte-
visticas del invicto Mabatma GANDHI, en la que aparece
dirigiéndose a pie al Palacio de Lord lrwin, para confe-
venciar con él sobre los problemas indios. A la izquierda de
: Gandhi, el Huminado, aparece uno de sus mds leales amigos;

ol doctor ANSARIL, y a seguido de éste, Mirx BAI, una
! lider india.

HOLLYWOOD. — “Bill” TILDEN

¥

Maddalen, ”éodfr(nte al i

lia”, ¢,

Madre Elizabeth fué la fundadora de las Hermanas PISA, [0

de la Caridad en su pais y de un sistema de es- Corensy Hra.—-E[ 4™ gy ; .

cuelas parroguidles que levan su nombre. Su cano-  un geeig, umberto M A pygy 12 Siacion irag

nizacion se verificard con toda la pompa que marca  Pisg Cnle  ayviator, ALEN4, m‘«”a""":
en

de Jos el que giios COstas de
05 Tupervivien,. Je["%:ig,:gl heroico
1ol “,I;l.

1 & perecieroy el tenieny, usto Ceeeoy,
! F 2

el Sargento-me,

<nico Damonge,

NEW YORK—Georgia GRAY, la actriz pelirroja,
otra de las testiges que fallece después de baber
depuesto ante el Comité Seabury para la inves-
tigacion del vicio en New York. La infeliz artista
no murié asesinada, como Vivian Gordon, sino de
neumonia, ¥ se cree que la policia agravé su estado

BALBOA, Panamd—Miss Eleanor NI-
CHOLS, la bella seiorita_que fué ele-

abandona la raqueta de tennista para

figurar como una “estrella” mds en e

tielo de Cinelandia. Helo aqui haciendo
sus ensayos ante el micréfono.

BERLIN—E! general GROENER, Minis-
tro de Defensa dlemdn, que ha solicitado
ante el Reichstag que Alemania aumente
su Presupuesto de guerra, ya que Francia
aparece cada vez mds poderosa.
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gida por el Principe de Gales como su
exclusiva compatiera de baile en su visita
a Panamd.

MADRID.—EI lider catalin don Francisco

CAMBO, de quien se dice que si la_mo-

narquia espasiola cae, serd el primer Presi-

‘dente de la Repiblica que sustituya ol
Rey Alfonso XII.

CARTELE!S



ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores "Earthworm?

Hétel Jean-de-la-Fontaine, Cha
teau-Thierry, Aisne, Francia, si-
bado julio 28 de 1928.

Mr. Gilbert Henderson.
‘Earthworm Tractor Company”
Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson:

Muy ocupados nos vimos en es-
tos ultimos dias. Llegamos a esta
magnifica regién cosechera de tri-
go el miércoles e inmediatamente
comenzamos nuestras averiguacio-

nes para buscar el mejor sitio don--

de ofrecer una buena demostra-

CARTELES

cién. Bichi, no hay que decitlo,
llevé la voz cantante en todas las
interrogaciones, mientras yo no ha-
cia mas que congratularme por te-
net una esposa que habla tan bien
francés.

La primera informacién que re-

Georges Cru. Supimos mis tarde
que es un fuerte magnate pelicu-
lero de Francia. No sabe una pala-
bra de inglés, de modo que Bichi
se vi6 obligada a hablarle en fran-
cés. Nos dijo que posée unas cien
hectareas—unos  doscientos  cin-

Unidos. Pero tal vez no sea una
segadora completa. ;Esta usted se-
guro de que no se trata de una
cortadora de hierba?

—No. El hombre me explicd
que corta y separa el grano en la
misma forma que® dicen ustedes

cibimos fué descorazonante: A pe- cuenta acres—de campo sembrado lo hace la que me estin ofrecien-

sar de que esta regién produce
enormes cantidades de trigo—co-
mo todos los miembros del Ejérci-
to Expedicionario en Frania recor-

de trigo y que desea comenzar la
siega en la préxima semana. Se in-
teresé mucho en nuestro tractor
Earthworm” y la segadora "Earth-

do. Esta segadora francesa es un
producto enteramente nuevo. Es
fabricada por un antiguo comer-
ciante en implementos agricolas, de

dardn—la mayoria de las hacien- worm" de combinacién, agregando modo que debe ser algo bueno.

das son pequefias y los campos tan
reducidos que no se adaptan muy
bien a los métodos de recoleccién
en gran escala, semejantes a los
empleados en Kansas o Nebraska.
Comenzaba a temer que habfa co-
metido un error en venir a esta
parte de Francia. Pero ya que es-
taba aqui con un magnifico trac-
tor ‘Barthworm”y una gran segado-
ra de combinacién, decidi seguir y
ver lo que ocurria.

Continuamos nuestras ‘investi-
gaciones y finalmente supimos que
a unos diez kilémetros de aqui
hay un viejo castillo llamado Cha-
teau de Mocquethon, con extensos
terrenos, incluyendo un gran cam-
po de trigo, que es el mayor de la
regién. Pensamos que ese sitio ofre
ceria amplias posibilidades.

El jueves fuimos en el carrito
francés que tenemos alquilado y
visitamos al propietario.

Resultd ser un Sr. rubio, de ele-
vada estatura y llamado Monsieur
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que le agradarfa presenciar una de
mostracién en su hacienda. Dijo
que se mostraba inclinado a com-
prar nuestra segadora y tractor, si
ambos trabajaban como le decia-
mos y prometi invitar a varios de
sus vecinos mis prominentes para
que estuviesen presentes en la de-~
mostracién y pudieran ver nues-
tras maquinas en accién. Luego
nos propotrciond muy interesantes
nuevas.
—Sera una demostracién de na-
turaleza competidora—nos dijo.
—¢Coémo?—pregunté Bichi.
—Hace varias semanas me visi-
t6 un sefior que deseaba venderme
una segadora de combinacién, he-
cha en una fabrica francesa de
Lyons. Ese sefior traerd aqui su
méquina para ofrecer también una
demostracién el préximo lunes.
—Me sorprende—respondié Bi-
chi—No suponia que las segado-
ras de combinacién fuesen fabrica-
das en otro sitio que en BEstados

—Bien, tendra que ser muy bue-
na si quiere competir con la"Earth-
worm’

—Parecen ustedes muy confia-
dos.

—Lo estamos. Si no le parece
mal, traeremos nuestra miquina
mafiana, para engrasarla y dejarla
lista. El lunes comenzaremos a se-
gar en el mismo campo que la mé-
quina francesa y dejaremos que
sea usted el juez encargado de de-
cidir cual de las dos es mejor.

Monsieur Cru estuvo conforme
en que este era el mejor plan y par-
timos inmediatamente.

El viernes fuimos al almacén de
los ferrocarriles y sacamos el trac-
tor y la segadora. Los llevé perso;
nalmente al Chateau de Mocque-
thon, mientras Bichi me seguia en
el auto. Empleamos la tarde en re-
pasar y engrasar los aparatos y re-
gresamos por la noche.

Hoy por la mafana—sibado—
fuimos otra vez hasta alli para
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ver si la miquina estaba en bue-
nas condiciones y darle una ald-
ma inspeccién. Cuando llegamos al
Chateau nos interesé saber que la
méaquina francesa ya habfa llegado.
Bichi y yo corrimos para verla.
Encontramos a un muchacho muy
simpético, de unos 17 afies, traba-
jando en ella y nos presentamos
a él pidiéndole que nos dejara ver-
la. El muchacho dijo que se Ila-
maba André, que era una especie
de asistente mecanico y que ten-
dria mucho placer en mostrarnos
lo que desedbamos ver. Le dimos
las gracias, y luego, cortesmente lo
explicé todo. Bichi y yo pudimos
contemplar a nuestro placer la ma-
quinaria mds infetior que jamds
vimos.

El joven André se mostré tan
politico, cortés y entusiasta, que no
quisimos desilusionatlo, pero la ver
dad es que la segadora francesa
parece tan adelantada como un
“Barthworm” del afio 1897. Esta di-
sefiada para ser arrastrada por ca-
ballos. La parte recogedora de gra-
nos de la maquina estd engranada
a una de las ruedas traseras, de
modo que la Gnica fuerza que tiene
el aparato es la que puede propor-
cionarle el movimiento de la ma-
quina, al ser arrastrada por un
campo. André confesé que esto
hacia muy pesada toda la segado-
ra. Agregd que hacian falta por lo
menos 30 caballos y que asi y todo,
:se movia muy lentamente. Dude

fuerza para desgranar el trigo con
la mitad de velocidad de nuestro
motor especial que mueve la des-
granadora y con el poderoso mo-
tor que pone en accién a todo el
‘Earthworm?

Cuando terminibamos la inspec-
cién de esta pobre maquina, vimos
acercarse a un hombrecito cuya
aparicién fué por demis inoportu-
na. Tenia el tipo de un bilioso, sus
ojos pequefios semejaban los de
una comadreja y toda su cara de-
notaba un sefior insidioso y malo.

El pequefioc André nos lo pre-
senté como Monsieur Jean Jac-
ques Leboutellier, representante y
vendedor de la miquina segadora
francesa. Tan pronto Monsieur
Leboutellier supo quienes éramos
y lo que haciamos alli, se insulté y
nos acusé de espiar su maquina
con el propésito de robar secretos
de fabrica y nos orden que sa-
liéramos inmediatamente. Bichi le
respondié que nada tenia que te-
mer, ya que bien poco podriamos
aprender o copiar de una miquina
tan sumamente mala. Esto sblo sir-
vié para enfurecer mas al hombre.
Le sobreimos y nos marchamos.
Mientras nos alejdbamos pudimos
escuchar como le dedicaba un ma-
ytsculo regafio al pobre André por
habernos permitido ver la maqui-
na.

En nuestro viaje de regreso, Bi
chi y yo comentamos el hecho de

que pueda disponer de suficiente

que en todos los paises que hemos
visitado—Estados Unidos, Fran-
cia, Ttalia, Rusia, Alemania,—la
mayoria de las personas son agra-
dables, ismpéticas y razonables, pe
ro que es raro no hallar un tipo
como éste entre tanta gente de-
cente.

Mafiana—domingo—Ilo dedica~
remos a descansar. Y el lunes es-
peramos tener el placer de conver-
tir en un completo mico a Mon-
sieur Jean Jacques Leboutellier.

Suyo, como siempre,

Alexander Botts.

HOTEL JEAN-DE-LA-FON-
TAINE

Chateau Thierry, Aisne, Fran-
cia.—Lunes, julio 30, 1928.

Mr. Gilbert Henderson.
‘Barthworm Tractor Company.
Earthworm City, Illinois.

Quetido Henderson:

Nuestra demostracion de hoy
fué muy interesante. Resulté una
competencia entre una buena ma-
quina como el tractor Earthworm
y la segadora y un pobre aparato
como lo describi en mi reporte del
sabado. También fué una combi-
nacién de rodeo, vaquerismo del
lejano oeste y carreras como las de
la pelicula“Ben-Hur. Pero la nota
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saliente de todo fué la dramartica
diferencia entre personas decentes
¥ que son incapaces de una mal-
dad, como Bichi y yo y un tipo
resbaloso y falso como el represen-
tado por el siniestro Monsieur Jean
Jacques Leboullier. Le daré deta-
lles de todo, a fin de que pueda
darse cuenta de la villana maqui-
nacién perpretada en la obscuridad
y luego la emocién del triunfo de
la inocencia.

Bichi y yo desayunamos tempra-

‘no y llegamos a Chateau de Moc-

quethon 2 eso de las siete de la
mafiana. Quince minutos después,
ya estdbamos en el campo, listos
para comenzar. A poco aparecid
el propietario del terreno, Monsieur
Cru y nos pidié6 que :sperdsemos
hasta que Monsieur Leboutellier
estuviera listo. Monsieur Cru nos
dijo que deseaba que comenzira-
mos a la vez, a fin de podsr com-
parar mas facilmente. Nos expli-
c6 luego que los vecinos a quienes
habia invitado, no llegarian hasta
las ocho y media o nueve y que pre-
feria demorar el comienzo de la
prueba a fin de que estuviesen to-
dos presentes. Bichi le dijo que
este plan nos parecia bien; dejamos
nuestro tractor y segadora en una
orilla del campo y fuimos hasta los
graneros para vet qué diablos de-
moraba al hombre de la segadora

{Contintia en la pdg. 60 )
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L margen de un suceso ca-
{lejero-matrimonial, sur-
gi6 tardes pasadas anima:
da discusién en el gabine.

te de espera de un médico, conver-
tido en tertulia, sobre las diversas
actitudes que adoptan los marides
cuando se les corre la esposa.

—Es incomprensible — sostenia
uno de los contertulios, casado, por
supuesto — que un marido trate de
rescatar la esposa préfuga, y hasta
haga la denuncia a la policia para
que se la busquen, capturen y de-
vuelvan. Que la esposa nos aban-
dona, pues, jalbricias!, como en el
tango argentino, “jcantemos victo-
ria, ya estoy en la gloria, se fué mi
mujet!”

—Y, ;qué opina usted que debe
hacerse en casos semejantes?—inte-
rrogd uno.

—Pues “a enemigo que hu-
ye, puente de plata”. .. dejatla que
se vaya, y tomat las medidas opor-
tunas para que no pueda volver.

—Y, ;si se tiene la desgracia de
sorprender a la compafera en bra.
zos de un amante?

Entonces intervine yo,
sando:

—Hace mucho tiempo que tengo
expuesta y patentada una férmula
maravillosa, que resuelve a las mil
maravillas, a favor del esposo ofen-
dido la situacién que a éste se le
crea al convertirse el matrimonio en
tridngulo, con la aparicién del
amante. Ya, después de suprimido
felizmente entre nosotros el adulte-

expre-

rio como delito y con él aquel mons-

truoso articulo 437 del Cédigo Pe-
nal, al amparo del cual los maridos
mataban impunemente a sus espo-
sas infieles; ya, repito, en Cuba,
ningn esposo mata, porque sabe
que ahora va a la carcel como un
vulgar asesino. Ya no se “prepa-
ran” esas “sorpresas” de adulterio
que antes tan friamente se arregla-
ban para vengar, sin peligro, el
“honort ultrajado”.

Ahota estamos algo mas ¢ivi-
lizados, humanizados: nos divorcia-
mos  y a otra cosa. Pero todavia
hay maridos que no pueden prescin-
dir de los viejos prejuicios sociales
y considerandose en ridiculo cuan-
do la mujer se les corre, hacen mil
tonterias para quedar bien ante los
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amugos y conocidos, ante la socte-
dad. Una de esas tonterias es la de
dar parte a los cuerpos policiacos
para “la busca, captura y conduc-
cién” de la costilla corrida. Nada
de esol Mi férmula es la solucién.

—Pero, scual es su férmula?
—me preguntd impaciente el mari-
do a que antes me referi.

—Pues mi férmula esti expresa-
da en esta frase: “Ahi te la dejo”.

;Que se le corre a un marido
su mujer? Pues el marido resuelve
a las mil maravillas su situacién y
su posicién, sancionando la corrida,
y diciéndole al amante: jAhi te la

dejo! No solo tiende definitiva--

mente ese “puente de plata” a la
enemiga que huye, sino que, ade-
mds, realiza la mas cruel y refina-
da venganza con el amante y su ex-
conyuge, y les inflige, al mismo
tiempo, el méis duro castigo.

“Ahi te la dejo”. ;Saben uste-
des el valor, significacién y tras-
cendencia que tienen para el aman-
te y la esposa infieles estas cuatro
palabritas lanzadas en tal ocasion
por un marido, al rostro de aque-
llos? Pues significan nada mds, iy
nada menos!, que la instantinea
transformacién del amante en ma-
rido: {la catastrofe! De su posicion
sabrosa, coémoda, sin responsabili-
dades ni obligaciones, de amante, se
conviette en ese ser odioso y odia-
do, en marido, con las cargas adhe-
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rentes a tan cargante cargo, o sea
con la obligacién de cargar con la
mujer. . .

—Voy entendiendo — me inte-
rrumpié el marido curioso.

—Y ampliaré mi explicacién. El
éxito que tiene en la vida el aman-
te, lo bonito de su papel, es...
porque es amante. Apenas deje de
serlo y se convierta en marido, vie-
ne el desastre.

Yo he definido también, con
otra frase patentizada, la maravi-
Hosa posicién y situacién del aman-
te, utilizando un término beisbole-
ro; el amante se encuentra en la
situacién de “pisa y corre”. No
tiene responsabilidades ni obliga-
ciones, ni la lata de aguantar dia
y noche a su mujer, ni la carga
de los gastos de la casa. El ve a Ia
mujer de cuando en cuando y por
breve tiempo, tiempo que por breve
es necesario no desperdiciar en co-
sas prosaicas, sino consagrarlo por
completo a las expansiones amoro-
sas. Ama y se va. “Pisa y corre”.
jEncantadora vida! {Deliciosa posi-
cién! Desde luego, le hara a la
mujer amada firmes juramentos de
vivir juntos si ella—y él también,
si es casado—logra romper el yugo
matrimonial. Pero, jque-no se pre-
sente el casol, porque entonces la
pobre mujer verd rodar por tierra
todos esos juramentos y todas esas
esperanzas e ilusiones. {Verd co-

rrerse a su amante, zafar el cuerpo
y endilgarle a otro el mandado!

Por ello decia que mi férmula
de “Ahi te la dejo”, era maravi-
llosa para resolver al marido la co-
rrida de su mujer. Le deja su espo-
sa al amante; y el amante, que co-
mo tal estaba metido en el lio por
lo cémodo de su posicién, porque
iba sdlo de “pisa y corre”, se ve
transformado, por esa frase del es-
poso en jmarido! jQué mayor cas-
tigo? ¢Y qué mayor castigo, tam-
bién para la esposa infiel cuando
sufra,—que itremediablemente lo
sufriri—el abandono de su aman-
te? Bueno, es como quedarse en la
calle y sin llavin,

—iAdmirable férmula, en ver-
dad!—exclamé el esposo iniciador
de la polémica—Si se me presenta
el caso, la aplicaré en seguida, con-
virtiendo al futuro amante de mi
mujer, de amante de “pisa y co-
rre”. .. en marido. Y si es tan
buen marido como yo, jbuena se le
prepara a mi pobrecita esposa in-
fiel! Y al amante que le toque que-
dar transformado, al conjuro de
las palabras “Ahi te la dejo”, en
marido, jbuen saco de calamidades
se va a echar a cuestas!

—Pero,—interrumpié otro con-
tertulio—con esas férmulas, teo-
rias y maximas, se destruye el ho-
gar, la familia, la santidad del ma-
trimonio, bases indispensables de la
sociedad. Fijense ustedes como la
Iglesia Romana en estos (ltimos
meses ha recordado a sus fieles los
sagrados preceptos sobre el matri-
monio y contra el divorcio, hacien-
do formidable defensa de la insti-
tucién matrimonial.

—Pues, amigo mio,—le repliqué
yo,—a pesar de esa defensa que us-
ted dice, la iglesia ha sido y es con-
traria al matrimonio.

—;Cémo? jImposible!

—;Imposible? Muy cierto. Y na-
da menos que los Santos Padres.
Veta usted.

En la Epistola a los Corintos, ba-
se del matrimonio, el apdstol San
Pablo dice, capitule VII, versicu-
los 20, 26 y 29:

*20. Manténgase cada uno en el
estado que tenia cuando Dios le
llamé”

(Contintia en la pdg. 56 )



DE NUESTRO ARAIVO

- MODAS MODOS

Este bombin de.doctor lo usaba antes de la gue-

rra del 95 ¢l temible y amable Emilio BOBA-

DILLA, gue se hizo tan famoso como “Fray
andil”.

(Foto Godk;now:).

Oscar HELD, aquel bohemio formidable que
dibujé para “El Figaro” bellas planas ¥ vie
fietas, usaba una chalina escocesa que “partia

el aima .
{Fota ‘Cobner, Habana).

Siguiendo la moda de aquellos dias, Federico MO-
RA, abogado, era bombero también, y llevaba con
garbo su wuniforme vistoso y galoneado.
(Foto Cohner),

El infortunado muchacho de la Acera, J. A

. » El doctor Arturo FONTS, en 1892, (y hoy tan:-
ARGUELLES, victima de la guerra, era el pro- 3 : s lm’:-, mmte},'st ctiidaba mucho de "anda[. ta-
totipo del buen mozo de aquellos ajios. 5 3 % co” y se hacia este cerquillito que era el “hit

e aquellos lejanos dias.

(Foto Maceo, Habana).

Con gué orgullo lucia: en las noches
operdticas de Tacon, en 1883, sus mos-
tachos “munubrios” el inolvidable Do-

mingo GUIRAL.

He aqui a José Antonio LOPEZ, demostrun

Ricardo MONTES, se pascaba en 1888,
en su coche de la Acera, con este “bom-
. bincito”. ;Y ni un huevazo!
(Foto Mora, N, Y.} do, en el aiio 1890, que los chalecos recortados (Foto Cohner).
de 1931 no son cosa nueva.
(Foto Mora, N. Y.)
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Aungue varias veces ha recibido -
vias de balas, DIAMOND insiste en

no morir. .

ATAS” fué detenido en

1927 con una consignha-
cién de la “mercancia”
en su poder. Resulté mas
tarde que Rothstein fué el canario
que murmuré un cintico al oido
de cierto agente federal.

Diamond lo descubrié y tras de
salirse del atolladero por el sen-
cillo medio de perder la fianza, le
declaré la guerra al gran Roths.
tein. Dos movimientos muy extraor-
dinarios en el curso acostumbrado
de las cosas. La pérdida de la fian-
za fué una broma, porque el dete-
nido nunca hizo el menor esfuerzo
pot seguir escondiéndose del gobier-
no federal. Mas, por otra parte, ya
hemos visto, en el caso de la sen-
tencia de desetcidn del ejército, que
no cumplié, cémo Diamond estaba
al parecer inmune contra una per-
secucién seria por parte del go-
bierno.

Sin embargo, la ruptura con
Rothstein fué otra cosa. Mientras
vivié el gran “A. R”, no era muy
halagiiefio que digamos para un lo-
bo solitario romper hostilidades con
el poderoso cabecilla. Diamond lo
hizo; pero. .

v

Herraroso mstrumento con que fué es-
trangulada Ann Urbas antes de arro-
jar su coddver al rio.
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VINO, MUJERES  BALAS

La Asemeresa Cannera (RiminaL
e Jack DIAM.ND, (3)"-DATAS DICH.SAS”

erald @udley MNoClear~s

mero anterior hemos visto cémo fué

Después de Al Capone, ningiin hampén ha alcanzado la notoriedad de Jack “Patas” Diamond,
tenorio y pistolero, sucesor de Arnold Rothstein en el trono del hampa de New York. En el ni-
“Patas” victima de un atentado en el que recibié cinco balazos,
en el hotel “Monticello”, donde vivia con su querida, Marion Roberts. Hablamos también del co-
mienzo de su carrera, tristemente célebre, en la que dic los primeros pasos como vulgar ladrén, sir-

viendo después a Rothstein

La seiicra Alicia SCHIFFER DIA-
MOND, esposa de “Patas”, que se
paseaba por el Hospital Policlinico co-
mo una tigresa enjaulado

Antes de terminar el reinado de
Rothstein ocurrié algo peculiar que
revel6 a “Patas” y a Rothstein co-
mo aparentes aliados en el sensa-
cional asalto, ocurrido tres meses
después, de Jacob (“Little Augie”)
Orgen, jefe de la cuadrilla del dis-
trito Este y el dnico rival impot-
tante de Rothstein en el trafico de
drogas.

Poco después de “romper” con
Rothstein, el peripatético “Patas”
se apresuré a asociarse con la pan-
dilla de Orgen. Arrastré consigo a
varios de sus compinches en el cota-
rro de Rothstein y con su viveza
hizo aumentar stbitamente el nego-
cio de Orgen. Los sicarios de Roths-
tein fueron enviados en persecucién
de aquél, pero el monarca del dis-
trito otiental era un mozo muy bien
guardado. Varios de los pistoleros
de “A. R.” lo descubrieron, o mejor
dicho, fué descubierto por los pa-
rientes y amigos que fueron a sus
respectivos funerales.
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—Diganle a Diamond que quiero
verlo—ordené Rothstein a sus te-
nientes.

La entrevista tuvo lugar en un
restaurant de Broadway. Unas
cuantas tardes después, el 15 de oc-
tubre, dos jovenes caminaban por
el Ghetto, en la parte inferior del
distrito Este de Manhattan. Uno
era bajito, trabado, de aspecto de
gnomo: un enano de piernas ar-
queadas y cara feroz. El otro era

Charles ENTRATTA (a) “Charles

Green”, absuelto de la acusacion que

se le hacia de los asesinatos del Club
“Hotsy Totsy".

un mozo delgado y apuesto. Char-
laban con viveza.

Al llegar la pareja a las calles
de Norfolk y Delancey, un sedan
muy largo, color marrén, doblé len-
tamente la esquina. Una descarga
de tiros, el ladrido del escape de un
motor forzado... y cuando el hu-
mo se disipé, los dos jévenes ya-
cian tendidos en el arroyo.

Una hota después los periédicos
pregonaban la noticia a ocho cos
lumnas:

“Little Augie” asesinado en el Ghet.
to; su guardia de corps herido”

Las balas de Rothstein le habfan
dado un rtoque al ‘guardia de
corps” de Orgen, que daba la ca-
sualidad que era “Patas” Diamond.

;O seria accidente?

Nunca se le ocurrié a la policia
ni a los periédicos relacionar la en-
trevista de “Patas” con Rothstein
unas noches antes, con el asesi-
nato de Orgen, aunque dos detec-
tives los vieron charlando en el res-
taurant de Broadway. Nunca se les
ocutrié que “Patas” habia traicio-
nado a “Little Augie” por una ta-
jada del oro de “A. R.”, y luego,
a su vez, habia sido traicionado por
Rothstein por medio de una o dos
balas “ramales”.

Lo cierto es que desde aquel dia
el odio y la enemistad Rothstein-
Diamond dié lugar a la guerra de
pandillas criminales mas acerba,
mds mortal y mas palpable de to-
das las de los dltimos afios.

Y Diamond, de repente, vidse
convertido en figura de primera fi-
la. La herencia del negocio de dro-
gas de “Little Augie” y de las gue-
rrillas de este asesinado jefe, for-
maron el nécleo del ejército de Dia-
mond que iba a extenderse bien

Dutch SCHULTZ, que invadio el te-

rritorio de Diamond en ¢l interior del

estado 'y fué interregado cuando el
ataque a éste.
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Waxie GORDON, {cuyo retrato de la

galeria de picaros es el que publica-

mos), le dié a Diamond $50,000 para

sobornar funcionarios federales con ob-

jeto de impedir que asaltaran y clausu-
raran su alambique.

pronto con ramificaciones enormes.

El acceso de Diamond al poder
fué cosa inesperada y fantastica y
lo mismo su trepar rdpido a la cils-
pide del hampa. De buenas a pri-
metas se le vié metido en toda cla-
se de negocios de su calafia, y, co-
mo un moderno Midas todo lo que
tocaba parecia convertirse en oro.

Rothstein tejié una red de hilos
fuertes sobre los peleles politicos y
los funcionarios pdblices, pero le
cost6 afios y millones de pesos. La
fortuna de Diamond crecid como
un hongo. Y eso que no tenia la
aversién por lo ostentoso que carac-
tetizaba a Rothstein. El hampa de
arriba y de abajo conocia a Dis
mond como se conoce a un boxea-
dor popular o a una estrella teatral
importada.

Su carrera, desde un punto de
vista biolégico, es Gnica, y su meted-
rico y criminal ascenso es pintores-
co y audaz. Nacié en Filadelfia,
pero la familia bien pronto se tras-
ladé, con el pistolero en embrién,
para New York y se radicé en
aquel terreno fecundo en crimina-
les, “La Cocina del Infierno”. En-
tre paréntesis, el nombre de la fa-
milia era Nolan. Poco se sabe del
padre y de la madre, ni tampoco de
los hijos. Pero “La Cocina del In-
fierno” pronto se di6 cuenta de que
Johnny Diamond, née Nolan, y su
hermano Eddie, estaban destinados
a grandes crimenes.

Los hetmanos de Diamond se de-
dicaban en su adolescencia al lucra-
tivo negocio de aligerar la carga
de toda clase de vehiculos mercan-
tils. Johnny Diamond pronto se
dié cuenta del porvenir que habia
en todo aquello, y se hizo aprendiz
de un ladrén de Brooklyn. El an-
tes mencionado arresto en 1914 pa-
tece que terminé las actividades
allanadoras de Diamond. Después

del asesinato de Little Augie y la
subsiguiente elevacién de Diamond,
parecia que no faltaba mis que
una cosa para hacer de “Patas”
el hombre de empuje que queria
que el mundo viera en él, Seis muet-
tes violentas, y muy crueles por cier-
to, colocaron a “Patas” en esa fila.
Un joven contrabandista de bebi-
das nombrado Tonny Marlow, a
quien no debe confundirsele con el
notorioc Frankie Marlow, en un
tiempo asociado de Rothstein, fué
el primero en ser “afrijolado” y al
parecer por la sencilla razén de que
habia insultado, estando borracho,
al va paderaso “Patas”.

“Little

muerto a tiros en el Ghetto de New

York, cuando iba en compaiia de
“Pdllf.f".

Jacob ORGEN o Augie”,

En una reunién de hampones,
politicos y funcionarios policiacos,
el joven Marlow se alcoholizd de-
masiado y se mostrd indiferente &
los méritos del nuevo zar de Ham-
palandia, que alguien habia sacado
a relucir.

—jBah; Diamond! jBuen mente-
catol—exclamé~—;Quién ha oido
decir nada de Johnny “Patas”, que
lo Gnico que hacia era mandados
para Little Augie? ;De dénde esa
importancia? ;A quién ha “quema-
do” nunca?

Esto se dijo en el “Hotel Har-
ding”, cuartel general entonces de
Diamond, y los que escuchaban al
joven Marlow se quedaron impre-
sionados por sus palabras. Pero lo
fueron mdas atn a la noche siguien-
te cuando Marlow cayé abatido por
una lluvia de balas frente al “Har-
ding”.

El asesinato de Tonny Marlow
el 2 de febrero de 1928 fué frio,
premeditado y safiudo y sin un so-
lo hilo de evidencia que sefialara
para una causa razonable; por lo
menos, uno de los motivos que sue-
len informar las muertes violentas
del hampa. Pero el asesinato de este
inconspicuc contrabandista fué na-
da en comparacién con un episodio
pistoleril que tuvo lugar en el ca-

Earet “Hotsy Totsy”, dieciseis me-
ses mds tarde.

El “Hotsy Totsy” era el lugar
favorito de los pistoleros y sus da-
mas en el “Rialto”. Era’ de Dia-
mond, y en realidad venia a ser el
palacio oficial del rey del hampa
para casi todas sus apariciones en
plblico. Alli hacia alarde de sus
Gltimas conquistas y permitia que
sus més favorecidos satélites mos-
traran a sus chicas.

A eso de las cuatro de la mafia-
na del 13 de julio, el “Hotsy Tot-
sy” estaba lleno de su costumaria
y variada clientela, y cuando el
ruido y el empinar el codo esta-
ban en su apogeo, un caballero
nombrado William Cassidy (a) “El
Rojo”, y otro que respondia por
el nombre de Simén Walker, entra-
ron en la cantina.

“El Rojo” era un producto del
litoral bruklefio y gozaba reputa-
cién de fierabrds. Walker era com-
pinche suyo.

—Dos quemos, y pronto—orde-
né el sefior Cassidy al cantinero—o
te apago un farol.

—Vaya al diablo—replicé el se-
fior Bickel, que asi se llamaba el
cantinero, y le volvié la espalda.

iPobre Bickel! El sefior Cassidy

K

Ann URBAS, querida de Eugene

Moran, Se dice que Ann seniald para

Diamond cuando mataron a Moran.

Sea como fuere, poca después fué

pescado en el Hudson el cadiver de
la joven.

sabia cumplir su palabra. En un
abrir y cerrar de ojos, surgidle al
cantinero un anillo violiceo en tor-
no a un ojo, y en seguida la can-
tina era un campo de batalla, li-
bre para todo el que quisiera par-
ticipar en ella.

Cassidy y Walker se las arregla-
ron perfectamente con cuantos se
pusieron del lado del cantinero.
Una variada serie de rostros ma-
gullados lo testimoniaron al dia si-
guiente ante la barra del correccio-
nal. Fuera, en el cabaret propia-
mente dicho, el ruido de la misica
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y de los alegres parroquianos era
mayor que el ruido de la refriega
en la cantina. En un rincén, tran-
quilo, estaba sentado “Patas” Dia-
mond con una joven que atin tiene
que descubrir la policia. Un cama-
tero cruzé el salén a escape para
murmurar algo al oido de Dia-
mond. Casi en seguida Cassidy y
Walker penetraron en el salén.
Diamond, con un brazo cruzindo-
le el pecho de modo que la mano
descansara debajo de su saco y en
la axila, se puso er pie.

~Le parto la cara a cualquier. . .
de este. .. cafetin—se oy gritar a
Cassidy.—Sin exceptuar al cobarde
de “Patas”.

Cuando las maquinas de la poli-
cia llegaron a Broadway 1721, mi-
nutos después, no quedaba mas que
un hombre en el Club “Hotsy Tot-
sy”. Era Simén Walker, y estaba
muerto. Una hora después, el in-
trépido sefior Cassidy (a2) “El Ro-
jo” expiraba en un hospital.

La acostumbrada agitacién espec-
tacular siguié a los asesinatos del
“Hotsy Totsy”. Hizose comparecer
a una veintena de testigos, inclusos
Johnny Wilson, ex-campeén mun-
dial de peso medio y el notorio ciu-
dadano de Boston Edward M.
Louis, mas conocido por “Boston
Louis”.

Estos y otros parroquianos, testi-
gos presenciales de las muertes de
Cassidy y de Walker, recordaban
vagamente que “alguien” habia sa
cado con rapidez la pistola que pc
foré a las victimas con sus bala-

Diamond fué procesado junto
con un tal Charlie Etratta, compir
che de “Patas”. Este y Entratta
desaparecieron por algln tiempo.
Entratta fué detenido més tarde e

(Contintia en la pdg. 59 )

Interesante estudio fotogrdfico de Ma-

vion Roberts, hecho pote antes de
“comprometerse” con “Patas’.
CARTELES



Arado yomano.

A guataca constituyé por
muchos cientos de afios
el aparato favorito para
labrar la tierra.

No hay que describir el aparato,
ni la clase de labor que puede rea-
lizar, porque aunque ya ha sido re-
legada en determinados lugares a
la simple operacién de limpiar les
campos de yerba, todos sabemos lo
que es una guataca.

Su condicién de lentitud en el
laboreo hizo pensar a los hombres
en algo superior, para labrar la tie-
tra mzjor y mds aprisa.

Claro esté que la grimera guata-
ca fué toda de madera, como fué el
primer arado también; pero segu-
ramente su forma no debib ser ab-
solutamente igual a la guataca mo-
derna.

Nosotros tenemos noticias del
arado, desde los tiempos de Roma.
El arado romano, primitivamente,
era todo de madera, y luego modi-
ficado, ha llegado a nosotros con
el nombre de arado criollo. Toda-
via hay guajiro cubano que no
suelta de su mano el arado criollo,
y esto se explica porque aunque no
realice la labor como se debe, es
de un manejo mucho mas facil que
los arados modernos.

El afio 1880 no habfa campo cu-
bano que se labrase con otro apero
que no fuese el arado criollo. Fué
alla por el afio 1890 que algunos
hacendados cubanos empezaron,
con la protesta del campesino, a
arar con los arados de vertedera.

El arado criollo es un instrumen-
to elemental. Consta de una punta
de aceto que se llama reja, la cual
sélo rompe superficialmente la tie-
rra. Esa pieza tubulada y de forma
conica se introduce por su parte
posterior en una pieza de madera
dura donde se ajusta. Junto a esta
pieza estan adheridas dos piezas de
madera que se ensanchan de alante
hacia atrds, que tienen la preten-
sién de volcar la tierra, pero que
en realidad no vuelcan nada.

El grabadito que acompafio, to-
mado de mi libro “Lecturas Agri-
colas”, da una idea de lo elemental
de este aparato, provisto de las de-
méis piezas que componen su es-
tructura. En realidad este arado es
un araniador de la tierra.

Pero mientras nosotros, desde la
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conquista hasta el afio 1890 no nos
preocupamos de este artefacto mas
que para usarlo (inicamente cuan-
do lo necesitabamos, en otros paises
los hombres se rompfan la cabeza
para perfeccionar ese apero que en
sus buenos tiempos usé el mundo
entero.

Y no somos nosotros de un mo-

Arado del aiioc 1837.

do absoluto los finicos que nos afe-
rramos a él, sino que aéin en los
propios Estados Unidos en algunos
lugares, si no usan propiamente es-
te arado, emplean todavia arados
de forma primitiva. Ademas, es ne-
cesario ser justos y hay que recono-
cer que el famoso arado criollo to-
davia es atil para realizar la opera-
cién que se llama de marcar surcos,
y que en los tiempos de Roma se
usaba a toda satisfaccién porque el
famoso naturalista agricola Plinio,
recomendaba que la primera labor
del suelo se hiciese a nueve pulga-
das, consejo que todavia esta en pie.

Pero si no estoy mal informado,
la reforma del arado, en su forma
y funcién més eficiente, la inicia-
ron los holandeses alli por el ano
de 1730, construyendo muy grotes-
camente el primer arado moderno
(moderno en aquellos tiempos,} ti-
rado por bestias.

Esos primeros arados eran todos
de madera, sustituyéndose a través
de los afios muchas de sus piezas
de madera por hierro.

En 1830 el inglés Robert Ramson
saca patente de invencidn para “en-
durecer y templar las partes meti-
licas del arado™ que unos afios an-
tes habia inventado.

Pero el afio 1837 un americanc
llamado John Deere, del Estado de
Vermont, padre de esa gran indus-
tria de aperos agricolas que hoy
funciona en los Estados Unidos,
inventa, mejorando el del inglés
Robert Ramson, el arado cuyo gra-
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bado acompafio. jMas elemental y
mas ristico no puede ser!

Es de advertir que este arado de
Deere désplazé en poco tiempo -al
arado de Webster, fcuyo grabado
también ofrezdo), ideado pocos
afios antes, porque éste era todo
de madera y el de Deere tenia su
lamina de hietro.

Poco tiempo después, Wood
construye el primer arado, todo de
metal, con sélo las piezas de ma-
dera que atin hoy perduran.

El espiritu mercantilista indus-
trial de los americanos resalta, al
saber que en aquellas épocas remo-
tas sin apenas medios de comuni-
cacién, sin ideales de cultivo inten-
sivo etc., etc,, John Deere, levanta
su famosa fabrica para construir
aquellos arados y vende el primer
afio 10,000 Y la fabrica de John
Deere es hoy una de las mas afa-
madas del mundo para la construc-

Arado Weber de 1830.

cién de toda clase de aperos agti-
colas.

Un escritor americano dice que
Deere no trabajé muchos afios sin
sentir la competencia en diferentes
puntos del pais, y como resulta-
do natural de esa competencia fue-
ron surgiendo los diferentes tipos
de arados que hoy funcionan en to-
dos los campos, hasta llegar al ara-
do de disco, que en lugar de ser
de piezas y laminas fijas, como son
los llamados de vertedera, esta for-

mado por discos giratorios que le-
vantan y vuelcan la tierra como
los otros.

Se ha llegado en esto a tal per-
feccién que los arados de vertede-
ra se construyen hoy de diferentes
modelos, disponiendo algunos de
ellos de una pequefia rueda delan-
tera, para viabilizar sobre el terre-
no la mejor marcha del arado, y
disponiendo otros de una cuchilla
vertical que permite datle el corte
a la tierra, antes de que la reja y
la vertedera realicen su labor agri-
cola.

Como se puede ver por el gra-
bado, la reja del arado es cortante
también como la cuchilla, sélo que
corta la tierra hotlizontalmente,
después que la cuchilla ha hecho el
cotte vettical, viniendo después la
vertedera que es la ldmina curvada
que se encarga de recoger la parte

de tierra ya cortada, para levantar-
la y volcarla, poniendo la porcion
de tierra que antes estaba debajo
hacia arriba, desmenuzandola al
mismo tiempo y exponiéndola al ai-

re y al sol, para que el calor, la -

luz y el propio aire ejerzan su ac-
cién fecundante. Un aforismo agri-
cola dice que: "arar es abonar”.

El grabado que acompafio nos
muestra el arado que acabo de des-
cribir, con sus piezas metélicas y
sus piezas de madera; pero debe sa-
berse que también se construyen
arados sin una sola pieza de made-
ra, es decir, arados con todas sus
piezas metlicas.

Pero dentro de la estructura ge-
neral que gobierna a estos aperos,
no todos son idénticos y asi, unos
(Contintia en la pdg. 58 )

“ Arado moderno.
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Mary M. SPAULDING, nuestra Embajadora en Fil-
mépolis, nos entvia estas preciadas fotos que apresan
tres aspectos trascendentales de la lidad cinegrifi-
ca: Mary PICKFORD, la Novia del Mundo, como

reaparecerd después de su larga ausencia de bos estudios,

en la maravillosa pelicula “Kik?”, estrenada en Broad-
avay en la dltima semana, comprobando su juventud
eterna; Charlic CHAPLIN, el genio de la pantalla,
el tinico rebelde o las limitaciones del cine hablado, en
una escena de su wltima produccién “Luces de la Ciu-
dad?, en que hace un papel de sordo-mudo, y finalmen-
te, la encantadora Nancy CARROLL, recién huesped
de Cuba, cuya retirada transitorig de toda actividad ci-
nedstica cubmindrd, dentro de pocos meses, en el na-
cimiento de un lindo “bebé”, que serd fruto preciado
de sus amores reales, més interesantes que los de la fice
cion. .. Mary Pickford, dentro de su traje de etique-
ta, luce mds fresca que la flor que Heva en el ofal. . .
Y la sonrisa de Nancy es una sonrisa materna.
(Fotos “Paramount” y “United Artists” ).
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MESTORINO, el burgués-criminal.

O mas emocionante en el
crimen de Mestorino, si
lo enfocamos con espi-
ritu libre, es la ausencia

de Coﬂtrol.

Mestorino no era un criminal na-
to, sino un buen burgués que exte-
riorizé el gesto productor de muerte
a pesar suyo, por necesidad inme-
diata de dinero:

Entre el motivo, la causa mate-
rial: esa falta dedinero, y el asesi-
nato de Truphéme, existe una des-
ptoporcién absurda y tertifica, que
Mestorino no vié porque su mujer
lo habia cegado con sus requeri-
mientos de lujo y bienestar. .

Es, pues, un crimen pueril que
nos conduce a pesar nuestro, a ex-
perimentar piedad por el matador.

Hijo de padres italianos, Chatles
Mestorino vivia en Paris. En 1912
conoce, en un baile del “Moulin
de la Galette”, a la que habia de
set su esposa: Germaine Charnaux,
y la ama profundamente. Pero
Charles tiene diez y ocho afios y es
pobre Germaine, en consecuen-
cia, lo desdefia por un petuano ri-
quisimo, que también la enamora,
y se casa con él. Ya, desde aque-
llos dias lejanos, podemos ver el
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influjo que sobre {a sensual Ger-
maine Charnaux ejercia el dinero...
Se casa con el peruano y desapare-
ce con él.

Pasan algunos meses y se dCCla'
ra la guerra, la que habia de ser
llamada Gran Guerra después, por
su espantable amplitud. Mestorino
puede ser llamado a las armas de
un momento a otro, lo comprende,
y con el fin de obviar tal inconve-
niente, repudia su nacionalidad
francesa y se acoge a la italiana.
Gesto intitil: poco después Italia
lo incorpora a su ejército.

Estamos en 1920. Regresa a Pa-
ris y encuentra nuevamente a Ger-
maine, a la que habia perdido de
vista desde hacia ocho afios y a la
que continuaba deseando ardiente-
mente. Germaine estd harta de su
peruano y no se lo oculta a su an-
tiguo amigo. Es el instante en que
Mestorino puede tealizar sus mas
caras intenciones; lo comprende y
no ceja: Germaine es su amante.
Pero esto no bastaba a Mestorino,
que la queria para él solo, y tanto
da a su querida que ésta, a princi-
pios de 1928 obtiene su divorcio del
peruano.

Se casan entonces, y comienzan
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El lector sin duda recuerda el asesinato del rico joyero Gastén Tru-
phéme, verificado en Paris y en circunstancias verdaderamente ex-
cepcionales. .. Pues bien: este crimen es el que aparece relatado mds
abajo y precisamente por uno de los periodistas que mds intima-
mente conocieron del asunto. ;Causa? La noticia oficial francesa,
de que Mestorino, el criminal, acaba de fallecer en su prisién de la
Guayana, y la extraoficial, a nuestro juicio mds interesante, de que
Mestorino no ha muerto, sino que se ha fugado y vive en estos
momentos en América... De todos modos, muerto o evadido, ja-
mds criminal alguno fué mds digno de la notoriedad de que gozé
el que juega el “rdle” de protagonista lineas mds adelante,

una existencia aparentemente feliz.

Mestotino, desde hacia pocos
afios, era joyero, actividad a la que
llegé tras hacerse diamantista y
obsetvar que los rendimientos ob-
tenidos no eran todo lo importan-

. tes oue él suponia. Y ganaba buen

dinero, como lo demuestra el hecho
de que sostuviera por aquellos dias,
en un quinto piso de la calle Saint
Agustin, un taller con cinco em-
pleados. Su cufiada, Suzanne Cha-
naux, también se dedicaba al co-
mercio. En cuanto a Germaine, no
hacia nada, naturalmente; ni si-
quiera habia querido dejar su villa
de La Varenne, donde llevaba una
existencia placida, feliz. .. Tal cual
visita a costureras y tiendas y pare
usted de contar. Iba poco a Paris,
pero cuando lo hacfa gastaba de
firme, y Mestorino pagaba: esto no
hay que decirlo.

Mujer de sensaciones y no de sen-
timientos, vi6 Germaine disminuir
en seguida su pasién por Charles,
Darse cuenta de esto y lamentar
su divorcio del peruano fué todo
uno. A fin de cuentds, ella no ama-
ba al suramericano, pero en cambio
lo explotaba por todo lo alto, sin
que el buen hombre se quejara, en
tanto que Charles. .. No podia ser
mejor, en honor a la verdad, pero
en cambio tampoco podia compa-
rarse al otro en el capitulo de di-
nero. .. ¢Qué habia ella ganado
con el cambio? Nada. Continuaba
llevando su existencia lujosa e ini-
til, pero no se le ocultaba que pa-
ra sostener tal pie de vida su ma-

tido necesitaba trabajar cada dia
mis. Ocasiones habia en que, al lle-.
gar Mestorino a La Varenne, tras
una jornada agotadora de trabajo,
Cncoﬂtraba a su mujer €on un nue-
vo abrigo de pieles—una ganga, se-
gin ella,—que valia varios miles de
francos. ;Y habia de poner rostro
sonriente si no queria disgustar a
la bella, hermosa bestia de placer
para la cual la riqueza era mas ne-
cesaria que el aire!

Y los negocios iban, en el co-
mienzo de aquel afio, decididamen-
te mal. ..

Entre los cometciantes de su gi-
ro que mas trataba Mestorino, se
hallaba Gastén Truphéme, quien
iba a la casa de la calle Saint Agus-
tin con frecuencia que en realidad
no bastaban a justificar las tran-
sacciones domerciales. .., pero si
Suzanne Charnaux, uno de esos ti-
pos de mujer que prenden la lu-
juria en la médula de los hombres
con un simple revuelo de sus fal-
das o con una mirada soslayadora
de sus grandes ojos verdes. Alta,
delgada, quebradiza, con boca pul-
posa, prometedara, embrujadora,
maldita, Suzanne no sélo habia
seducido a Truphéme, sino hasta al
mismo Mestorino, que, a pesar su-:
yo sentiase atraido por la maravillo-
sa cufiada, Ella, por su parte, no
ignoraba la situacién equivoca en
que habia colocado al marido de
Germaine, pero, perversa, lejos de
terminatla didfanamente, la prolon-
gaba cargando el animo de Mesto-
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tino con inspiraciones de borrasco-
sa lujuria.

;Se dié cuenta alguna vez Tru.
phéme que cada vez encontraba ma-
yor gusto en conversar a solas con
Suzanne, de este estado de cosas?
Los hechos van a decirlo. . .

El sabado 25 de febrero, Tru-
phéme, al despedirse, dijo a su
amigo:

» & —No olvides que tienes que pa-
garme el lunes los 35,000 francos
que me debes. Necesito dinero.

A lo que respondié Mestorino ba-
jando la cabeza: |

—Ven por la mafiana. . .

El lunes, Gastén Truphéme es-
taba alli a las diez y media. Su
deudor lo recibié con la misma ac-
titud de vencido que mostrara el
sabado, y le suplicé:

—D4 una vuelta por ahi y ven
a las doce. Estoy esperando los
fondos.

Queds solo en su oficina Mes-
torino, Solo e inmévil. No telefo-
ned, no escribié, para demandar la
ayuda de algin compaiiero. ;Con
qué objeto? Desde hacia tiempo le
habia sido suspendido el crédito y

s }sabla cumplidamente que tal suma
no la obtendria, por mucho traba-
jo que se diera en logratlo.

Seguia rumiando sus pensamien-
tos cuando penetrs en la estanci-
su hermana politica, que, de una
ojeada, se di6 cuenta de la situa-

. cién. Y, aparentemente movida a
piedad, generosa, pregunté:

—¢Quieres que me ocupe de ha-
cer aguardar a Truphéme? ;Con
poco que tii me dejaras y que yo
quisieral .. .

Levanté él la cabeza, y qué ce-
nagoso légamo descubriria en sus
ojos verdes que rechazé indignado:

—iDe ninguna maneral ;Ta?
iQué disparate! . .. Me defenderé
yo solo, si puedo. .

Aceptar hubiese sido entregar a
Suzanne a la babeante lubricidad
de su acreedor, y, antes, la muerte.
$Cémo hubiese podido élhacer eso?
¢EL a quien la pasién por las dos

hermanas, una poseida ya, la otra
pronta a caer entte sus brazos, qui-
z4s donada desde hacia poco en
el misterio ticito de alguna “gar-
zonniére”, rojan su alma como dos
perros el mismo hueso?

Soné el pestillo de la puerta y
volvié a aparecer la figura ventri-
potente de Truphéme que sin an-
darse por las ramas inquiri:

—Qué, ;ya tienes eso?

—Si,—respondié el otro.—Dame
el documento, que voy a pagarte...

Ya el papel firmado estd sobre
la mesa; ya espera Truphéme, cuan.
do de siibito, rompe el silencio car-
gado de sospechas la voz de Mes-
totino:

—jAh,: cochino! ;Crees que voy
a darte los treinta y cinco billetes?
iMe estrujas, pretendes llevarme a
la ruina y todavia vienes a gozar-
te en tu obra!. .. Pues desengifia-
te, jno voy a pagarte!

—iYa lo suponia yol—respon-
dié el gordo Truphéme.~—Pero bas-
ta de benevolencia. O me pagas
ahora o te embargo. .. jEstoy har.
to ya de que se burlen de mi, td y
esta garza de Suzanne!

—iTe prohibo que hables de
ellal *

—;Que me lo prohibes? Lo com-
prendo. .. Es tu cémplice. jLa ban-
da Mestorino! jCochina canalla
componen los tres: ustedes dos y la
otra!

En ese momento surge el crimen.
Inopinadamente, porque Mestorino
no lo habia planeado. Extendié su
pufio derecho y lo abatié sobre el
rostro de su enemigo, que cayé lan-
zando un gemido, primero, y se
arrastr6, después, bocabajo, con la
nuca—su nuca amplia y carnosa,
de burgués bien nutrido—ofrecida
como en holocausto. .. ;Esta inno
ble postura lo incité? jQuién sa-
be! Lo cierto es que inmediatamen-
te después se apoderd el joyero de
un instrumento de su oficio, retor-
cido y pesado aparato de cobre, y
con él le abri6 el craneo a Truphé-
me de un solo golpe brutal. Toda-

via no callé tan soberano testara-
2o al herido, que se dej6 caer en el
suelo, gimoteando adn... Mis: pre-
tende levantarse y pugna por ha-
cerlo, pero Mestorino le hunde los
dedos en la garganta y se le pone
de rodillas sobre el pecho.

—iCharles!

Este nombre lo lanza Suzanne,
que de pie ante la puerta y con los
brazos extendidos impide la entra-
da de los obreros, que han ofdo el
ruido desde el taller y acuden. Pe-
ro Mestorino no deja su obra. Sin
volverse explica:

—Déjenme, déjenme: jes un la-
drén!

Pero los obreros entran. Y en-
tonces se produce la ltima escena
del drama. Ante los trabajadores
estupefactos, que no acaban de ex-
plicarse lo que pasa y que sugieren
a su patrén que les entregue aquel
fardo para llevarlo a.la comisaria,
Truphéme ruega:

~—iNo me mates, Mestorino!
iUnos miles de francos no valen la
vida de un hombre!

El desdichado no quiere morir;
peto Mestorino lo impele a ello
Comprendiendo que si lo deja ha-
blar acabard por perderlo, toma
un gran pedazo de algodén que
cerca habfa, procedente de viejos
embalajes, y lo hunde en la boca de
su victima, que ya no respita, que
ya ha muerto. .,

Después, se levanta, el asesino.
Sin mirar, volviéndose a medias, pi-
de a sus obreros:

~—iNo ha tenido sino lo que se
merecial Por supuesto: jque nadie

se entere de lo que acaba de pasar
aquil. ..

Todos salen, confundidos, apla-
nados, sin saber a qué atenerse:
incluso Suzanne, cuya boca parec~
una herida en el rostro livido. Pa-
san minur~ y desde el despacho
del amo, del asesino, surge la voz
ronca de éste, que demanda:

—iQue alguien vaya a buscarme
algo que comer! jJamén, salchichén
y vino rojo!. .

*

Ya es de noche cuando una puer-
ta, la del establecimiento, se abre,
y en ella aparece Suzanne, que dice
a su cuiado:

~—Puedes venir: no hay nadie.

Y Mestorino sale. Curvado bajo
un paquete que pesa mucho, el del
caddver de Truphéme, que lleva
hasta el automévil. Una vez que re-
posa en éste, montan los dos y co-
rren sin detenerse, hasta La Varen-
ne, donde Gérmaine espera con su
habitual sonrisa.

Esa noche, Mestorino no durmié,
Muchas veces su mujer lo oy6 re-
mover en el lecho, hasta las cinco
de la mafiana, en que se levanté
para continuat su viaje con el pa-
quete macabro, que llevé a un mon-
te cercano a Lagny y alli abando-
né, después de verterle encima cua-
tro bidones de esencia y prenderle
fuego.

*

Ocho dias pasaron sin que el su-
mario avanzara. Interrogdse a Mes-
torino, cuya casa sabiase que habia
visitado Truphéme la mafiana de

(Contintia en-la pdg. 52 )

GERMAINE y SUZANNE, las dos hermanas.
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serillo! .
He ahi lo que pudié-
ramos llamar un destino
triste, un horizonte estrecho, sin as-
piraciones, una vida solitaria, sin
afectos, sin saber a quién se perte
nece y por qué no son lo que debie-

ran de ser.

El pasado de los incluseros es na.
da; el futuro, es menos todavia.
No tienen nombre, no tienen fami-
lia, no tienen una ternura mater-
nal que los gufe.

Para ellos no existiran las sorpre-
sas de Navidad, ni los regalitos al
cutnplir afios, ni los juguetes de Re-
yes, ni los dulces de Noche Buena.

No tendrin sus buenas notas el
premio de un beso, ni sus pobres
esfuerzos por el cumplimiento de
sus deberes hallardn una recompen-
sa. Hasta les estd negado saber, el
dia de mafana, quién fué su ma-
dre, porque ellos sabrin que la han
tenido. Es la pregunta que queda
sin respuesta, y ¢uyo eco repercute
en un lejano pasado, tan pasado y
sin duda triste, donde ya el re-
cuerdo no alcanza la imagen de
aquella que sin embargo se lleva
en el corazén.

iInclusero! iIncluserillo!

Son criaturas abandonadas a su
suerte, que ya llevan en si por el
solo hecho del abandono en que es-
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tan la tragedia de una vida triste.

No es que sus madres los hayan
rechazado, no es que ellas los qui-
sieran menos; es que a veces, las
circunstancias del momento, doloro-
sa realidad que muchos ignoramos,
las obligan a cometer este acto.

Muchas madres han abandonado
a sus hijos con lgrimas en los ojos,
dejandoles previamente una sefial o
una marca, con la esperanza tan re-
mota, de recuperarlos algiin dia;
pero jay!, no han vuelto.

Y los han recordado con carifio,
potque son algo de -ellas mismas,
algo que va unido a su existencia,
pero no siempre los imposibles son
faciles de vencer. . . y sus hijos han
ido a ocupar un sitio mas en la
larga lista de los incluseros.

La sociedad los rechaza, los des-
defia, porque ellos no tienen un
nombre que garantice su personali-
dad, porque ellos son “nada” y na-
da seran en el futuro.

Aunque lleguen a ser ricos, recor-
dardn con vergiienza o con dolor
que son hijos de la Inclusa. ..

La sefiora Champion, cuyos nobles
sentimientos la llevaban siempre
a hacer obras de caridad, constitu-
yose en protectora de los incluseros.

La sefiora Champion, que por tal
nombre pudiera considerirsela ya
como una persona respetable, aca-
baba de cumplir veintitres afios, era
menudita, de rostro anifiado, y se
habia casado al salir del colegio,
con el “hombre més bueno del mun-
do”. Era ésta la expresién que ella
usaba al hablar de su marido, lo
cual dard sélo una vaga idea de
lo mucho que Aymé lo queria,

A juicio de su ingenua mujerci-
ta, el sefior Champion era un hom-
bre perfecto. Sabia tratarla con
dulzura, interesindola en sus nego-
cios, y por lo general gustaba de
complacer sus caprichos.

Durante los cinco afios que lle-
vaban de casados, nada vino a tur-
bar su felicidad. Eran jévenes, te-
nian mucho camino por delante, y
se amaban con el mismo entusias-
mo del primer dia.

Los Champion eran ricos. Pasa-
ban los inviernos en Paris, las pri-
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maveras viajando y en verano se
instalaban en un precioso palacete
de su propiedad, situado en la ca-
rretera que va de Bayonne a Bia-
rritz.

En justicia, el sefior Champion
merecia las alabanzas de sus ami-
gos. No era egoista, y la franca
hospitalidad que prodigaba a aquel
que fuera en demanda suya le ha-
habia dado un doble prestigio en so-
ciedad, aparte del que ya ocupaba
en el mundo financiero por sus
importantes nego cios. El sefior
Champion era un hombre ilustrado
y tazonable,

Nacié en una cuna burguesa pe-
ro su amplia inteligencia hallé es-
pacio para abrirse un camino pro-
pio, y luché denodadamente, ven-
ciendo todas las dificultades, Inicié
en América sus negocios y como
nada le faltase para vivir con bien-
estar y tranquilidad, regresé a su
pais, donde después de algin tiem-
po se ‘casaba,

Nada deseaba la sefiora Cham-
pion que no tuviese a mano inme-
diatamente, y para su marido, que
la adoraba, constitufa un placer
proporcionarle cuanto a ella le die-
ran la felicidad.

De esta suerte y con ligeras va-
riaciones transcurrieron los afios,
pero el momento tan deseado por
el joven matrimonio no llegs.

Un hijo hubiera sido el comple-
mento de aquella dicha tan intensa,
pero el Cielo desoyd las siplicas
tan ardientes de Aymé, y el hijo
que ansiosamente habia esperado,
no vino, ni nunca dib sefiales de
que asi pensara hacetlo.

La sefiora Champion tenia mu-
ches ratos .desoqupados, y como
frecventaba poco la sociedad, en las
tardes solitarias y mondtonas a’ que
la condenaba la ausencia de su
marido, hubo de discurrir la mane-
ra de distraerse.

Un dia la invitaron a visitar la
Inclusa. Acepts. .. y de la Inclusa
trajo impresiones muy amargas que
la hicieron reflexionar sobre los
dias indtiles que ella desperdiciaba,
guardando la ternura maternal que
sentia en el fondo de su alma, y de
la que los incluseros se hallaban

'O
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tan necesitados. jNo podria ella
dar un poco de afecto a los hijos
de nadie?

Temib en un principio que el se-
fior Champion se negara, pero so-
metidos a su aprobacién los deseos
de Aymé, dié en seguida su consen-
timiento, es mds, con sus medios
quiso contribuir a hacer bien a los
incluseros.

A la sefiora Champion no le sor-
prendié esta generosidad. Aunque
su marido era generalmente des-
preocupado al tratarse de ciertas
cosas, adoraba a los nifios y nada
deseaba tanto como uno propio.
Siempre lo habia dicho, Si él fuera
padre de alguno de esos hijos que
no lo tienen. . .

A veces, Aymé creia tener una
esperanza, una bendita esperanza,
pero pasaba el tiempo y... la es-
peranza desvaneciase.

Llegé a querer apasionadamente
a los chiquitines de la Inclusa. Pa-
ra ella todos eran iguales. Les traia
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con frecuencia dulces, confituras,

y juguetes, que ella compraba o
pedia a los hijos de sus amigas.

Gracias a sus esfuerzos y a las
influencias de su marido, logré que
se ampliara el edificio y que se
amphiaran los jardines. Regalé una
sélida red de tennis e impuso la mo-
da entre sus amigas de llevar ra-
quetas y pelotas al Hospicio.

Entre grandes y pequefios, Aymé
no establecia diferencias, si bien es
cierto que le gustaba més acariciar
a los bebés.

Sus protegidos la llamaban Ma-
drina, y pronto su propio nombre
llegé a ser desconocido para mu-
chos.

En su casa, durante las veladas,
la sefiora Champion complaciase en
relatar a su marido las travesuras
de los pequefiuelos.

—Ahora—explicaba—han ingre-
sado dos mas. Tienen pocos me-
ses. Uno de ellos, pobre angelito,
tiene en el muslo una marca he-
cha con una medalla candente. El
otto es una criatura lindisima; me
dan ganas de comérmelo 2 besos.
iSi la vieras!. ..

El sefior Champion interrumpia

(Continiia er: la pdg. 65 )




RO Ttabis—Eqa f
¢ teniente Ceccone y el
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dolorosa con ol trigico accidente de
nee. Este grupo fué tomado en of Palacio

oto cobra. ina. acingided

: i Do o en que pzdu:"[n n sus vidas el coronel Maddaler
al a los aviadores itdficos que realizaron el e o Do
! Lo avia que reslizamon ol estupendo wuelo a Sur Américs, 4 L s
rtro del Aive, general BALBO, que piotes el avién insignia de la escnadiilly qucderi;;,:?;fljnnl‘i‘amdm e oL 3

(Fotos International Newsreel).

BELGRADO, Jugocslavia—La Reina MARIA de Ju-
goestaviay sus res pegueiios y encantadores hijos, foto-
grafiados avtisticamente en la inimidad del hocar. De
ixquierda @ derecha, el principe heredero, PETER, de
7 aitos de cdad: el principe TOMISLAV. de 3 afios,
5 la princess ANDREJA, de dov, Le Reina Mari,
esposa del Rey Alejandro 1, e hija del difunto mo-
warta y de la Reina vinda Maria de Rumania.

PISA, Italia—El Cardenal Pietro MAFFI, que se considerd co-
0 un seguro sucesor del Papa Pio X1 en el trono catdlico, estd
iy greve. Y segiin el veredicto médico, muy pronto entregari
su alma al Seiior. Su Santidad por la segunda vez le ha aplicado
la extremanncion, ya que en febrera 21 el Cardenal Maffi tuvo
una crisis que se pens habria de vesolverse fatalmente.

BERLIN, Alemanta—Charlie CHA-
PLIN, e genial cémico del arte siv
lente, ha sido recibido en triunfo en
“Berlin por sus admiradores inmume-
rables, Esta escena revela hasta qué
punto el entusiasmo piiblico aleancs
un frenest alborozado. Agui aparece
Chanlie despidiéndose de los berlineses
que lz dclamaban y que le condujeron
en bombros hasta la estacion.

OSLO, Noruega—Un reciente retra-
| to intimo de un matrimonio redl: el

Crownprince OLAF de Noruega, con
su esposa I Princesa MARTA de Sue-
cia. Ambos ban celebrado con un even-
to social de incomparable. brillo el se-
gundo aniversario de su casamiento.

PUERTO RICO—F Preadenie'dc
lae Eitados Umdos. Hirbert HOO
VER. a bordo del acorazade “Aie
cona’ al emprender su viaje de e
ereo a través del Canbe. que babia
sido anunciado desde hace doi anos
7 que el estadiita haki aplazadc
para atender ¢ los tamplicadot asvin
tos politices de su pais.
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El pobre HONYWOOD.

coteaba furiosamente las gufas de
su bigote, hdbito que tenfa cuando
se hallaba conturbado. Aquello
impacientaba a la sefiora Luce.

—No lo puedo creer—exclamé
el director—Es increible. Un ase-
sinato en la excursién puedo admis
tirlo, pero no dos. A menos que
haya alguien que se proponga arrui
nar mi negocio; alguien que me
guarde algiin rencor.

—Parece més probable—replics
sscamente la anciana—que alguien
tenga animadversidn contra los
miembros de su partida. En cuan-
to a si cree usted o nd que éste se-
gundo caso es asesinato también,
escuche lo que tengo que decit y

luego digame lo que piense—La
anciana se senté.—Venga usted—
prosiguié—acerque esa silla y no
siga paseandose. Me recuerda us-
ted a un ledn que habia en el jar-
din  zoolégico de Hamburgo;
llegué a conocetlo bastante bien.
Pero no hace al caso. .. Inspector
Duff jquiers usted sentarse aqui
a mi lado? Estoy segura de que los
dos hallarin muy interesante lo
que voy a contar.

Duff se sent6 mansamente al la-
do de la sefiora Luce y Lofton tam-
bién obedecié 6rdenes. Aquella era
una de esas mujeres que no tienen
que hablar dos veces.

~—El sefior Honywood, la sefio-
rita Pamela y yo fuimos ayer por
la tarde en auto a Monte Carlo—

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

En su cuarto del hotel “Broome”, en Londres, estrangulan con la co-

rrea de una maleta al anciano millonario Hugo Morris Drake, que viaja al-
rededor del mundo en la excursion dirigida por el doctor Lofton. Se hace
carsio de la investigacion el inspector Duff, de Scotland Yard, quien des:
cubre en una mano del muerto un trazo de cadena de platino con una la-
vecita al exiremo, que forcejeando arrancé la victima al asesino. Encuentran,
igualmente junto al caddver, una bolsita de cuero llena de piedras sin valor
y descubre, asimismo Duff, que el asesinato no se perpetré en el cuarte de
Drake, sino en el de Honywood, joven millonario que residia en la habitacién
contigua, Averigua también el investigador que a media noche un descono-
cido anduvo rondendo el piso del crimen ¥ que dl quererlo detener el sereno
en la oscuridad, le desgarré un bolsillo del saco gris que westia, Observa
de sgual modo el inspector como dato curiose que al entrar en el salin donde
estaban veunidos los miembros de la excursion, se desmaya el anciano abo-
gado crimindlista Tait, quien, al volver en si contesta con cierta teserva «
las preguntas de Duff. El resultado de los interrogatorios pone en tela de jui-
cio a Honywood, Lofton, Tait y el capitin Keane, individuo misterioso a
quien también se le vié a media noche en el piso donde se cometid el ase-
sinato y en donde nada tenia que bacer, Dias después sigue la excursion basta la
Costa Azul. y conocedor el detective del cambio de cuartos arriba mencionado,
sale para Francia con intencién de detener a Honywood. Pevo al llegar a
Niza se encuentra que éste ha muerto misteri habiénd. icidad

segein la policia francesa y el doctor Lofton; asesinado, segiin la anciana sefiora
Luce. miembro también de la excursién.

VIIIL

OFTON, que se halla-
ba de pie, comenzé a
pasearse nerviosamente
sobre un cuadrado de
brillante luz solar, que se desta-
caba en la alfombra persa. Se mas-
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continué.—Quizds ya usted sepa
eso, inspector. El sefior Honywood
venia bastante conturbado y preo-
cupado en este viaje, pero nuestro
paseo a Ménaco parecié aliviarlo
mucho; en realidad estaba verda-
deramente encantador. En mi sen-
tir, volvia a lo que debié ser su
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verdadero cardcter; no premedita-
ba ningiin suicidio; de eso estoy
segurisima. Una vez habia un
hombre en la estacién montafiosa
de Darjiling en la India y yo fui
la dltima persona que la vié viva. .
pero no hace al caso. El sefior Ho-
nywood estaba contento, casi ale-
gre. Anoche al oscurecer regresé
aqui en el mismo estado de &nimo.,
Nosotras lo dejamos en la verja
pagandole al chofer, y entramos,
dirigiéndonos a muestras habita-
ciones.

~Yo las vi—recordéle Lofton.

—Abh, si, me acuerdo. Pues bien,
cuando yo estaba abriendo la puet-
ta de mi alcoba me vino la sospe-
cha de que alguien habia andado

con la cerradura. Una vez, en Mel-

bourne, Australia, unos foragidos
entraron en mi hotsl; como ven ya
yo tenia experiencia de aquello.
Las puertas de aqui estdn un poco
encogidas, las ranuras son anchas
y vi, alrededor de la cerradura, las
marcas de un instrumento agudo,
probablemente un cuchillo. Es cosa
ficil correr el pasador. Entré y en-
cendi la [uz. Inmediatamente mi
impresién quedé comprobada. Mi
cuarto se hallaba en la mayor con-
fusién. Lo habfan registrado hasta
el dltimo rincén. La cerradura de
mi badl habia sido forzada tam-
bién. En el acto comprendi que lo
que yo temia haba sucedido. Fal-
taba un documento que se me ha-
bia confiado.

—5Qué clase de documento?—
inquirié Duff con interés.

—Tenemos que regresar a Lon-
dres, a los dias que siguieron al
asesinato de Hugo Drake. En la
tarde del sabado, dos dias justos
antes de nuestra partida de la ca-
pital inglesa, recibi un recado del

seiior Walter Honywood que me

rogaba lo esperara en el acto en el

romne

X0 DERR " e

salén de descanso del hot=l Broome
Aquello me extrafi6 pero hice lo
que me pedia. El acudié en lo que
me parecié un estado de 4nimo
perturbadisimo. “Sefiora Luce”,
me dijo sin preambulo, “se que es
usted una mujer de mucha expe-
riencia y de gran discrecién, Aun-
que ningdn derecho me asiste para
ello, voy a peditle un favor”. Sacé
un gran sobre blanco. “Quisiera
que usted me guardara este sobre.
Escéndalo bien, y si algo me pa-
sa durante el viaje, tenga la bon-
dad de abrirlo y leer inmediatamen
te el contenido.

—¢Y es ese el documento?—in-
quirié Duff.

—Cada cosa a su tiempo—repli-
c6 la anciana. — Naturalmente
aquello me dejé un tanto indecisa.
Hasta el momento él y yo no ha-
bfamos cambiado ni dos palabtas.
“Sefior Honywood”, le pregunté,
“squé es lo que encierra este so-
bre?” Me miré de un modo extra-
fio, “Nada”, replic. “Nada mas
qus una lista de instrucciones que
deben seguirse en caso de que yo. .
en caso de que yo ya no esté mas
entre vstedes”. “Puss yo creo que
el doctor Lofton es la persona in-
dicada para guardarlo”, le dije.

El comusario franchute.’.



Et Dr. LOFTON, evasivo.
“No”, me contestd, ‘el doctor
Lofton no es la persona sefialada
para guardar este sobre”. Pues
bien, me quedé alli sentada, hecha
una pieza. Le pregunté ‘que qué
se itmaginaba podia sucederle. Mur-
murd algo sobre una enfermedad;
aadiendo que nadie podia saber
lo que la suerte le reservaba. Tenia
" el aspecto tan fatigado, tan deshe-
cho, que me di¢ lastima. Yo sabia
que el sefior Honywood, segfin se
corria, habia sufrido una postra-
cién nerviosa y me dije que aque-
llo era tal vez el capricho de una
mente enferma y un tanto pertur-
bada. Me parecié insignificante el
favor que me pedia y al fin le con-
testé que le ouardaria el sobre.
Aquello parecié regodijarlo. “Es
usted muy buena”, me dijo. “Si yo
fuese usted lo guardaria bien en-
cerrado. Es mejor que no salgamos
juntos de esta habitacién. Yo es-
peraré aqui a que usted se haya
marchado. Si no le importa, le su-
giero que nos mantengamos muy
separados cuando estemos en pre-
sencia de los otros miembros de la
bexcursion”. Aquello también me
son6 raro. Pero era tarde, tenia una
cita con unas amigas en Velgra-
via y ya me demoraba mis de la
cuenta. Le di, pues, unoc golpeci-
tos al pobre hombre en la espalda,
alentindolo a que no se preocupa-
ra y sali a escape. Cuando volvi a
mi cuarto miré el sobre. Tenia es~
ctita con letra breve las siguientes
palabras: “Para ser abierto en caso
de mi muerte, Walter Honywood”,
Me apresuré a encerrarlo en mi
badl y sali.

—Debié vsted haberse comuni-
cado conmigo en el acto—reprobé-
la Duff.

—¢Cree usted? No me decidia.
Como ya le he dicho, cref que aque
llo era mero capricho de una men-

. te enferma, que carecia de im~
}}‘ portancia. Aquellos Gltimos dias de
t Londrzs estuve muy ocupada. No
. fué hasta que subi al tren, camino

de Dover el lunes por la mafiana,
cuando en realidad comencé a pen-
sar en el sefior Honywood y el do-
cumento quz me habia confiado.
Por vez primera pensé si tendria
alguna relacién con el asesinato de
Hugo Drake. Cuando llegué al
muelle en Dover, resolvi averiguar-
lo. Vi al sefior Honywood reclina-
do contra la barandilla de estribor
y me le acerqué. Me parecié que de
mala gana aceptaba mi compaiifa.
Mientras hablabamos no haciamas
que mirar a un lado y a otro de la
cubierta con ojos de obseso, como
atetrorizaco. Para entonces ya to-
do aquello me tenia bastante in-
quieta. “Sefior Honywood”, le di-
je, “he estado pensando en el sobre
que usted me encomend$. Creo que
ha llesado el momerto en que ha-
blemos con franqueza. Digame,
jtiens usted alguna razén para
creer que su vida esta en peligro?”
Se incorpotd bruscamente y me lan-
26 una mirada escrutadora. “Hom-
bre. .. no”, balbuced. “De ningu-
na manera. No mis que las que
pueden poner en peligro la vida
de cualquier mortal”. Esta respues-
ta no me satisfizo. Resolvi, pues,
exteriorizar una idea que se me ha-
bia ocurrido en el tren: “si a us-
ted le acontece lo que a Hugo Mo~
rris Drake”, le pregunté, “jse en-
contraria dentro del sobre el nom-
bre del asesino?” Me parecié por
un momento que iba a contestar.

Pero de pronto se volvié. Sus ojos
eran tan tristes que otta vez me did
lastima. “Querida sefiora”, dijo
con voz queda, “;por qué va us-
ted a pensar que le echo encima
semejante carga? Ese sobre no
contiene mas que lo que le he di-
cho: las instrucciones que han de
seguirse en caso cle mi muerte”.
“Si es cierto lo que me dice”, le
contesté, “;por qué no se lo con-
fi6 al doctor Lofton? ;Por qué he
de guardarlo yo con tanto cuida-
do? Por qué se opone usted a que
nos vean juntos?” El asinti6é con la
cabeza. “Son preguntas tazona-
bles”, admitid, “y temo mucho que
no podré respondérselas. Pero le
doy mi palabra, sefiora Luce, que
no estoy comprometiéndola en na-
da. Tenga la bondad, se lo suplico,
de guardarme ese sobreun poco de
mds tiempo y no decirle nada a na-
die. Pronto se arreglara el asunto.
Y abora, si no tiene usted inconve-
niente”, y siguié mirando asustado
a un lado y a otro, “me voy a acos-
tar un rato, puss np me siento
bien”. Y antes de que yo pudiera
contestatle otra palabra, se alejé.
Pues bien, segui hasta Paris toda-

via preocupada. Lamento decirles
que ho crei una palabra de lo que
me dijo el pobre hombre. Pensé que
con mi acostumbrada perspicacia
habia adivinado la verdadera situa-
cién. Estaba segura de que Walter
Honywood esperaba ser asssinado
cemo lo habia sido Hugo Motris
Drake y por la misma persona. Y
estaba casi segura también de que
habia escrito el nombre de esa per-
sona en la carta que me confiara.
Me parecié que aquello me hacia
un poco cémplice del asesinato de
Drake, lo que no me atemorizaba
mucho. Ya una vez en el Japén,
donde vivi tres afios, protegi. ..
bueno, tenia el derecho de mi pat-
te; la cosa no hace al caso. Pero en
este no queria yo proteger a na-
die. Antes al contrario, deseaba que
se descubriera y castigara al asesi-
no de Drake. Me sentia toda tras-
tornada, cosa que no me ocurre con
frecuencia. No sabia qué hacer,

—No habfa nada mis que
una cosa que hacer — observd
Duff con severidad—Y lamento
que usted no la haya hecho. Usted
tenia mi direccidn.

—S5i, ya sé, pero no estoy acos-
tumbrada a llamar a ningtin hom-
bre para que me ayude a allanar
mis dificultades. Se podia hacer
otra cosa y siento mucho que no
se le haya ocurrido a usted. ¢No
ha oido usted nunca hablar del
viejo truco de abrir un sobre por
medio del vapor?

—¢Lo abrié usted por ese me-
dio?—exclamé Duff.

—Si, sefior y no me pesa. Todo
es bueno en el amor y el crimen,
Aguella noche en Paris abri el so-
bre y saqué la hoja de papel que
contenia.

—¢Y qué decia? — pregunté
Duff con avidez.

—Lo que el pobre Honywood
me habfa repetido. Contenia una
breve nota que poco mas o menos
rezaba de esta manera:

Estimada sefiora Luce: Lamento
haberla molestado. ;Tiene usted la
bondad de pedirle al doctor Lofton
que se comunique en el acto con
mi esposa Sibila Conway? Vive en
el Hotel Palace, San Remo, Italia.

—Lo cual no significa nada—
suspiré Duff

~Precisamente—convino la se-
fiora Luce—Cuando lei aquello
mi conducta me parecié un poco
mezquina y al par me senti intri-
gada. Nunca lo habfa estado tanto
en los setenta y dos afios de mi vi-
da. jPor qué no le habia dejado
aquel mensaje al doctor? En pri-
mer lugar, no habia necesidad de
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él tampoco. El doctor Lofton sa-
bia el nombre y la direccién de la
esposa de Honywood. Muchos de
nosotros lo sabiamos también; él
mismo lo habfa mencionado mu-
chas veces, diciendo que vivia en
San Remo. Sin embargo, escribié
aquel innecesario informe en un
pedazo de papel y me lo entregd,
intimandome a que lo guardara co-
mo si fuese un preciado tesoro.

—No le veo la punta—contestd
Duff, mirando pensativamente al
espacio.

—Ni yo tampoco—declacs la
sefiora Luce~—;Pero se extrafia us-
ted ahora de que yo crea que Ho-
nywood fuera asesinado? Estoy se-
gura de que él vela venir aquella
muerte. . la mirada de sus ojos. .
Y el asesino creyd necesario pose-
sionarse de aquel pedazo de papel
que guardaba yo en mi bail, antes
de llevar a cabo sus planes. jPor
qué? Dios lo sabe. ;Quién l= dijo
que existia semejante papel? SEl
propio Honywood? Para mi todo
eso estd sumido en la més profunda
oscutidad. Usted tiene que des-
enredar esa marafia, sefior Duff.
En sus manos la coloco.

—Gracias—respondié Duff y se
volvié para el doctor Lofton. jEs
cierto que usted ya sabia que la es-
posa de Honywood se hallaba en
San Remo?

—Ciertamente—replicé Lofton.
~—El mismo me lo dijo. Me rogéd
que nos detuviéramos alli un dia,
en el hotel Palace, con la esperan-
za de poder persuaditla a que se
uniera a nuestra excursion.

—La niebla se espesa—suspitd
Duff frunciendo el entrecejo.—
Supongo que habra usted notifi-
cado ya a la dama.

—8i. La llamé por teléfono ano-
che y cuando oyd la noticia creo
que se desmayé. Al menos asi me
parecid. La senti caer y perdi la
coneccién. Esta mafnana su donce-
lla me telefoned y me dijo que la
sefiora Honywood, o Sibila Con-
way, como se le conoce mejor, no

DUVFF llega ¢ Niga,
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podia venir a Niza y deseaba que
yo le llevara el cadaver de su espo-
s0 a San Remo.
Duff medité un rato,
—Tengo que hablar con esa da-
ma cuanto antes. Y ahora, doctor,
que ha oido usted el relato de la
sefiora Luce, jqué tiene que decir
acerca de la muerte de Honywood?
—;Qué voy a decirle? He de
confesar que comienza a tener el
aspecto de algo mds que un simple
caso de suicidio. En realidad de
verdad tendré que decirle que mi
habitacién fué registrada repetidas
veces mientras estuvimos en Pa-
tis. Si, probablemente se trata de
un asesinato, inspector. Peto jve
Ud. acaso ninguna razén para que
lo sepamas nadie fuera de nosotros
tres? Si la policia francesa lo des-
cubre. . ya usted sabe lo que es aqui
la rutina oficinesca, sefior Duff.
—Habla usted como un libro,
doctor—convino Duff., — Tengo
que confesarle que me molestaria
mucho que la Sureté de Paris sc
inmiscuyera ahora en el caso, por
mucho que yo respete su inteligen-
cia y sus magnificos records. No
sefior, no. Aqui se trata de mi de-
ber y quiero cumplirlo.

—Precisamente—dijo el doctor
Lofton con evidente alivio.—Piense
usted también en esto: ;Conviene
decirle a los otros miembros de la
partida, lo que sospechamos? Ya
ha habido, como usted sabs, clerta
inquietud. Fenwick ha querido
amotinar a la gente, y esto sin du-
da alguna volveria a impulsarls
a lo mismo. Suponga usted que la
excursién se desbandara a los cua-
tro vientos. ;jAyudaria eso en algo
a su investigacién? ;O seria prefe-
rible que siguiéramos juntos hasta
que usted resolviera su caso?

Duff sonri6 totvamente,

—Habla usted légica y convin~
centemente, doctor, Si usted reune
d= nuevo a los excursionistas vol-
veré a hablar con ellos y luego ve-
ré qué es lo que nuedo hacer con el
comisario de policia. Creo que no
me resultara recalcitrante.

Lofton partié y Duff sz le que-
46 mirando. Luego se volvié para
fa sefiora Luce:

—Honywood crefa que Lofton
no era en modo alguno la persona
que debia guardar el sobre—obser-
vd.

—En ese punto hablaba sin titu-
beo—contestd la dama, asintiendo
vigorosamente con la cabeza.

En aquellos momentos entraban
por una puerta lateral Pamela Pot-
rer y Mark Kennaway. Duff los
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saludé con la mano y los jévenes se
acercaron en el acto.

—iSi es el inspector Duffl—ex-
clamé fa muchacha con verdadera
alegria—jQué gusto, volverlo a
ver!

—Que hay, sefiotita Pamela—
contestd el detective.—Sefior Ken-
naway, ¢han salido a dar un pa-
seo?

—Si—respondié la joven.—Lo-~
gramos evadir a la chaperona de
ojos aquilinos e irnos a pasear por
la playa. El paseo fué divino. Por
lo menos a mi me lo parecié. Pero
se me ha dado 2 entender que el
aire en ninguna patte es tan vigo-
rizador como en la costa norte de
Massachusetts. . .

—Me temo haber salido mal pa-
rado—observd Kennaway enco-
giéndose de hombros.—Me aven-
turé a decir una palabra en pro de
mi estado natal y me contestaron
que en Detroit ni siquiera se le con-
sidera como un buen mercado de
avtoméviles. ;Y c¢émo hundirnos
méds bajo que eso? Sin embargo,
me gusta Niza.

—Estupendo—tié la joven.—Si
le gusta a usted es sefial de que no
tendrin que arrasarla todavia. ..
¢Que le pasa al sefior Tait?

El famoso abogado se acercaba
con paso rapido y el rostro conges-
tionado que no predecia nada bue-
no en un hombre enfermo del co-
razon.

—sDénde diablos... oh, que
hay, sefior Duff—comenzé—donde
diablos estaba usted metido, sefior
Kennaway?

El joven enrojecié al oir el tono
con que el abogado lo increpaba.

—He salido a dar un paseo con
la sefiorita Pamela—replicé en voz
baja.

—iCon que esas tenemos!—pro-
siguié Tait—Y me deja que me
las arregle como pueda, ;verdad?
Que me haga yo mismo la corba-

‘ta—y sefialaba para su lazo.—Mirc

para esto. Yo nunca he podido ha-
cérmela solo.

—No sabia—dijo Kennaway,
levantando la voz—que se me ha-
bia contratado también como ayu-
da de cdmara.

—Usted sabe perfectamente bien
para qué se le contratd: para ser
mi acompafante. Si la sefiorita.
Potter quiere un acompafiante, que
lo alquile.

—Es un servicio—comenz? el jo-
ven encolerizado—por el que al-
gunas personas no tienen que. ..

—Aguarden un momento—tet-
ci6 Pamela Potter con una sonrisa

conciliadoth.—Déjeme  arreglarle
la corbata, sepor Tait... asi; ya
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estéd bien. Vaya y mirese en un es-
pejo.—Tait se suavizé un poco; no
podia evitarlo. Pero continué lan-
zando miradas fulminantes al mu-
chacho. Luego eché a andar.

—Perdone, sefior ‘Tait — dijo
Duff.—He suplicado a los miem-
bros de la excursién que se reunan
en el salén ése.

Tairt giré sobre sus talones.

—¢Para qué? ;Mas investiga-
ciones tontas? Puede usted hacet-
le perder el tiempo a otro pero né
a mi, sefior mio. Usted es un cha-

pucero, inspector, un chapucero in-,

competente. Ya lo vi en Londres.
;A qué conclusiones llegé usted
alla? jA ninguna! Al diablo
con sus reuniones.~—Dié unos pa-
sos mas y luego se volvié y se diri-
gié al inspector con cara contrita.
—Petdone usted, inspector; lo sien-
to. Es mi presién sanguinea; mis
nervios estin todos hechos pzda-
20s. Créame que no he querido
ofenderlo.

—Estd  bien—respondié Duff
sin alterarse—Comprendo. En ese
salén de enfrente, si me hace us-
ted el favor.

~-Esperaré  alli—replicé Tait
con mansedumbre.—; Viene usted,
Mark?

El joven titubeé un segundo, lue-
go se encogi6é de hombros y lo si-
gui6. La seiora Luce y la mucha-
cha lo acompafiaron. Duff se di-
rigié a la carpeta del hotel para
dar al cabo su nombre. Dijo a un
botones que le ‘subiera la maleta;
y al volverse se tropezé con los se-
fiores Bznbow.

—-Ya esperata yo verlo por aqui
—dijo el marido después de un cor-
dial saludo.—Pero legéd usted mas
pronto que lo que me imaginaba.
iQué pena lo de Honywood!

—Lamentable—convino Duff.—
;Qué opina usted?

—No sé qué pensar. Pero. ..
bueno, creo que es mejor cecirselo,
no te parece, Nettie,

—Claro estd que si—declard la
sefiora Benbow.

—No sé si tiene que ver con el
asunto o né—continué Benbow.—
Pero una noche Nettie y yo fuimos
a una de esas funciones bastante
picantes de Paris; jcréame que era
para ponerse espejuelos ahumados!;
cuando volvimos al hotel nuestro
cuarto era un pandemonium. To-
dos los batles y maletas abiertos y
registrados, pero sin llevarse nada.
Yo no sabia qué pensar. No seria
el Scotland Yard ;verdad?

—Dificilmente—sonrié Duff--
El Scotland Yard no actiia con ta-
mafa torpsza, seiior Benbow. De

i
modo quz reTisttaron su cuatt(_)‘

Y digame; vi3 usted muchas veces
al sefior Honywood después de su
salida de Londres. .

—Pues si, muchas veces lo vi-
mos. Su habitacién estaba cerca de
la nuestra en Paris. Yo sali varias
veces con él. Conocia la Villa Luz
como conozco yo a Akron. Oiga,
scree usted que se suicid6?

—Asi parece—replicc Duff.—
;Tiene usted la bondad de aguar-
darme en ese salén?

—Cémo né—contesté Benbow y
él y su esposa entraron en la pieza

que Duff les habia indicado. El

_detective los siguié. Al cruzar el

umbtal se ‘encontré con los Min-
chin. Max lo acogié amistosamen-
te.

—;Qué le parece? Han limpia-
do a otro tipo—observé el pistole-
to con un murmullo.—Parece que
la cosa no anda clara en esta ga-
villa, ;Qué opina usted, vigilan-
te? )

—¢Y usted que opina?—inqui-
16 Duff. :

—La cosa es muy profunda para
mi chola—asegursle Max—No,
no caigo. Pero de que ese Hony-
wood no se volé los sesos, puede
usted estar tan seguro como de
que hablamos en este momento. Yo

he estado haciendo observaciones.
He visto a otros pajaros de cuenta

aguardando la muerte y créame, te-
nian el mismo aspecto que ese mo-
zo. En los ojos 'se le conocia. Pa-
recia como si quisiera saber pot
qué lado venta el plomo.

—Sefior Minchin—dijo Duff.—
Voy a peditle un favor. Cuando
discutamos el asunto’ dentro de un

rato, jtendrd usted la bondad de

reservarse esa opinién?

—Comprendo—replics Minchin, *

—Lo que ya le dije antes: pot esta
vez ayudaré a los sabuesos. Sella-
dos como una tumba. Me refieto
a mis labios.

En aquel momento llegaba Lof-
ton con la Sra. Spicer y Stuart Vi-
‘vian. Mientras tomaban asiento en-
tré Ross cojeando. Seguialo Kea-
ne, cuyos astutos ojillos recorrieron
toda la habitacién antes de sen-
tarse.

—Ya estan todos aqui menos los
Fenwick—dijo Lofton a Duff—
Parece que han salido y yo no he
hecho muchos esfusrzos por en-
contrarlos. Si podemos arreglarlo
todo antes de que ese mentecato
llegue, tanto mejor.

Duff asintié con la cabeza y se
valvié para el grupo.

—Aqui me tienen ustedes otra
vez—comenzb con voz ligubre—

(Continiia en la pdg. 46 )
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(Fotos International Newsreel).

El doctor Otto VILLINGER, celebre hombre de ciencia ale-

mdn, se dispone a acompaiiar « Sir Hubert Witkins en su ex-

» peilicién submarina ol Polo Norte. La ruta ha sido calculada

“por debajo de los grandes témpanos de hielo que aprisionan

en la superficie a los barcos que se aventuran por los mares
pulmz;

Fotograffa del bt ‘Nautilus) que ha de ser histarica,
que micniras pme-m—m # la armada-norteamericana se de.
noming escuetamente “0-12" y a bordo del cual Sir Hubert
Wilkins pretende eclipsar las aventuras del Capitdn Nemo.
El viaje se ba iniciado bajo el signo de lu tragedia. En la
bahia de New York, cuando la nave iba a atracar al muelle,
Williard Grimmer, contramaestre, tuvo la desdicha de res-
balar ¥ caer al agua, ahogdndose. Su cuerpo no pudo ser
rescatado.

Primera fotografia del submarno “Nautilus” antes de partir rumibo a
o Brooklyn para ser bautizado en ceremonia solemne por el nieto del no-
= velista Julio Verne, En esta nave, que recerda la diseriada proféticamen-
 fe por el gran escritor francés, Sir Hubert Wilkins y otros exploradores
se disponen a :Mqumdr el Polo Norte.

e
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AL FINROTO = NUEVO ESPIRITUL

pr & PENICHET

- A Revolucién Cubana
ha pasado por fases in-
ternacionales, mucho
mas angustiosas qus la

n.ilitar sostenida contra Esparia.
Todo el periodo de la epopeya es-
tuvo neutralizado y amenazado por
la politica norteamericana, de tal
manera, que solamente en las pos-
trimerias del afio 1898 se pudo im-
presionar favorablemente una par-
te de la poblacién y lograr el con-
curso de algunos de sus periédicos,
con lo cual se influyé en el 4nimo
de varios de sus legisladores, que
al fin, el 28 de abril de dicho afio,
proclamaron, por medio de la
“Joint Resolution”, que Cuba te-
nia derecho a ser libre. El que es-
tudie la posicién.adoptada por los
estacistas norteamericanos, respec-
to0 al problema cubano, modificard
radicalmente el criterio formado en
la creencia de que debemos grati-
tud a los mismos y hasta como al-
gunos aseguran, a ellos debiamos
la independencia. {No hay nada de
ssol A ellos debemos las mayores
inquistudes, la desesperante lenti~
tud en la resolucién de nuestro pro
ceso libertario, y finalmente el es-
tancamiento de nuestras aspiracio-
nes.

Los estadistas americanos sizm~
pre pensaron “‘adquirir a Cuba”
bien fuera por compra o anexién y
con esta aspiracién como progra-
ma, obstaculizaron muchos de nues
tros trabajos, libraron refida ba-
talla diplomatica con Inglaterra,
lanzaron en 1823 la “Doctrina
Monroe” que les dejé las manos li-
bres para intervenir en los proble-
mas del Continente y en 1826 im-
pidieron que en el Congrsso de
Panami los deseos del inmenso
Rolivar, en relacién con la inde-
pendencia de Cuba, se llevaran ade-
lante. Por eso, cuando se firmé
en Paris el tratado de Paz, como
consecuencia de la cesacion de la
soberania hispana en Cuba, los es-
tadistas espafioles obtuvieron de-
terminados éxitos, conociendo, co-
mo conocian, la opinién que de
nosottos tenfan formado los go-
betnantes norteamericanos. Y to-
dos vimos cémo la independencia
no fué un acto inmediato a la ter-
minacién de la contienda armada,
sino que se produjo nna interven-
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cién, uaa ocupacién del poder
por el ejército que a ltima hora
tomé parte en la contienda y que
si obtuvo alguna victoria la debié
primordialmente a la cooperacién
valiente y sabia de las fuerzas cu-
banas. jAh, i no es la hibil dis-
tribucién de las fuerzas cubanas,
los consejos o planes de los jefes
cubanos y el espiritu de sacrificio
que los guié hasta el dltimo mo-
mento, tal vez las tropas america-
nas habrian sufrido serios reveses,
ya que hubo momentos en que la
desmoralizacién cundia en sus filas
y el General Shafter que las man-
daba se sentia desalentado... Al
no poder “llegar la revolucién al

poder” siendo neutralizado su es-.

piritu por csta intervencién, perdié
en esencia y potencia lo més im-
portante de su objetivo, que con-
sistia en lograr una completa trans
formacién de procedimientos, ur
cambio radical en todas las mani-
festaciones individuales y colectivag
un nuevo valor ideolégico en el
Continente! Nada de esto se pudo
lograr! Habia que asegurar la paz
y los intereses creados a todo tran-

ce, y sobre todo, las perspectivas
econémicas de los norteamericanos
y de ahi que Cuba sufriera a mds
de la intervencién, “una penetra-
cién habil y persistente”, encami-
nada a convertir a sus componén-
tes en materia de facil manejo, con
siderdndolos bajo un patrén des-
pectivo, que fio estaba en relacién
con los grandes sacrificios realiza~
dos por su amor a la libertad y la
justicia. En el momento mismo
que triunfaba la revolucién, en lo
moral, lo militar y lo politico, ésta
fué vencida, desplazada y coloca-
da en la situacién de aceptar lo
que estadistas de otro pais, con otra
picologia y otras aspiraciones or-

izacen. Y la org; ién con-
sistié en rodear de toda clase de
precauciones la independencia po-
litica de Cuba, al extremo, que la
empequefiecieron, disponiendo en
todos los momentos de sus desti-
nos. Asi se amortigud el espiritu
revolucionario, se llevaron los re-
sultados de la independencia a
otras conclusiones y se logré que
aquella gigantesca llama que avi-
vara el idealismo de los criollos v

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
EL TRABAJO DE LOS VIVERISTAS

Para ser viverista hay que envolarse con anuencia de la Capitania del

Puerto. Los barcos generalmente estin arbolados a la antigua, en que el trabajo
del hombre se hace mds penoso, pues tienen que izar las velas @ mano, tarea
dificil para ¢ que la redliza, aunque de lejos, desde las playas, parezca muy
bonito para el que las vea desplegarse ¢ hincharse dando impulso « la embar-
cacion. En los meses de verana y en invierno, por efecto de las tormentas so-
bre todo, tienen que izar y recoger velas hasta diez veces en e dia y per-
manecer en pie durante la noche, sin derecho al descanso, pard evitar la pér-
dida de las embarcaciones. Los barcos son insanos y guardan mucho calor,
siendo necesario, en los dias de mucho sol, ref los con agua i

tarea durisima, que solo sabe apreciarla el que la vedliza, y por la cual “no
se cobra nadd”, ya que la tripulacién cobra en conjunto, por el pescado que
frae, restando de la pesca a los que se emplean en otras labores. Los viveristas
tienen forzosamente que comprar los viveres para la alimentacidn en las casas
de los armadores, que les venden los de tercera clase dl precio de los de pri-
mera, con un recargo de 30 por ciento sobre el precio de Lonja. Tienen que
pagar también el agua y el carbon y realizar trabajos de pintura, arboladura,
arrveglo y traslado de velas, etc, y pagar los remolques en caso de auxilio,
que sucede con mucha frecuencia. Se pesca con cordel, DESDE LAS 5 DE
LA MARANA HASTA LAS 8 DE LA NOCHE, jquince horas seguidas!,
sin mds descanso que un cuarto de hora para almorzar ¥ otro pard comer. Et
pericdo de pesca dura 25, 30 o 40 dias y a veces mds tiempo, en las costas
de la Florida ¥ Yucatdn, expuestos a toda clase de serios percances. jCudntas
veces los que salen no regresan jamds! Los peces cuando mueren son sacados
de los tanques por el viverista, que tiene que meterse en ellos cual si fuera
un buzo. Expuesto dl sol, al viento, al frio, a las tormentas, el viverista rea-
liza labores impropias del organismo humano y después, cuando regresa, con
las cuentas que le saca el armador iqué le quedd? Eso es lo que debieran
avepiguar los que se niegan & satisfacer las necesidades de estos hombres, héroes
andnimos, de quienes jamds nadie se acuerda cuando saborea un pargo asado,
una scbd de cherna o una ensalada de langosta. . .

Los viveristas de La Habana tienen un problema justo, humano, con los
armadores, desde bace varios meses. (Y qué argumentos se emplean con estos
hombres esclavos? Pues las persecuciones, ¢l club policiaco, las expulsiones. ..
Sélo faltan para completar el cuadro los perros jibaros que se echaban tras
los esclavos fugitivos en época de la esclavitud, que ha vuelto. ..
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despertara el entusiasmo de algu-
nos que no lo eran, fuera extin-
guiéndose al extremo que al poco
tiempo nuestra revolucién parecia
a'go que habia ocurrido hacia mu-
chos siglos y nuestros sacrificios
alarde innecesario para el futuro.
Se apagé completamente la llama
del ideal y las generaciones inme-
diatas a las que tantos gestos he-
réicos realizaron no se creyeron
por ninglin motivo ligadas a ese
pasado grandioso y se fueron des-
entendiendo del mismo, con un
desgano tal, que a la vuelta de po-
cos afios se convirtieron en adver-
sarios indirectos de la epopeya an-
teriot, ya que se adaptaban a la si-
tuacién de inferioridad mental en
que las habian colocade los mento-
res mnorteamericanos, necesitados
de que este pueblo fuese sumiso,
obediente, resignado, para utilizar
cémodamente sus planes econdmi-
cos, la expansién de su latifundis-
mo, el desbordamiento de su impe-
rialismo impetuoso.

Generalmente, la independencia
significé la posibilidad de un pues-
to en el botin presupuestal y por
consecuencia la moral ciudadana
se acomodd a esta aspiracién, no
teniéndose escriipulos en el asalto
a tales posiciones, sentdndose tam-
bién el funesto precedente de que
se podian conseguir grandes y pe-
quefios emolumentos. sin trabajar
y también que un solo individuo
cobrase a la vez por varios conduc-
tos, con lo cual se obtenian pin-
giies utilidades. De esa manera la
repliblica satisfacia necesidades de
individuos sin ideales y los norte-
ameticanos penetraban mis suave
y victoriosamente por medio de sus
empréstitos y la debilidad moral de
de los que podian ponerles algin
reparo. En esta angustia se pasa-
ron algunos afios, en que influfa
decisivamente la doctrina de la in-
timidacién del vecino poderoso.
“No podemos hacer nada, por los
norteamericanos”. Y en ese “no
podemos hacer nada” se incluia
hasta el pensar, el opinar, el mani-.
festar un concepto nuevo, circuns-
tancia aprovechada pot los que in-
terpretaron la victoria de la revo-
lucién como un botin, para satisfa-
cer sus innobles aspiraciones mate-
riales. (Contintia en la pdg. 58 )



Coronel  Josié

GONZALEZ
VALDES, que
preside el Con-
sejo de Guerra
que estd juz-
gande al Co-
mandante Espi-
nosa y al solda-
do Valdés.

El carsnel Doctsr Temdy Gustemoe G, MENOCAL Y
La Habava, rurtadiads par mbembraz del Ejfreito. Como se weba, fué deienida en
Oriente beja ls azwigeiin de conspirar contra ol Gablame. Aqu

Termind, acompaiado de su hija WILLLY,

Una fotografia bistérica en la que aparecen
los hermanos MENOCAL con el traje mambi
durante la campaiia libertadora. De izquierda
a derecha, GUATEMOC, GUSTAVO, MA-
RIO y Pablo GARCIA MENOCAL, el segun-
. do y e dltimo ya fallecidos.

aparcce en la Estaccs

a m aribn a

Teniente Coronel Erasmo
DELGADOQ, juez instruc-
tor de la causa.
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Tres sketchs de ab‘i-m, que
apresan gestos y expresiones de los
personajes de este célebre proceso.
DOLZ sonrie a la salida de La Ca-
baiia. El Coronel Gonzdlez VAL-

Comandante Manuel ESPINO- -
SA, Ayudante’ del Jefe del Es-
tado hasta su reciente arresto en
virtud de la acusacion’ que le
formula el soldado Valdés, ase-
gurando que él fué quien le-5%-
dend colocar la bomba que es-
tallé en Palacio el 23 de febrero.

Teniente Coronel Miguel
GUERRA, que forma par+
te también del Tribunal.

Comandante Leapoldo ALONSO
GRAMATGES, wiembro del

Consejo de Guerra.

Y i -y
Soldudo Camilo VALDES,
que colocd la bomba, y

que acusa a Espinosa.

SUPLEMENTO IV

DES ntira_concentradamente a los
testigos. Y ESPINOSA conserva
en su rostro una energia serena,
que parece tener fe en la justicia

de sus compafieros de armas.

Joven estudiante Amauri ES-
CALONA ‘Y ALMEIDA, de-
tenido por la policia ol ocurrir
le explosion de una bomba en
. da cdlle de Sdlud, que sirvié
para descubrir un laboratorio

terrorista. El joven Escalona

cuenta 21 afios de edad.

Sr. Francisco DIAZ, Jefe
de los Fosos, complicado
en el proceso,

Y ARANGO, in-
signe  jurista  que
ha defendido  of
Com, Espinosa en
el Consejo de Gue-
rra celebrado en la
Fortaleza de La Ca-

hafia.

Tee, w e
HEA’RER‘;;"[ g?s[ardg 7
fembro gy ‘ol RAD 4

Ol se;, »
Guerrg 510 de

Teniente ‘Coronel José M.
IGLESIAS, otro de los
Miembros del Consejo.

Dr. Ricardo DOLZ

B




Victor BETHART, a la izquierda, y Lo
renzo QUESADA « la derecha, jovenes
pertenecientes @ nuestra mejor sociedad,
que perdieron la vida, recientemente, en
un de d id ilis-
tico, 3%

Este grupo de bailarinas cld-
sicas, que tiene el nombre ar-
tistico de “Isadora Duncan
Dancers”, actuard en La Ha-
bana para los socios de la Pro-
Arte Musical, bajo la direc-
¢ién de Irma Duncan, los
dias 14 y 17 de abril,
(Foto Elzin Studio).

SUPLEMENTO III

Kathryn MEISLE, nota-
bilisima contralto gue
ofrecié en el pasado mes
de marzo un concierto
brillante en el *“Audito-
rium” para la Sociedad
Pro-Arte Musical.
(Foto Ignotus).

Doctor José Maria REPO-
SO, verdadera gloria de la
adontelogia cubana, con-
quistadnr  de innumerables
premios en todos los Con-
gresos y Exposiciones a que
ba concurrido representando
a nuestra patria, y que dca-
ba de ser objeto de una rei-
vindicacion justiciera por el
nuevo Ejecutivo de la Fede-
racion Dental de Cuba, que
anuld un acuerdo adoptado
por el anterior,

(Fota Diago).

I P. MC EVOY, el
formidable b i
e nombre irlandés,
de sprit galo y de na-
cionalidad norteame-
ricand, que ha vivido
entre nosotros buena
parte de la estacién
invernal, Es probable
que escriba un libro
sobre La Habana,
pues siente werdade-
10 entusiasmo por
nuestra primera ciu-
dad. Mc Evoy es es-
poso de lg pintora
francesa enia de
Mc Evoy, que tam- ~
bién se ha inspirado .
en La Habana para
producir recientes
obras de arte,
{Jones Photograms).

CARTELES
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v COSTUMBRES COLONIALES:

\ “PICAPLEITOY

POR. JUAN MATUSALEN, JR.

S indudable que a través

de todos los tiempos y

casi desde los albores de

la colonizacién, ha exis-
tido en esta Insula, y atn existe,
viviendo y medrando 2 costa de sus
infelices victimas, el picapleitos, in-
trigante y enredador, hombre sin
pudores ni conciencia, cuya finica
habilidad e inteligencia consisten
en saberle buscar “las cosquillas a
la ley”, capaz de pleitear con el
mismo Satands, y de embargarle,
"en pago de costas y honorarios”,
los cuernos a la Luna.

Cuba ha sido tietra prédiga en
famosos picapleitos. Ya en 1777 y
gobetnando esta Isla *Don Diego
José Navarro, era tal la desmora-
lizacién que existia en los tribuna-
les de justicia, que un historiador
de aquella época, Valdés, declara
que “ningiin otro pueblo excede a
La Habana en su atraigada y des-
tructora intriga, excepto, acaso, al-
gunos pueblos del interior; pero el
descaro e inmoralidad de los pape-
listas de La Habana es capaz de
imponer temor a todo hombre de
bien, celoso de su honor y tranqui-
lidad .. En La Habana esti tan
desacreditada la fe pitblica, que
basta que cualquier atrevido pa-
pelista se empefie en eludir los con-
tratos mds autorizados para que
queden sin efecto, pues para todo
encuentran evasivas legales. .. En
La Habana ninguno gana un plei-
to, pues regularmente las costas
son proporcionales a la gravedad
del pleito y su demora tanta que
muchas veces, aburridos y espan-
tados, huyen los litigantes de sus
defensores y este mal es de grande
extensién”.

Esta inmoralidad en los asuntos
judiciales, que se extendia, desde
luego, a las cuestiones administra-
tivas, llegé a alcanzar tal grado
de corrupcién que cuando fa do-
minacién inglesa, ¢! Conde de Al
bemarle se vié en la necesidad de
publicar un bando en 4 de noviem-
bre de 1762, a fin de reprimir tan
desmoralizador y perjuidicial siste-
ma, bahdo en el que se declara
que: “Por cuanto ha sido siempre
costumbte hacer regalias muy con-
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siderables en dinero o efectos a los
Sefiores Gobernadores de esta Is-
la, y sus asesores, a fin de conse-
guir la favorable conclusién de
pleitos etc.”, ordené Albemarle al
pueblo “que esta practica se quite
absolutamente de aqui en adelante,
bajo la pena de su disgusto, por
ser cosa que nunca ha practicado,
ni permitird que se hagan dichas
regalias por administrar justicia:
su determinacién es distribuirla con
imparcialidad, sin favorecer al su-
perior ni al inferior, al rico ni al
pobre, pero si despacharla con equi
dad y con la brevedad que admitan
las leyes del pais”.

Fué esa medida une de los mu-
chos y muy saludables beneficios
que a Cuba reporté el breve pero
fecundo periodo de la dominacién
inglesa. ,

Tipo tan arraigado en la vida
cubana como el picapleitos, natu-
ral es que nuestros costumbristas le
dedicaran preferente atencién.

Uno de los primeros que sobre el
picapleitos escribié fué José Victo-
riano Betancourt. Una vez recibido
de abogado, carrera que practicé
con Anacleto Bermidez, y abierto
bufete, Betancourt satirizé las cos-
tumbres y fos tipos del foro cubano
de 184,

Asi, en El Foro Industrial de
La Habana, habla ya del amanuen-
se o dactilégrafo en su articulo
La mdquina de escribir, ya de las
Flagquezas de un abogado padre, el
que segin él, “presenta dos fases:
una como sacerdote de la justicia
y otra como multiplicador de la
especie humana”; ya en El examen
de don Buitre da a conocer sus opi-
niones sobre el derecho; ya, en fin,
dice en El Picapleitos que éste “po-
see Jo que algunos ignorantes ila-
man la ciencia de los portales; es-
tos fueron su escuela; ahi bebié
las perniciosas doctrinas que profe-
sa, porque en ese lugar se fraguan
las intrigas forenses, de las cuales
depende las mas veces el triunfo
de principios juridicos y de injus-
tos litigios sostenidos per la prueba
testifical que concibié la sabidurfa
del legislador para garantir la ver-
dad de un hecho dudoso, y que se

convierte en objeto de criminal es-
peculacién, que trae como conse-
cuencia necesaria el perjurio y ha-
ce del jutamento un vinculo de
iniquidad”.

En Los cubanos pintados por si
mismos (1852), aparece un articu-
lo sobre el picapleitos, .de Andrés
Lépez Consuegra, articulo que em-
pieza declarando su autor que “este
es un tipo que se puede decir pe-
culiar al foro cubano”. Para Lé-
pez Consuegra las cualidades carac-
teristicas del picapleitos son sus vi-
cios. Y dice que este “murciélago
forense” se ha hecho inmortal por
sus mismos defectos, por sus mis-
mos desérdenes, por su inmorali-
dad, a la manera que a un hombre
cruel lo inmortalizan también sus
escenas sangrientas. .. Picapleitos
quiere decir embustero que usa de
tracamanderia, enredo y trampa”.

Y lo define asi:

“El picapleitos es la mentira en-
carnada, porque tiene que vivir de
ella y de la candidez del préjimo;
se arrastra como la culebra para in-
‘troducirse en las familias, tiene la
astucia de la zorra, el olfato del
‘petro, la humildad del cordero, cl
corazdn del tigre, las garras del bui-
tre y las piernas del galgo. Es la
divinidad maléfica, que Jdapiter
arrojé del cielo, la discordia, en fin,
que se complace en arrojar la terri-
ble manzara entre los mortales,
consistiendo su mayor gloria en de-
jar a su cliente y al contrario, co-
mo dicen que quedé el gallo de
Morén: sin plumas y cacareando”.

La escuela del picapleitos anti-
guo estaba para Lépez Consuegra,
como vimos indicé Betancourt, “en
los portales del Gobierno, en las
escribanias, en llevar la pluma a un
letrado o la agencia de su estudio”.
Y agrega que en esa escuela apren-
di6 la ciencia del estira y afloja,
de las tretas forenses, de alargar los
pleitos, de plantear excepciones de-
latorias y perentorias, de citar dos-
cientos autores y sus doctrinas ima-
ginarias, de hablar de todo menos
del punto discutido, de los testigos
falsos y su arancel de setvicios, de
los letrados sin ciencia ni concien:
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cia pero con maldad, de no soltar
jamis el dinero recibido, de atizar
la tea de la discordia entre las par:
tes y éstas y los jueces, de engafiar
4 los pobres presos y arrancatles su
Gltima peseta, de pedir para gratifi-
car a jueces y escribanos y después
quedarse con el dinero o darles una
tercera parte, de romper la paz de
los matrimonios. . .

Termina Lépez Consuegra di-
ciendo que “donde quiera que se ve
un testamento falso, una firma su-
plantada, una reclamacién injusta,-
una rujna ocasionada por un teme-¥
rario litigio, el llanto del huérfano,
la queja de la viuda, se puede ase-
gurar que por alli pasé el viento
mortifero del picapleitos”.

No menos negra—justamente,—
es la pintura que Valerio hace en
sus Cuadros Sociales (1865) del pi-
capleitos de su tiempo: “Si no tie-
ne la fuerza fisica de un ganapén,
por lo menos tiene la fuerza de vo-
luntad para prescindic de todos,
con tal de aparecer como un desfa-
cedor de agravios, cuando mno e
més que un enredador de negocios,
para despojar a los incautos que se
ponen en sus manos y a los que
sin ponerse en sus garras no pue
den escaparse de ellas”.

Asi eran, lector, los picapleitos
de antaiio. Los de hoy son peore¥:.
en astucia, en maldad, en falta de
conciencia,, en despteocupacién mo-
ral, en habilidosos procedimientos.

Pero, de todos los picapleitos,
los méas malvados, los mds nocivos,
ayer y hoy, hoy més que ayer, son
estos dos tipos: 1°, el gran abogado,
con un gran bufete, ciencia vasti-
sima, nombre consagrado, que po-
ne todas estas fuerzas y cualidades
al servicio del mas desenfrenado
lucro, para si o para sus poderosos
clientes, en perjuicio de los pobres
y los humildes, y en perjuicio, tam-
bién, de la patria, de los intereses
nacionales; 2°, el juez o magistra-
do convertido en picapleitos, utij]f
zando triquifivelas y argucias legu-
leyescas para mo hacer justicic y
mejor servir al gobernante y al po-
deroso, dejando en doloroso desam. ™
paro al ciudadano que demands
proteccidn y justicia.




Niiia Angela Z.
CORBELLA, de
53 libras de peso
y 6 aiios de edad,
que conguistd los
Premios Locdl ¥
Nacional de
Homicultura.

(Fotos Julio Cé.
sar Argiielles).

Este matrimonio, integrado por los esposos Maria Ana

Miembros del Juradu, que discernieron los distintos premios del Concurso
Nacional de Maternidad e Infancia, examinando los pequeiios concursantes
momentos antes de dictar su fallo.

RIOS Y BARRIOS y Au-
relio Leopoldino ECHEVERRIA, obtuvo el Primer premio de Fertilidad Eugénica,
presentando los 17 hijos que aparecen cn la fotografia.

XCONCURSO NAC|ONAL

de f\\aternidaa e Infancia
N\ 1 ol

R

Niiia Lydia MARTINEZ GAR-
CIA, de 22 y media libras de peso
y 14 meses de edad, que obtuvo
el Primer Premio local en La Ha-
bana y el Primer Premio Nacio-
nal en el Concurso de Materni-
dad e Infancia. Aparece en, los
brazos de su madre, sefiora Te-
resa GARCIA DE MARTI-
NEZ.

== He aqui los tres nisios que resulta-
ron wencedores en el Concurso Lo-
cal de Maternidad ¢ Infancia. De
Rquierda a derecha, seiora Concep-
cion TOLEDO DE SAN ROMAN
con su hijo JOSE, de un aiio de
edad, que obtuvo el tercer premio;
sefiora Teresa GARCIA DE MAR.
TINEZ, con su hija LYDIA, que
obtuvo el Primer premio, y final-
mente, la seiiora Maria CASAMA-
YOR DE GUTIERREZ, con su hi-
ja DIGNA, de diex meses de edad
y 22 libras de peso, que obtuvo el
Segundo premio.

h

‘Nifia Edelmira Elvira LEAL LEI-
VA, de 12 meses de edad y 24 li-
bras de peso, que gand el premio
Jocal de Maternidad en San Juan
de las Vueltas y que obtuvo des.
pués el Segundo premio en el Con.
curso Nacional de Maternidad e
Infancia.

Nifio Miguel Antonio FAL-
CON Y MORENO., de 17
meses de edad y 30 libras
de peso, hijo de los distin-
guidos esposos Ing. Luis
Fdleon y sefiora Teté Mo-
reno de Falcon, que obtuvo
el Primer Gran Premio de
Honor de Homicultura, de
La Habana, y Medalla Es-
pecial de Oro.

Nifio Inocencio Gustavo ALV A-
REZ PEREZ, de 15 meses de edad
y 24 libras de peso, que obtuvo el
premio local de Guanajay y aleanté
el Tercer premio en el Concurso
Nacional de Maternidad ¢ Infancia.

una vistd de los miembros del Tribunal que presidic loi actos de entrega ded)

mios en los Concursos de Maternidad, Homicvltura y Fertilidad Eugénica, durante la gram fiesta
celebrada recientemente en el Teatro “Nacional”. En la foto se ve al doctor RODRIGUEZ RAMI-
REZ haciendo uso de la palabra ante el piblico.
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1’ Cataling KEY, artista norteamericana del “stage” y de

— w WV

: s

He agui los efectos del petardo que estalls en los

servicios inmediatos al despacho del Jefe del Distrito

Central de La Habana. Ain se ignora quién fué
el autor de este nuevo atentado terrorista.

B Decpucs de asistiv
« las maniobras de
la flota del Puci-
fico, estuve en La
Habana, de trin-
sito pard su pais,
el Almirante norte
americano Marck
L BRISTOL,
procedente de Pa-
namd. Aparece on
esta instantancd
en union de su cs-
posa y del Tenien-
te de la Marina
- Nacional Felipe
CADENAS. que
les di6 la bienve-
nida.

la pantalla, es huesped de La Habana. En viaje de re-
creo ha permanecido algunas semanas en el Sevilla.

(Fotos Julio César Argiielles).

Un aspecto de las
personas que asis-
tieron al acto inau
gural de la Expo-
sicion de Arte y
Pinturas gue el ar-
tista chino Alfon-
so CUAN MA-
YUNG ofrecié en
los salones de la
“Jurventud China”
El artista aparece

Acompanado del seior SOLANO, compaiero en la prensa, nos ¥isit6 el
seiior King CHANG MUI, Cénsul General de China, persona culta y  al centro, rodeado
de agradable trato. Agqui aparece con los comparieros QUILEZ, ROIG ~ por la concurren:
DE LEUCHSENRING y MASSAGUER, dl salir de nuestra redaccion. cia.
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LAMARQUE, notable pintora cubana, ha obtenido un

J 4B ; ‘ i fin =
ruidoso triunfo artistico con la exposicion de sus cuadros. Aqui aparecen, de dere-
cha a izquierda, las seforitas Dolores GUIRALT Y MARQUEZ STERLING,

Maria Pepa LAMARQUE, Maria ARIZA y Piedad MAZA Y ARTOLA.

Grupo de los alumnos concurrentes a las clases del “Circulo de Ami-
gos de la Cultura Francesd”, fotografiado en union de su Director y
maestro seiior Roberto de LA TORRE.

& 2

Howard TRUMBO, conocido caballero norte-

americano, hacendado y minero de Oriente, ex-

presidente del "American Club”, que de visita

en La Habana, donde fué recibido por el Eje-

cutivo, le sorprendis la muerte, supinese que
« consecuencia de un sincope cardiaco.

(Foto José Luis Lépez).
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HARLES CHASE, turis-

ta, no tiene con Charles

Chase, actor de la panta-

lla, mas que esta identi-
ficadora similitud: el paso elastico.
Sentado en el patio andaluz del
Sewilla, en torno a un cotel mana-
nero, el comico cinematografico
sonrie vagamente, con la smirada
errante, en unha suerte de ausentis-
mo meditador y acaso melancélico.
De lejos, cuando avanzaba a nues-
tro encuentro, Jess Losada me ad-
virtié, algo indeciso:

—;Serd ese?

Yo adverti la larga silueta, mo-
viéndose a zancadas ritmicas, y
asenti:

—No puede ser otro. Es un an-
dar inconfundible.

Contemplo al artista después de
las_saludos rituales y mientras dos
muchachas quincefias—en un apat-
te adulador—exigen del cémico que
suscriba sandeces en un 4lbum,
Charles Chase lo autografia. Y yo
comienzo a contrastar la versién
real y humana del intérprete de
*“Locuras de Amor”;,—acaso su mas
chispeante comedia—con la ver-
sion falsa y transparente de sus

uestras

ARLANDO< cHA

ITURO ALFRNSO

Un sello inconfundible: su andar—En el patio andaluz del Sevi-
la—I dont speak spanish”—Contrastes aflictivos entre el per-
sonaje real y el cinesco—Losada y su dominio del idioma de Sha-
kespeare.~Charles Chase opina sobre el cine hablado y sobre el
mudo.—Charles Chaplin es el genio—Cdmo se aprenden los did-
logos en las peliculas—Un episodio pintoresco con un cémico
hispanoparlante~—Datos biogrdficos sintéticos.—Algo de ironia
final—No le gusta la Bertini.

actuaciones artisticas en la pan-
talla.

Para los cineastas, Charles Chase
es un artista de unos veintiseis
afios. Tiene méas de cuatenta. Bas-
tantes mas si las apariencias no en-
gafian. Toda su vegetacién capilar
tiene el color del bronce. El bigote
chaplinesco—tan visible en la pan-
talla,—apenas se diferencia de le
piel tostada en un rostro donde hay
grietas y atrugas. De ambos pabe-
Ilones auticulares emergen cerdosos
y crespos algunos pelos amarillos.
De vez en cuando la expresion del
rostro s¢ ilumina. Y se extiende
por todo ¢l una sonrisa clara. El
aspecto de conjunto es grato. Se
adivina pronto que el ojo de la ci-
mata no mira lo que cubren’ los

maguillajes piadosos. Y que apenas
si exige, para reproducir con juste-
za, ciertas cualidades de propor-
cién y de dngulos que los téenicos
Hlaman elegantemente fotogenia.

Mi primera interrogacién es de
un optimismo muy del trépico. Le
digo no sé qué en un castellano
muy lirico. Y Charles Chase, estu-
pefacto, se encoge de hombros.
Luego secamente declara:

~—1I dont speak spanish.

—¢Cémo.  ? ;No habla espa-
fiol?

Miro a Losada, qu¢ sontie. Y
me aventuro a interrogar, esta vez
en un inglés prudente y timido no
importa qué banalidad explorado-
ra. Pero Charles Chase de nuevo
se encoge de hombros. Y en el ges-

Charles CHASE, o popular artista cémica de la pantalla. conversa con nuestros compaiieros Jess LOSADA 'y
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“Arturo Alfonso ROSELLO.
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CHAME

e
OSELLC~

to me parece advertir que comple-
ta su frase primera: “No hablo es-
paiiol. .. Pero usted tampoco ha-
bla inglés”. Admito esta cruel ver-
dad, y comienzo a admirar la saga-
cidad critica del cémico.

Entonces Losada, que domina el
idioma de Shakespeare con la mis-
ma naturalidad instintiva que los
corazones femeninos, anonada a
Charles Chase bajo el caudal espe-
so de una perorata elocuente. Los
vocablos ingleses, guturales y ris-
pidos, saltan como cohetes. Y el
artista va complaciendo con abun-
daneia y con método, a través de
Losada, mi curiosidad indagadora.

~Puedo hablar espafiol,—dice—
lo que no puedo es entenderlo. Me
seria facil ir solo, sin intérprete,
a un sitio cualquiera y hacerme en-
tender en vuestro idioma. Pero,
pongamos por caso: Si pregunto
dénde queda la Biblioteca o el Mu-
seo, los informes que reciba no me
sitven de nada, porque con toda se-
guridad no los comprendo. ..

Este ejemplo particular, expues-
to por el cémico, me llena de sosie-
go patridtico. Y considero que es

-una fortuna que asi sea, porque de

To contrario Charles Chase iba a

encontrar en deplorable estado am-
bos sitios.

Chase aborda el tema de las o
liculas -sonoras. Y se expresa con
tino.

—Hay muchas opiniones expues-
tas. Sin embargo, yo considero que
el cine no volvera a ser mudo. Los
que impugnan las peliculas habla-
das y consideran que las limitacio-
nes del idioma le quitan universali-
dad al arte cinematografico, deben
observar que hoy en difa las reac
ciones del ptiblico en contra de las
mismas no son tan violentas como
antes, y hay quien, atn sin enten-
der lo que se dice, gusta de la pala-
bra complementadora del gesto, y
que afiade a las escenas un nuevo
elemento de realidad que antes no
existia. El que ve ahora una pelicu-
la muda, se siente defraudado. No
se conforma con observar unas
sombras mudas que se mueven y
que adquieren una irrealidad de




Charles CHASE, sin magquillaje, como
lo #16 la lente de Argiielles,
mufiecos. Bl cine, por lo demas,
siempre fué hablado. Sélo que los
didlogos no trascendian al piiblico.
Y que muchos de ellos eran soste-
nidos, como en el teatro, por medio
de apuntadores o guias. Hoy la
sensibilidad prodigiosa del megifo-
no excluye este procedimiento, y
hasta los directotes que antes voci-
feraban a través de bocinas, tienen
que dirigir hoy por sefias cuando se
estd filmando, resetvando sus gri-
tos, sus objecciones o sus censuras
para los ensayos repetidos y pre-

vios.

—Entonges, los didlogos ;se es-
criben en lugar visible o son apren-
didos de memaria?

—¢Se escriben?—Charles Chase
sontfe.—Nada de eso: se aprenden
Todos los parlamentos se dicen de
memotia. Yo estuve durante unas
vacaciones asistiendo a la filmacién
de “La Escuadrilla de la Aurora”.
Y una escena entre Neil Hamilton
y Richard Barthelmes, de gran in-
tensidad y violencia, donde ambos
se interrumpen y se cruzan impre-
caciones de honda fuerza drama-
tica, se ensayd jveintiun dias! y se
filmé, repitiendo ese “climax” diez
y ocho horas y media antes de que
el ditector la considerase perfecta.
Porque no es sélo aprenderse la pa-
labta, sino el gesto, la diccién, el
matiz y, primordialmente, dominar
[a uniformidad del tono, para que
¢l micréfono no registre y repro-
duzca luego disonancias molestas.
El cine sonoro, por lo demis, ha
revolucionado la técnica cinemato-
grifica. Hoy se esti ensayando
un atte nuevo. Y creo que dentro
de poco las imperfecciones que to-
davia se acusan ahora serdn venci-
das definitivamente.

Losada observa entonces que a su mercaﬁ respectivo. gguaiq.ner tmu, con rapxsez msuperaB'le.% =

Charlie Chaplin combate’ el cine
hablado. Y Charles Chabe replica
con vivacidad: 1

—El puede hacerlo. .., Chatlie
Chaplin es el genio. Y .tiene en si
los elementos potenciales para ha-
cer triunfar una film dentro de la
técnica muda. Pero no-hay mas que
un Charlie Chaplin. Y aéin asi no

basta su genio para detener la po-

derosa impulsacién de este gran in-
vento que es hijo del progreso. La
etapa del cine hablado ya pasé a la
historia.

Hace una pausa. Y yo aprove-
cho para que también pase a la
historia el tema.

—De modo que usted habla es-
pafiol—insisto,—pero no lo com-
prende.

Charles Chase, en su propio idio-
ma, aclara:

Yo comencé a estudiar espafiol
hace muchos afios. Antes de ser
cémico. Vivi en Mézico por el afio
1910. Luego regresé a California y
trabajé en Vaudevilles, cantando y
haciendo actos cémicos. Mi debut
cinematogrifico fué para la casa
Pathé. Hace cuatro afios me con-
tratd la Metro. Cuando empezaron
las peliculas habladas se hizo el en-
sayo de intercalar en las de indole
cémica pequedios didlogos en distin-
tos 'idiomas v remitir cada versién

Charles CHASE, ya en una aplatanada” adaptacion a las casas del trép

deficiencia de pronunciacién se cal-
culd que constituiria un nuevo ele-
mefito de comicidad La Metro hizo
en tal sentido los primeros ensayos.
Al mismo tiempo que yo, han he-
cho. peliculas con versiones castella-
nas Stan Laurel y Oliver Hardy,
la pandilla de muchachos de Hal
Roach y finalmente Buster Keaton.
Este & hecho peliculas de largo
metraje y los pablicos de habla es-
pafiola parecen gustar del resultado
de este esfuerzo. Con tal motivo, en
los dGltimos tiempos he practicado
el castellano. Y mi deseo es apren-
detlo lo mejor que pueda. El actor
ideal en los dias actuales es el que
domina mas idiomas, Pero me han
ocuzrido episodios muy pintorescos.

Durante la filmacién de una pe-
licula, un actor de habla espafiola
debia decirme en un instante culmi-
nante: “Cuidado, Mr. Chase. Mi-
re quién estd aqui detras”. Y yo
hablar y conducirme de acuerdo
con eso. Me aprendi bien la frase
que tenia que oir y la réplica que
debia dar. Se di6 la voz de listo.
Funcionaron las cdmaras. Y mi in-
terlocutor avanza y dice 2 quema-
tropa. .

Charles Chase busca en sus bol-
sillos y extrae de su cartera un
apunte veridico. Lo lee y termina:

—Dijo asi: “mid quien ta quia

café capitalino.
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ico, fotografiade con el “gallego™ OTERQO eu

desconcerté de tal modo que la es-
cetia hubo que repetirla de nuevo...
Y yo quedé convencido de que ja-
mas podria entender una conversa-
cién en castellano. .

Reimos y celebramos la peculia-
ridad del episodio. Losada apunta
que en inglés se registran murilacio-
nes semejantes: “guasimara” entre
ellas. Charles Chase sontfe. Y de
pronto el fotégrafo Argiielles pone
en movimiento su cdmara. Diez se-
gundos de pose. Y hay un souvenir
grafico de esta charla. El artista
comienza a derramar sobre Cuba y
su clima y su hospitalidad y su be-
lieza tiernas frases amigas. Lapiz
en ristre tomo notas biograficas:
nacié en Baltimore. Es casado con.
Bebe Elting. Mide cinco pies sei§
pulgadas. Canta. Baila. Juega al
golf. Los demds sports le gustan,
pero no los practica. Su mayor pla-
cer son los viajes. Tiene una salud
magnifica. X ya en plan humoristi-
o, completa los informes mientras
guifia el ojo a Losada:

—No ronco. Y apuesto en las ca-
rreras de caballos. Lo que mis me
molesta es el hipo. Creo en Dios.
Y detesto la ley seca.

Le estrechamos la mano. Y
Charles Chase, ya en despedida,
afiade todavia:

—iAh!... Y diga usted que mi
artista favorita no es la Bertini. ..

CARTELES
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Ruinas del Hospital de Nurses de Naprer, que se destruys be dw
dad y de entre las cuales fueron rescatados miinta s

o

ta avea de la nueva penitenciaria de Stateville, cer-

le Joliet. que fué escenario de un fiero motin y de
conflagracion violenta, originada por los propios

105, en tn desesperado esfuerzo por alcanzar la li

rad. En los muros que circundan la prisin los guar
siempre aleréa, cazaban a tiros a los reclusos cuan-
do estos pretendian escapar en la confusion.

A lus conmociones violentas y a los derrumbes por ella<

determinados se sucedieron Jos incendios. Y muchos edifi-

cias, en Napier, fueron destruidos por las Hamas, baciendo

imposible la salvacion de los pucos supervivientes. Esta foto
da una idea de la intensidad de la catdstrofe.

En Nueva Zetandia wnor f#
daid de Napier, causandomil »
didas que alcanzan cifradnes

aqui insertamos renaagns

15 vagones de viajeros del expreso vipide Filadel-

+New York. descarrilaron por causas desconoci-

5, cerca de la estacion de Bristol, y ocho perso«

yecibieron lesiones de gravedad. La violencid

{ accidente se demuestra de modo grdfico en esta
fotografia

camidor en la Prision de Stateville cen

q Vista ecpect,
temente, incendiando varias galeras-y tratando de escapar ¢

( Inlemd&f
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s de Napier, que se destruys thute dwant las repetidas conmociones seismicas registradas en esa ciu
45 cuales fueron rescatados maskginia v dos caddveres y mds de selenta y sels heridos.

Grietas inmensas en amplitud y en extension pard|

contener un automévil, fueron abiertas por los tem|

blores sucesivos en ias calles y carveteras de Nee
piet, Esta foto no necesita comentarios.

Otra fotografie mostrando el interior de una vi.
vienda destruida por el terremoto en Napier, Seis
de sus ocupantes resultaron beridos y uno muerto.

B Nieva Zetandia un djdor limemoto destruyé La e
dad de Napicr, causando e mil muertes y originande per-
didas que alcanzan isfras fillones de pesos. Los falg: que
aqui insertemos reveld magaiud de ly tragedia.

Milagrosamente fueron salvados mds de cuatrocientos nifios]
y veintitres profesores pertenecientes a la Escuele de Harrah,
en Oklahoma, cuando un violento incendio desarrollado en ple-
na clase, destruys répidamente el edificio, no dejando del
mismo mds que un montén de humeantes cenizas. Profesores
y alumnos aparecen en primer término contemplando I« obrd|
i de las"llamas desde sitio seguro. Dos bomberos perecieron y§
catorce sufrieron lesiones,

|

i85

i

G s
T i
e

hagutia por los presos que se amolinaron recien-
i, Verins de ellos fueron muertos a tiros por los escoltas del penal.

dleras y tratanda de escapar e

(I nternali(mfv Photes),
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L FIN .
Supremo ha amparado

el Tribunai

a los ciudadanos en el

jercicio de uno de los

derechos individuales que la Consti-

tucién de Cuba reconoce y ga-

rantiza: la libertad de palabra y

expresion del pensamiento por me-
dio de la imprenta. ’

El 9 de enero tltimo, por un de-

creto gubernativo fueron cl a-

VI de la Ley de Orden Piblico al
autorizar que se proponga el Go-
bierno, y en caso urgente se acuer-
de la suspensién de las publicacio-
nes que preparen, exciten o auxilien
la comisién de los delitos & que di-
cho precepto se refiere, infringe el
articulo 23 de la Comtitucién, por-
que ataca el derecho que a toda
persona reconoce de emitir libre-
mente el p }

Jo por medio de

dos los mis importantes diarios y
revistas habaneros, entre ellos CAR-
TELES, alegindose como funda-
mento legal de esa medida el ar-
ticulo VI de la Ley de Orden Pis-
blico de 23 de abril de 1876, man-
dado a publicar en Cuba en 24 de
Septiembre de 1879,

Contra esa disposicién del Eje-
cutivo interpusieron varios periédi-
cos sendos recursos de inconstitu-
cionalidad ante el Tribunal Supre-
mo, todos los cuales fueron decla-
rados sin lugar, por simples defec-
tos de forma, de falta de persona-
lidad del recurrente, por error en
el anupcio de la interposicidn.

Después de dos meses de clausu-
ra, el Ejecutivo levants dicha or-
den, permitiendo la circulacién de
algunos periédicos.

Semanas después, el Tribunal
Supremo, en uno.de esos recursos,
el interpuesto por nuestro colega
El Mundo, ha entrado, al fin, en el
fondo de la trascendental cuestion
planteada, declarando la inconsti-
tucionalidad de aquel articulo de la
Ley de Orden Pitblico colonial, por
ser contrario al articulo 25 de la
Constitucién de la Repiiblica.

Los Considerandos més impor- .

tan*Zs de dicha sentencia del Tribu-

nal Supremo en Pleno, expresan:

“Considerando: que el articulo

CARTELES

la imprenta, ya que con la suspen-
sion de la publicacién se le priva
del instrumento adecuado para ex-
presar lo que piensa, impidiéndole
que sus ideas sean conocidas al cir-
cular el impreso que las contenga,
derecho de tanta importancia que
los constituyentes, al autorizar la
suspension de los derechos indivi-
duales que dicha Carta Fundamen-
tal garantiza; no lo incluyeron en-
tre los que podrian ser- objeto de
tan extraordinaria medida, NO
JUSTIFICADA POR TANTO
EN NINGUN CASO, POR
GRAVE QUE SEA LA SITUA-
CION Y DE AHI QUE EL DE-
RECHO CONSTITUCIONAL
DE QUE SE TRATA, RESUL-
TE EN TODO TIEMPO Y
CIRCUNSTANCIAS, UN DE-
RECHO INVULNERABLE.
“Considerando: que no obsta a
lo expuesto el hecho de la posible
ejecucién de actos punibl s al ejer-
citar aquel derecho, pussto que co-
mo se ha indicado, el precepto cons-
titucional prevé esa eventualidad,
ya que cuida de declarar que su
disposicién no excluye la responsa-
bilidad exigible segin las Leyes,
a quien a ello diere lugar; pero sin
privarlo del derecho absoluto que
deja’ garantizado por el mismo”.
Sana, recta y justa doctrina in-
terpretativa del articulo 25 de la
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Constitucién es ésta que ahora es-
tablece el Tribunal Supremo, la
iinica que podia establecer dada la

claridad, amplitud y precision de

ese precepto constitucional; doctri-
na que viene a ratificar en todas
sus partes la mantenida por nues-
tro compafiero Emilio Roig de
Leuchsenring en la declaracién de
principios que redactd en 13 de sep-
tiembre de 1930 y fué aprobada por
la Comisién Pes e designada
por los diarios y revistas, para ve-
lar por el cumplimiento y defensa
de la libertad de imprenta.

Decfa ast el Dr. Roig de Leuch-
senting en didha declaracién de
‘principios: ’

“El derecho a la libertad de pa-
labra y a la expresion del pensa-
miento por medio de la imprenta,

fué una de las conguistas que mds
anhelaron los cubanos durante el
largo periodo de sus luchas eman-
cipadoras, considerando el disfrute
y ejercicio de ese derecho como in-
dispensable para la vida y desen-
volvimiento de la nacionalidad; v
por romper el yugo ferreo de la
censura en la época colonial se li-
braron en nuestta patria miltiples
campaiias por hombres de todas
clases y condiciones, muchos de los
cuales dieron su sangre y su vida
en defensa de ese ideal democrdtico
y humano.

“Al confeccionar los cubanos re-
volucionarios victoriosos la Consti-
tucién de la Repiiblica, consigna-
ron entre los derechos individuales,
el de la libertad de palabra y ex-
presion del pensamiento, en el ar-
ticulo 25°, en la forma mds clara,
precisa, amplia y terminante, ha-
ciéndolo extensivo a todos los ha-
bitantes de la Repiiblica, nacionales

y exiranjeros, sin previa censurd y
por todos los medios de publicidad
ek)’:tente:, de tal manera que no es
posible que las leyes le den mayor
reconocimiento, amplitud y garan-
tias que los que ya se encuentran
establecidos en el precepto consti-
tucional, y teniendo desde luego, el
cardcter de atentado franco a lu
Constitucion cualquier ley, regla-
mento o medida gubernativa que
coarte, restrinja, dificulte, obstacu-
lice o impida el libérrimo ejercicio
de la libertad de la palabra y ex-
presion del pensamiento por medio
de la imprenta u otro procedimien-
to, y sin que, constitucionalmente y
por ningiin pretexto pueda jamds
establecerse la censura, previa ni a
posteriori, y siendo los tribunales
de justicia los dnicos capacitados
para conocer y juzgar, no sobre
los delitos de la imprenta, que no
existen entre mosotros, sino sobre
los delitos comunes que por medio
de la imprenta se ‘cometen”.

Comparando los conceptos ex-
presados en 30 de Septiembre por el
Dr. Roig de Leuchsenring con la
doctrina ahora establecida en 27

‘de marzo de 1931 por el Tribunal

Suptemo, se ve que nuestro compa-
fiero estaba en lo cierto al afirmar
que son tales la claridad, precision
y amplitud en que estd consignado
constitucionalmente el derecho a la
libertad de imprenta, que éste, pa-
ra su reconocimiento, garantia y
facilidades de ejercitarlo, no nece-
sita de nuevas leyes, reglamentos

“ni. disposiciones; y si sélo gobernan-

tes que cumplan con la Constitu-
cién y tribunales de justicia que
amparen a los ciudadanos en el li-
bre ejetcicio de los derechos indi-
viduales, _ _ )



OTRA VEZ Dt ACTUALIDAD
JLASO DREYFUS”

bxpertos  quirégrafos
{induyendo  Bertillon)
examinando el famoco
“borderean” en of Mi-
wisterio de Guerra en
Paris, en Octubre 15
de 1894, Una -scena
de “Dreyfus”, la nue-
va pelicda  parlante
demana.

El Coronel Henri (Ferdin
1 and Hart) acusa ol Capitd i
ante la barra; ct:; su abogedo defensor ol i.dafﬁt:: ﬁ:ﬁf“‘;‘; e e
iciembre, 1894, segin aparece en Iz pelicula alem(:::"o o5 Eng

Un dibujo de “The
llustrated London News”
ds Enero 12, 1895: La
degradacion del Capitdn
Dreyfus, La manera co-
mecta de romper ¢l sable.

“Beole Mititaire”
i del sable.

v verifics en €l
¢ ceremnon

v a7 e

) -5 del Capitdn Dreyfus aue s v,
et de 4 SBSH S i s
is el 5 de ener .

La versién ci
en Pari

La wersion cinemato-
grdfica de la vida en
La Isla del Diabto, del
eficial condenado errd-
reaniente: El Capitin

B Oreviue (Fritz Kort-
g nei) con manillas de
erre en las mudecas,
escribe en o celda de

i

Un dibujo contemporineo del su- 3 B (s priven lrancea en
ceso. “La degradacion -del Capitin ¥ = Hna de lar amiillaz,

Dreyfus en Paris: En camino de la

prision”. (Publicado en The Tilus-

trated London News, de enero 12,
1895},

" caso Dreyfus esté reproduciendo, ahora, en Alemania y Francia, los disturbios, los apa-
sionamientos y las polémicas enconadas entre periodistas y literatos, que suscité en el mundo
ceando s¢ produjo, hace 36 afios. El cable apenas seis dfas atrds nos dié cuenta del escandalo
producido en Paris por la exhibicion de una pelicula alemana titulada Dreyfus. Conviene acaso
tefrescar fa memoria del lector. Bl Capitan Dreyfus, de origen judio, que habia alcanzado el
grado de Capitdn en el 14 regimiento de artilleria, fué acusade de haber vendido a Alemania
Seerctos miliares francess. Se le juzgé y fué condenado a reclusion perpétua en la Isla del
Diablo. Cumplié desde marzo de 1895 hasta junio de 1899, en que defendido por Zola, Cle-
menceau, Jaures y ottos insignes franceses, se le puso en libertad. En 1906 el caso fué revi-

sado de nuevo, Dreyfus obtuve su reivindicacién, se le reintegré al Ejército con el rango de
Mayor ocargindosele—cuando se probé su inocencia,—Ja cruz de la Legion de Hlonor. Sirvid
desrués en la gran guerra. Fué ascendido a Coronel. Y ahora, a los setenta y un afios vive
quietamente en Paris. Perola versién cinematogrifica alemana de aquel suceso histérico ha
vuelto a enardecer los &nimos. Y el antisemitismo quiere fmpedir que la pelicula se proyecte.
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ON los mismos entusias
nos de siempre,—y di-
ré—hasta con las mis-

siempre, me trasladé a Rancho Bo-
yeros (hoy General Machado) pa-
ra visitar la exposicién pecuaria
que alli se ha celebrado.

Considero estos actos tan esti~
mulatorios pata avivar entre las
clases dedicadas a estas actividades,
el deseo de superarse asi mismos,
en sus esfuerzos: de mejoramiento
en sus producciones, procurando
cada afio presentar algo mejor que
el afio anterior, que indudablzmen-
te esta clase de actos han sido acep-
tados en todos los paises y en to-
dos los érdenes de las produccio-
nes como uno de los mejores elemen
tos para obtener los més brillantes
éxitos en el desarrollo de todas las
riquezas, y propiciar las activida-
des comerciales.

Y con esos entusiasmes y con
esas esperanzas llegué a ese lindo
pueblo.

El dia que fui {domingo 29) no
habia un exceso de concurrencia,
sin que pot eso dejara de haber pl-~
blico para ofrecer un aspecto bas-
tante animado.

Antz el amplio cuadro que for-
man los elegantes y sencillos pese-
bres y cotrales y cochiqueras,: el
piiblico curioso admiraba los nu-
merosos y a veces famosos ejempla-
res de vacas, toros, cerdos, caballos,
etc., etc., que alli se exhibian, mien
tras en un sitio central, uno de los
tribunales o jurados iba haciendo
las clasificaciones de los animales
que sz les iban presentando.

En los 'momentos de legar nos-
otros, ese jurado estaba tomando
todos los puntos a un hermoso ejem
plar de toro criollo {cruzado o de
media sangre), de la raza Holstein,
de color todo blanco: es decir un

R emAamy PP

e VB

Toro padre (media sangre) de Emiliano Robleao.

mas esperanzas de,

ejemplar de toro de pura raza y
una vaca criolla, cuya fotografia
el muy amable fotdgrafo sefior Ar-

gitelles tomé para ofrecerla en este

trabajo. ‘Este ejemplar es propie-

dad del criador sefior Emilio Ro-
bledo.

El doctor Bernardo Crespo, al-
ma de esta Exposicién y verdadero
enamorado de todo empefio que
propenda a mejorar las condicio-
nes de nuestra ganaderia, tuvo la
bondad de facilitarme para CAR-
TELES. todo cuanto fué necesario
a los fines de que el sefior Aroiie-
lles y yo pudiéramos obtensr diver-
sas fotografias, que gracias a esa
amabilidad puedo . ofrecer.

Reccrriendo los departamentos,
tropezamos con un ejemplar de to-
ro Guernesey, del sefior Juan Aju-
ria que seguramente serd premia-
do, porque por su aspecto, su cor-
te, y su gallatdia, vale cuanto pesa
y cuidado que debe de pesar bas-
tante. En la fotografia podrd apre-
ciarse mejor cuanto vale este mag-
nifico animal de una raza que par-
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ticipa de muchas de las buenas con
diciones del tipo Jersey, y de las
apreciables cualidades’ de la raza
Holstein.

De ese departamento pasamos

Toro padre de la raza ‘Guernesey
el sefior Juan Ajuria.

PECI{AR/‘A

al de los caballos, ofreciéndonos el
doctor Crespo la presencia de un
esbelto y elegante caballo de pura
raza arabe de la Estacién de Re-
monta del Ejército, situada en la
finca “El Dique”.

Perfecto animal, cuyas lineas im
pecables, su cabeza, su arqueado
cuello, su grupa, sus ancas, en fin
todo, hasta su viveza inquietante,
lo presentan como quizds el Gnico
ejemplar superior de ese tipo, que
exista en Cuba. Puede verse la fo-
tografia que oftezco de este hermo-
so equino.

Y tras este notable caballo, nos
hizo traet el doctor Crespo un lin-
do potro con su hermana, una be-
llisima yegiiita de la propia raza
4rabe, de los cuales obtuvimos la
fotografia que acompafio. Son
pues, dos ejemplares criollos reto-
zones, de la raza arabe que como
todos saben es el tipo supremo de

‘Caballo drabe propie-
dad de la finca El
Digue.



su especie. La yegiiita se llama
*Arabia” y el potro “Ald”.

Volvimos a los corrales de las
vacas para sacar una copia de una
notable vaca Holstein, cuya foto-
grafia ofrezco aqui.

Esta vaca fué la campeona en el
afio de 1930, rindiendo 36 litros de
leche. Como puede obszrvarse pot
su tipo caracteristico de animal le-
chero y por su poderosa ubre, de-
betd {seguramente) volver a obte-
ner este afio el campeonato. Es
propiedad del sefior Antonio Pa-
dial.

Perdimos lastimosamente el tiem
po, y perdimos lastimosamente una
placa al intentar infructuosamente
sacarle su fotografia a un ejemplar
porcino de la raza Poland China,
que constituye un famoso ejzmplar
de animal de carne; pero sino de
este animal al fin logramos (no sin

trabajo) retratar uno de la raza
¢ Hampshite, que seguraments debe
pesar sobre 500 libras. )

Y finalmente después de preten-
der obtener a'gunas fotografias de
las valiosisimas aves que alli se ex-
ponen, sin poder logratlo porque
el salén un tanto obscuro lo impi-
di6; logramos retratar un hermoso
toro padre, de la raza Holstein,
propiedad del sefior Cuervo.

Es bien de lamentar qus no pue-
da oftecer una fotografia del me-
jor gallo que Cuba posee, propie-
dad del sefior Leandro de la To-
rrients. Ese gallo ha ganado como
campedn unas copas y mas premios
que un campedn de Tennis.

Todo esto que acabo de descri-
bir se refiere al aspecto o al depar-
tamento de zootecnia de esa nota-
ble exposicién, con una concutren-
cia de mas de 40 expositorss, y un
nimero considerable de hermosos
‘animales, lo cual—para nosotros—

Pareia de potricos drabes, nacidos en Cuba.

representa una cifra alentadora.
Pero si en este aspecto se desta-
ca como una revelacién el entusias-
mo que los ya numerosos criadores
de animales han demostrado; al en-
trar en el departamento de Indus-

Vica Holstein, de Antonio Padial.
Campeona.

"Tors Holstein de
4 aiios.

tria Animal, me he sentido verda-
deramente satisfecho.

Son ya numerosos los fabrican-
tes que Cuba tiene de embutidos
tales como chorizos, salchichas, ja-
mones, mortadella, etc. etc., que en
distintos anaqueles de ese departa-
mento se pueden ver.

La Compahia Empacadora de
Rio Blanco, ofrece una amplia ex-
posicién de embutidos de todas cla

ses; la casa Likes Brothers, ofre-

ce una soberbia exposicién de to-
cineta y tasajo; la Granja Escuela

by

de Santa Clara, presenta suculen-
tas muestras de tasajo, tocineta,
manteca blanca, frijoles en conser-
va, mantequilla, vinagre, hidromiel,
miel de abejas, y tancaje. jVéase
para qué sirven las granjasl ¢

Hampshire,

En ese departamento puds tenet
el gusto de hablar con el compe-
tentisimo director de esa Granja,
doctor Estapé, que es uno de los
mejores valores agricolas que Cuba
posee. Es un enamorado de esas
ensefianzas. El sefior Carlos Herre-

ra presenta un admirable grupo de
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mieles de abeja y cera de distintos
colores.

El sefior Carlos Lorenzo hace ex-
hibiciones semejantes. La Compa-
fifa Quesera Kraft presenta distin-
tas clases de quesos, sin excluir el
ya acreditado queso crema marca
“Filadelfia”, todo procedente de la
hacienda Santa Isabel, de Bayamo.

La casa Ward hace una bella ex-
posicién de envases de sus produc-
tos tales como helados; mantecados,
mantequilla, etc., etc.; todo elabo-
rado en Cuba.

Contemplando este hermoso cua-
dro de expositores, pienso cuan po-
co tiene que hacer nuestro gobier-
no para que este impulso produc-
tor y salvador se multiplique, y se
trueque en positiva riqueza nacio-

nal, porque Cuba tiene en el cora-
z6n de sus hijos y en las entrafias
prodigas de su tierra, todas las
energias para trocarse un dia en la
patria feliz de los cubanos.

“Sin luchas y sin rencores,

con el amor de los cielos,

llena de puros anhelos,

llena de grandes amores”.

Y termino felicitando cordialmen
te a todos cuantos han intervenido
como iniciadores y como exhibido-
res de esta bellisima exposicién.

CARTELES



A empresa promotora de
la Arena Polar anun-
cia una de esas peleas
d» “éxito asegurade”
que nos referfamos en nuestro Gl-
timo articulo. El “bout” Antonio
Santana-Fillo Echevartia es un su-
ceso de taquilla,- pese a todas las
crisis, y esto viene a robustecer
nuestra tesis de que la verdadera
crisis boxistica reside en la clorosis
financiera que sufren los promoto-
res tropicales,

Los méritos artisticos de la pelea
en cuestién hacen esfumar todas
las complicaciones del pugilismo
local. Una sonrisa de optimismo

JULIAN “FILLO”
ECHEVARRIA

CARTELE(

M LN

Santana.

A dltima hora, se ha recibido la noticia de que Antonio San-
tana ha sufrido una luxacién en la mano izquierda que le im-
posibilita pelear con Echevarria el préximo sibado dia 4 de
abril. En su lugar peleard Divino Rueda.

Y quizds podamos, decirle al amigo Braia que se acuerde
del viejo adagio: “No hay mal que por bien no venga”. Creemos
que la pelea Echevarria-Rueda debe celebrarse antes del “bout”
con Santana. Derrotando a Rueda, el “Fillo” puede borrar las
diltimas “tablas” y cobrar mds confianza para enfrentarse con

Creemos que con la sustitucién, ganan Brafia, el “Fillo” y
st inmensa legion de simpatizadores. Y dentro de un mes, la pe-
lea de la consagracién con Antonio Santana.

otla la boca del “matchmaker”
Luis Parga, el tanguista més for-
midable que ha producido el bo-
xeo. Parga ha abandonado sus
quejumbrosas milongas ante la
perspectiva de un “card” que pro-
mete un tintineo sinfénico de es-
féricos pesos. Ya no vemos al
matchmaker de luxe empufiando su
lira plafiidera con el tango que él
pretendié poner de moda bajo el
sugsstivo titulo de “Arbitrajes de
cinco y diez duros”. Ahora Parga
canta couplets picarescos, pero él
es tanguista de corazén y muy pron
to regresard a su género.

Volviendo al tema, auguramos
una pelea matizada con sensacio-
nalismo. Santana es el mejor peso
mosca que posee Cuba, (no toma-
mos en consideracién a Black Bill
cuyo estado actual se ignora). Fi-
lo Echevarria. es un modesto chico
espafiol que trajo Manolo Brafia
a La Habana con las més risuefias
esperanzas. Muchacho noble, teso-
nero, no tardé en asimilar los ne-
cesarios conocimientos. para derro-
tar a los contrarios de su divisién
que le enfrentaron. Solamente una
derrota aparece en su record y és-
ta decididamente no es un borrén
puesto que se cuadré ante un bo-
xeador de la divisién inmediata su-
perior, muy curtido en la ciencia
pugilistica.

Los méritos de Echevarria son
del dominio pablico. El hispano
que llegd a La Habana sin otro
historial que un pufiado de peleas
sin importancia en Espafia, ha sido
llamado “palomero” por los fani-
ticos a los seis meses de estancia
en esta ciudad. Y cuando un “bo-
xeador es llamado palomero, bo-
xeando contra hombres de su mis-
ma divisién y de su misma experien-
cia, la realidad es que se ha agigan-
tado y necesita mejores contrarios.

En Cuba solamente hay dos con-
tratios para el Fillo. Uno es Divi~
no Rueda, el cienfueguero apadri-
nado de nuestro compafierc de la
“Marina”, Guillermo Pi y Anto-
nio Santana, el mosca de la cua-
dra de Pincho Gutiérrez. Rueda
hizo unas tablas con el espafiol y
hace tiempo clama por la revancha.
La suerte favoreci6 a Santana y la
eleccién que puede parecer capti-
chosa es simplemente uno: de los
secretos del “matchmaking”. In-
dudablemente, Santana luce mis
formidable que Rueda y cierta-
mente que lo es. Brafia debe tener
una confianza muy plena en su
muchacho para lanzarlo a esta prue
ba tan azarosa. Santana es zurdo
y pega mas duro que un welter-
weight. Es mis hombte, estd mas
curtido en el boxeo y lleva una [i-
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ANTONIO SANTANA.

gera ventaja en peso. Con este
“handicap” el Fillo tiene queé ex-
tenderse y dar todo lo que tiene pa-
ra ganar. Podemos sintetizar [a
prueba del Fillo con esta frase: “Si-¥
el muchacho de Brafia logra ganat-
le a Santana por decision, pusde
decirse sin [ugar a dudas que tie-
ne un brillante porvenir dentro de
las cuerdas”.

Todo el optimismo de Brafia no
ha logrado entusiasmarnos. Senti-
mos y creemos que ‘el Fillo no es-
taba preparado para esta pruebd
tan dura. Era preferible haberlo
batido con Corbo y Rueda antes de
enfrentarlo con Santana. Somos
de la opinién que el Fillo puede
ganarle a Rueda y Cotbo pero nos
resistimos a creer que pueda hacer
lo mismo con Santatia.

Dos posibilidades tiene Echsva~
tria. Primero, que logre quitarle el
ataque a Santana, dominandold k
con “jabs” y anulando su izquietda
larga de “swing”, con la riposta
oportuna. La otra es que Santana
se presente en una de sus “malas
noches” y no acierte a conectar su
izquierda.

Un error craso puede cometer
Echevarria: cambiar golpes cori
Santana. Y una precaucién debe
tener el Fillo: cuidar su estomago
de la izquierda de Santana,

Nos inclinamos por Santaria,
como légico corolatio a las condi-
ciones y aptitudes de ambos con-
tendientes, pero no podemos ofre-
cer un vaticinio a ojos cerrados,
Nos inquieta la pobre defensa de
Santana. Este es su punto débil, y
el que puede aprovechar el Fillo
haciendo lo que consignamos mas
arriba, es decir, ‘robatle el ataque, =
dommarlo con los “jabs” y anular 1
su “swing” de izquierda con golpes
cortos de riposta.
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Grupy de boxeadores yue se enrrenan en el Stadium Can

DEPORTIVA, \

oo c S
dado”, donde se celebran con frecuen-

cia peleas de aficionados. Aparecen en la foto Enrigue QUINTANA, el boxeador cubano que
derroté a Vidal Gregorio, la célebre "PANCHITA”, SAVIO, el entusiasta director del estadio

¥y nuestro cronista deportivo Jess Losada.

Enrigue QUINTANA, el boxeador cubano
apadrinado del industrial y sportsman cubano
Ramén Crusellas, baciendo training con su spa-
rring partner ZBYSKO CUBANO. Quintana
ha aumentado su peso a 135 libras y espera la
concertacién de una pelea grande.

Equipo de balompié del club de segunda ca-
tegoria “Luyané Foot-Ball Club”, que se estd
desenvolviendo con franco éxito en la actual
Iempomda.

El Club "Artesanos”, de San Antonio

José Rail CAPABLANCA, el maximo ajedrecista cubano y ex-campedn

mundial, que el domingo ltimo ofrecié una exhibicion de simultineas en

los salones del “ Automovil Club de Cuba” contra veinte y cinco jugadores

locales. Capablanca jugé brill 2 do 23 partidas, bland
una y perdiendo otra con Juan Corzo.

v . Rriep -
de los Baiios, que perdic el primer desafio de la serie

con el “Teléfonos”, por anotacion de 2 x 0. Al centro aparece la figura rubicunda y risuehia
de Don Goyito GUAS, el entusiasta presidente del club, optimista ante la primera prueba de ad-

49{%

SUPLEMENTO VII

El team de los Teléfonos, campeones de base-
ball amateur de Cuba, que el domingo pasado
gané el juego inaugural de la serie con el
Club “Artesanos”, de San Antonio de los

versidad de su team.

B ép
v b
“ ]

Batios.

(Fotos Lescan).

SOTO, el nuevo equipier del Club

“Fortund”, que debuté el domingo 1il-

timo contra " Juventud Asturiana”, El

match no se presté para el lucimien-
to de las facultades de Soto.

CARTELES
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El Presidente del Senado Insular, sefior Luis SAN-

CHEZ MORALES, dirigiendo al Presidente HOO.
VER un expresivo mensaje de salutacién.

Herbert HOOVER, Presidente de los Estados Uni-
dos, visitd la isla hermana de Puerte Rico. Nuestro
corresponsal en San Juan, seiior Cid, nos ha he-
cho el valioso envio de estas fotos que apresan ins-
tantes culminantes de esa actualidad antillana.

==

.. ‘L'"‘-q., L
Acompanado del Goturaadar ROOSEVELT y de su es-
posa, Mrs, Eleonor B. ROOSEVELT, el Presidente HOO-
VER posé para nuestra revista cuando se dirigia « visitar
* el histérico y legendario Castillo del Morro, de San Juan.

El dia 24 de marzo dltimo, en sesién conjunta de la

Asamblea Legislativa, fué recibido &l Presidente HOO.

VER en Puerto Rico. Aqui aparece el estadista norte-

arericano respondiendo al discurso de salutacién del
seiior Sdnchez Morales.

EI Presidente HOOVER ¥ el Gobernador de Puerto

Rico, Theodore ROOSEVELT, saludando al pueblo du-

rante el desfile de ambos por las calles de la ciudad de
San Juan.

CARTELES

El piblico in-
vade las calles
y se estaciona
en las aceras
para presenciar
el desfile del
Presidente Hoo
ver ¥ sus acom-
paiiantes en su,
vigje a través
de la Isla, des-
de Ponce, lugar
de desembarco,
hasta §. Juan,
capital de la
Ida.

. SUPLEMENTO VIII

Banquete ofrecido por la Cimara de Co-
mercio de San Juan a los periodistas ame-
ricanos que acompaiiaron al Presidente
Hoover en su viaje a Puerto Rico. Nuestro
corresponsal, sefior CID, estuvo presente en
este dgape, representando a CARTELES.

Desde el edificio del Capitolio Insular, el Presidente HOOVER hizo uso
de la palabra, dirigiéndose al puchlo de la ciudad de San Tuan.
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SANTIAGO DE CHILE—E! Principe de GALES no escarmienta y monta un bravo “pony” chileno, dispues-

t0 a caerse nuevamente. El Principe particips en un match de polo y fué vitoreado por los fandticos chilenos
al ejecutar algunas filigranas sobre el caballo.

BELMONT PARK, L. I—Por primera vez en su vida, el célebre jockey Earl

SANDE participa en una carrera arreglada para ganar de “segurete”. Claro que

it trata de una pelicula filmada con Sande como protagonista. Este es el debut
cinematogrifico de Sande, el famoso jockey, que se retiré rico.

NUEVA YORK.—Jean BOROTRA, “as” del tenms francés, llegs a Nueva York con,sus compaiicros
Christian BOUSSUS 5 Paul LANDRY, para participar en el campeonato americano bajo techo. Borotra
nos anuncia el cable, gané el campeonato, derrotando a los mejores amateurs norteamericanos.

MIAMI BEACH.~Knute ROCKNE, el notable "coach” d

. football que visité La Habana recientemente, fotografiado
e compaiita de su esposa presenciando la dltima carrera del
Hipodromo de Miami. Rockne estuvo bastante enfermo el
€0 pasado, y ha estado descansando todo el verano para tra-
bijer muy duro con sus famosos ejemplares de “Notre Da-

me" esta temporada,

NUEVA YORK.~—FORRESTER, del equipo argentino "Veé.

leeSarsfield”, “mofa” un goal a pesar de que el portero con-

Adrario, tirado en el suelo, le ofrece todas las oportunidades.

tEste match internacional se jugd en el campo "Hawthorne”,
de Nueva York.
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SAN ANTONIO, Te
xas. «— Cuatro jugadores
obtenidos por los "Gi-
gantes” por la via del
cambio, los cualcs estdn
llamados a cooperar en el
triunfo de Mc Graw este
aio. Son, de izquierda a
derecha: Pete DONA-
HUE, langador; Hugh
CRITZ, 7" base; Cla-
rence MITCHELL, pit-
$4  cher, y Ethan ALLEN,
7 cutfielder.

ST. PETERSBURG, Floride—Dos magnates beisboleros se
rien de un jucgo amistoso entve los “Braves” y los "Yan-
kees”. Y ellos pueden reirse, puesto que son los duefios. A
la izquicrda, el Juez Emil FUCHS, dueiio del “Boston™. El
otra es Jake RUPPERT . provietario de los “Yankees™,

(Fotos International News, Inc.)

SAN ANTONIO, T exas—
Hugh CRITZ, segunda base
“Gigante”, llegando a "home”
por “doble” de Lindstrom, du-
vante el juego de exhibicién en-
tre los "Gigantes” y.el "Chica-
£0” “"Medias Blancas”. Los chi-
cagoenses ganaron ol juego
4x2

8T, PETERSBURG, Fla~
“Rabbit” MARANVILLE, el
famoso “short-stop™ de los "Bra-
ves” que nos wisité recientemen-
te, quiso aprovecharse de la le-
yenda de la Fuente de Juventud
de Ponce de Leén ¢ ingirid va-
rios vasos d¢ agua con el propd-
sito de quitarse unos cuantos
ailos de encima.

SAN ANTONIO, Texas—
Jobn ABBOT, un indio de Osa-
%6, que es dueiio de un millén
de pesos, estrechando la mano
a su conterrdneo, Chief BEN-
DER, antiguo pitcher-estrella y
hoy “coach” de los “Gigantes”.

CARTELES 4“4



fL BILONGO" FATAL

O AV 17 DURMAN

Arreglo de la version inglesa, por ]. Gdlvez Otero.

E trasladé a la casa del

sefior King una vez que

hube retornado de mi

viaje, casa que era més
bien una sefiorial mansién. Esta-
ba situada en lo alto 'de una coli-
na, desde la cual se dominaba la
cudad levantada por el esfuerzo
de mi donante.

Demis estd decir que alll segui
viviendo, en aquel Palacio que mu-
chos mil'onarios hubieran desea-
do poseer. No obstante esto, yo
vivia alli con la misma modestia
de sizmpre; me sentia una intrusa
en él, una persona que estaba vi-
viendo a expensas de un dinero y
de bienes de fortuna que no le per-
tenecian.

Inmediatamente después de mi
regreso a América, puse en pric-
tica una amplia biisqueda para dar
con el paradero de los herederos
reales del infortunado sefor King.
Encontré, como consecuencia de esa
investigacién, que, por lo menos,
existia un hijo, o que habia exis-
tido, més bien; pero sin poder lo-
clizar su actual residencia.

Algunos afios antes de ocurrir
su muerte, el sefior King se habia
divorciado de su esposa y un hijo
de este matrimonio, de seis a siete
aiios de edad se habia ido al Este
a vivir con su madre. Nada se ha-
bia sabido de ellos desde enton-
ces y todos mis esfuerzos por en-
contrar su actual paradero habian
sido infructuosos. Mas siempre
continué buscando a los legitimos
herederos de los bienes que ha-
bian venido a mis manos de mane-
ra tan desgraciada. '

En esto consistié ciertamente ia
mayor patte del gasto que hice en
cuanto a los bienes de cuyo usu-
fructo habia entrado en posesion.
Aparte del dinero gastado efi estas
investigaciones para averiguar el
paradero de los herederos reales
del seiior King, solamente gastaba
en el pago de la servidumbre para
el cuidado de la sefiorial mansién.

No paso mucho tiempo, sin em-
bargo, para que ss esparcieran por
la ciudad todo género de habla-
durias en cuanto a la forma en que
las propiedades y pertenencias del

barco traba conocimiento desde las
pladds :

SINOPSIS DE LO PUBLICADO ANTERIORMENTE

La Srta. Furman, profesora de una Universidad del Norte, realiza un viaje
de recreo en sus vacaciones, visitando distintas ciudades de Ewropa. En o

primeras horas con Lilliam Summer, joven
bablad

y pero muy
zada edad, Morrison

%

King, que desde los primesos instantes la asedia con sus
{lirteos. Para hallarse libre de ambos, la Srta. Furman, dl llegar a Napoles se
les esconde y resuelve visitar sola la ciudad para verse libre y a sus anchas,
sin las molestias de ambos. En su excursion por las calles presencia la escena
de una turba de muchachos que golpean a und anciana, en cuye defensa sale
ella, dispersando con un litigo a los chiguillos. La anciana la lleva hasta su
casa para recompensarla por su accion, ofreciéndole ponerla en posesion de
poderes mediante los cuales podria “premiar a los buenos por sus bondades
y castigar « los malos por su madad”. Este anciana practica una ceremonia
de encantamiento pava que la Srta. Furman “quite de su camino lo que le
molesta” y por puro pasatiempo pide que el sefior King “se quite de su ca
mino y le legue todos sus bienes y todas sus propiedades” sin creer que
deseo vaya a ser cumplido. Al regresar ol barco se encuentra con que
el sefior Morrison King se ‘habia cdido por la escalera del salén de recep-
ciones, fdllecienda a los pocos instantes y legindole toda su fortuna. jNo puede
resistir la evidenciade lo que el capitin del barco y el abogado del sehor King
le manifiestan y sufre un colapso que la priva del conocimiento durante mu-
chas horas! En el presente capitulo la vemos ya en posesion de la residencia
del seiier Morrison King que pasé a su poder por su expresa volunted.

y con un rico caballero de avan-

sefior King habian venido a mi po-
der, aunqgue tergiversando los acon-
tecimientos de manera completa.
La teorfa generalmente admitida
era que yo estaba comprometida
a casarme con él durante’ el mo-
mento de su muerte. No tuve inte-
rés alguno en destruitla, certa-
mente; no deseaba que mi encuen-
tro con Ja bruja d= Napoles fuera
del conocimiento de nadie, aunque
yo misma me decia una y otra vez,
que no podia ser posible que hu-

‘biera ningtin poder en el hechizo,

sino que todo habia sido una terri-
ble y desgraciada coincidencia; no
dije nada tampoco de mis esfuer-
zos para encontrar los verdaderos
herederos; nadie, estaba seguro de
ello, podria creer que yo estaba
dispuesta a abandonar en manos de
los legitimos herederos tan préspe-
ra propiedad, y hasta que viniera
el dia en que pudiera probar con’
hechos mis intenciones, decidi guar
dar el secreto.

Mientras tanto comencé, con cier
ta precaucién, a entrar en la vida
social de la ciudad, asistiendo a co-
midas, bailes y otras fiestas. Co-
mo resultado de todo esto vino pa-
ra mi el hallarme en medio de una
vida regocijante y feliz; y tanto
cuanto més interés despertaba mi
presencia’ en estos actos sociales
entre la juventud con que me en-
contraba, nunca consideré seria-

mente a ninguno de ellos en sus
flirteos hasta que conoci a Bob
Cowley.

Nunca olvidaré aquel primer en-
cuentro, el encuentro que me habia
de traer tan exquisita felicidad por
una patte y tan terrible dolor por
otra. Una amiga, la sefiora Shir-
leig, me llamé por teléfono invi-
tindome a una comida por la tarde
para encontrarme con él.

—Me dijo—anadié—que la vié
a usted en la calle el otro dia y
que habfa quedado tan gratamente
impresionado de usted que apenas
se sentia con fuerzas para esperar
hasta conocerla personalmente.

—;Impresionado de mi, o de la
fortuna que él supone poseo?——
pregunté a mi amiga mientras lan-
zaba una carcajada. Pero la sefio-
ra Shirleig hablaba en setio.

—Realmente no creo, sefiorita
Furman, que sea él de esa clase de
gente—respondié.—Sin  embargo,
conozeo poco de su vida. Pero él
parece un joven honesto y un per-
fecto caballero. {Y es en efecto un
buen tips de hombre!

Y lo era ciertamente; a lo me-
nos para mi. Mientras estuvo sen-
tado aquella noche conmigo en la
mesa, fuerte, alto, con su rostro
simpdrico, su cuerpo de atleta ro-
busto bien cortorneado y su alegre
sontisa poniendo un tinte de dulzu-
ra en el semblante, me senti incli-
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nada hacia él como nunca antes fo
hakfa sido hacia ningtin hombre.

Y él, por su parte, parecia sen-
tirse atraido por mi. Durante toda
la comida hablé a las demas perso~
nas solamente cuando las reglas de
la cortesia asi lo haclan necesario;
el resto del tiempo y todas sus mi-
radas fueron para mi. La tarde si-
guiente, pot invitacién mia, asistié
al te dado en mi palacio.

De esta manera comenzaron dias
de intensa felicidad que nunca ha-
bia yo conocido.

Dia tras dia me sigui6 llamando
por teléfono, Dia tras dia tenia-
mos que hablar de lo que mis tar-
de nunca méis pudimos recordar.
Yo sabia solamente que me sen-
tia conmovida ante sus palabras. Y
cada vez que sus brillantes ojos
azu'es se fijaban en los mios, una
sensacion de inexplicable éxtasis
me envolvia por completo. jPorque
comprendia, por primera vez, que
lo amaba con toda la fuerza de que
era capaz!

Lo mismo me dijo él que le su-
cedia. Unicamente una cosa me
hacia dudar alguna vez de sus pa-
labras; haciéndome sentir ligera-
mente infeliz: sus ojos. Claros y
honestos como eran al mirarme,
de vez en cuando sorprendia en
ellos una mirada especial que no
acertaba a comprender. Inmedia-
tamente que sorprendia en él esa
manera peculiar de mirarme, es
cierto que mas ardorosos eran sus
votos de catifio hacia mi, pero de
todas maneras, la expresion dz aque
lla mirada cuando yo la sorprendia
me infundia siempre un sentimien-
to de tristeza y sinsabor inexplica-
bles.

De todos modos, ;qué impor-
taba todo ello? Era un hombre co-
trecto en absoluto en sus relacio-
nes conmigo. Ningfin otro podia
ser mas atento con uha mujer,
aunque el mévil solamente fuera
el dinero que supusiera que ella
poseia. Pero debe tenerse en cuen-
ta que nunca le dije que era rica,
realmente, y él nunca me hizo in-
sinuaciones acerca de esta cuestion.

Y asi pasd el verano y comenzd

(Continda en la pdg. 33 )
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—Debia darles vergiienza esto de comer
carne humana,

—No se preocupe. Cuando el jefe se lo va-
va a engullir, tendrd usted la carne de ga-
{lina.

N a

El caso trdgico de un viajero que quiso

Bpe: =

—Cielos!_.. ;Si estd destrozando. mi Rembrands!. ..

I
I
i

—Estds ya perdido, Si no te rindes, te
retorceré mds la pierna.
—

a mi qué? Esa es la tuya.

—Mantas del  chico.

recortar imdgenes.

Nunca esti quieto % no puede

pasar inadvertido en China. o

(De “Le Rire”).

~—Chicas. ..

—¢Cémo estd leyendo el periddico si estd
ciego? '
—Yo no leo. Sélc estoy mirando los gra-
bados.

—Qué desea usted: ifotos grandes o chicas?

—Pues entonces. cierre la boca.

Quiero decitles unas cuantas pa-
labras acerca de sus futuros planes
en vista del desdichado suceso de
anoche. Me refiero al suicidio del
sefior Walter Honywood.

—;Suicidio?—inquirid la sefio-
ra Spicer con languidez. Lucia muy

nita con un vestido blanco y ur
lindo sombrerito muy echado sobre
los ojos vivisimos.

—Suicidio es mi opinién—prosi-
guié Duff.—;Tiene alguno de us-
tedes algo que decirme sobre el in-
fortunado acontecimiento?

Nadie contestd.

CARTELES

—Esti bien—continué Duff.—
En ese caso. ..
_ —Un momento — interrumpié
Vivian.—La cicatriz de su frente
se destacaba con claridad extraor-
dinaria en aquella iluminada habi-
taciéon—Un mero incidente, ins-
pector, que tal vez no signifique
naca, pero el sefior Honywood y
yo vinimos desde Parfs en el mismo
compartimiento  dorinitorio. Yo
habfa trabado bastante amistad
con él en Parfs; me agradé mucho.
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Juntos fuimos al carro comedor a
comer, Cuando regresamos a nues-

tro compartimiento, mis dos male-’

tas habian sido forzadas y registra-
das. Ninguna de las pertenencias
de Honywood fué tan siquiera to-
cada. Aquello me parecié un po-
co raro y més raro atin cuando lo
miré al rostro después de haber he-
cho mi descubrimiento. Estaba mor
talmente pélido y temblaba como
una hoja al viento. Le pregunté
qué le pasaba, pero evadié la pre-

gunta, a pesar de lo cual sz veia
a las claras ‘que estaba muy alar
mado, si es Ja palabra que cabe.

—Gracias—dijo Duff.—Su de-
claracién es interesante, pero no
echa por tierra [a teoria del suici-
dio. .

—Entonces, jcree usted que <
suicid6?—pregunté  Vivian  con
una leve nota de incredulidad en
la voz.

—Eso es lo que cree la policia
francesa, y yo me inclino a lo mis-
mo. El sefior Honywood habia su-
frido una_ postracién nerviosa; su

(Continid-en la pdg. 48 )



letreros
A Zluminicos, el nombre
o de la estrella centellea!

Suntuosamente, en es-
plendor cambiante, como en una
apotedsis de incendio, el nombre
de Ruth Roland se balancea en la
ciispide del teatro, y la amplia ave-
nida se muestra tan clara y lumi-
nosa como si estuviera bajo la ca-
ricia ardorosa de un sol de medio
dia. ..

Una ola de luz cas en torrentes
alegres por sobre los transeuntes
que levantan la cabeza, un poco
aturdidos por aquel baiio fiilgido,
y leen con aprobacién, la leyenda
que sigue al nombrs:

La mds bella y andaz artista de
la pantalla.

Se acusa al piblico de olvidadi-
%0, Empero, ha sabido conservar
en sus recuerdos, a la heroina de
aquellos dramas de “series” que
tantas emociones hiciera sentir al
espectador

Se olvida fo que no ha tenido el
poder de acelerar nuestro pulso. . .
‘de hacer saltar el corazén dentro
del pecho, como un pijaro asusta-
do y tembloroso.

;Ouién pedria olvidar entonces
a Rutli Roland?. . ;jAcaso no tz-
nemos presentz aquellas peliculas
en las cuales la bella heroina,
(Ruth) pasaba como espiritu de in

N fantasticos

2

vasion por sobre los abismos, mon--

tada en los lomos nerviosos de ua
caballo apocaliptice? ... ;jAcaso no
estin frescas en nuestra memoria
las escenas de Ruth, vilmente ama-
rrada a un irbol, mientras que su
.cuerpo nitbil se retorcia al calor
.de una hoguera a lo Torquemada
sy el villano refa su risa infernal de

3

Ruth ROLAND, la sugestiva
actriz cuyo regreso a la Panta-
Ha comenta nuestra vedactora
Mary M. Spaulding.
oocoao
DPO000adbnag

Dricula contemplando a su victi-

ma?. .

“La Muchacha Detective” —
“Bl Circulo Rojo” — “La Sulta-
na” — “Un Mensaje de Reno” —
“La Esposa Abandonada” —
“Manos Artiba” — “El Rastro del
Tigre” — “Las Aventuras de
Ruth” — “La Flecha de la Ven-~
ganza” — “Aguila Blanca”—La
Mujer Enmascarada” — y tantas
otras peliculas de rimbombantes ti-
tulos que atrafan las multitudes
a nuestros coliseos, ansiosas de su-
frir, motbosamente, bajo el cons-
tante latigazo de la emocién, si-
guiendo a Ruth por aquellos mun-
dos de aventuras inauditas!. . .

Y ahora, cuando un dia, des-
pués de breve paréntesis de au-
sencia, Ruth se presenta de nue-
vo, mas bella que nunca, mas atrac
tiva, con el encanto un poco so-
fistico del momento moderno, y
los ojos llenos atn de los suefios
de su luna de miel, el ptiblico se
lanza a las puertas del teatro pa-
ra rendirle homenaje a la “Mu-
chacha més audaz de fa pantalla”. .
Su tltima pelicula, la primera que
ha hecho patlante, “Renc”, ha si-
do estrenada con éxito y los pro-
ductores le auguran una era de
nuevos y mejores triunfos, pero
;acaso estd Ruth ansiosa de volvet
a dedicar su vida a la pantalla? ..

Quiero saberlo y me encamino
hacia la taquilla y compro mi bo-
leto.

Bajo un arco de luz aparece la
figura de Ruth en el Foro... Es-
ta mas bella, méas esbelta, mas ele~
gante que cuatro afios atrds cuan-
do la vi por Gltima vez en los Es-
tudios de la First National!. . . Ja-
més haba oido a Ruth cantar. Su
voz fué una revelacidn para mi.
Dulce, de infinita melodia; voz

que llega al corazén y que con-
mueve, clara; pura, como la voz
de una nifia. . .

Ruth canta una cancién y otra
y otra... Se retira y el piiblico
aplaude delirante. .. la artista
vuelve y pide: jqué quicren ustedes
que les cante?

Y veinte voces al unisono res-
ponden: “La Cancién que cantas
en “Renc”, Ruth, y que tantas ve-
ces te hemos oido por el Radio”. ..

5y

£ : s Fh
Ruth ROLAND y Mary M. SPAULDING en el camerino de la actriz millonaria.

en Perrona...

Atropelladamente dejo el salon
envuelto en tinieblas y me lanzo
al camerino de Ruth. ;Me recor-
dara?. .. ;Podré conseguir que me
dedique unos momentos para verla
de_cerca, sin el engafio de las can-
dilejas y la piedad del maguilla-
je?. .. )

Llego a la puerta del camerino
y quedo sorprendida: Ruth, con el
albo traje cuajado de piedras con
que apareci6 en el foro, hace labo~
(Contintia en la pig. 69 )

Véase cémo Ruth entretiene sus ocios entre escenas, dedicindose a la confeccién

de bordados.
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esposa, de la que parecia muy ena-
morado, se hallaba distanciado de
él. El escenario estaba pues, dis-
puesto para una tragedia asi.

—Tal vez—replicd Vivian, aun-
que en sus palabras percibiase la
duda.

—Hasta ahora han tenido uste-
des un viaje muy inconveniente—
continué Duff.—Pero me inclino
a cresr que sus molestias han ter-
minado. Bs muy posible que el se-
creto del. .+ accidente del sefior
Drake haya muerto con Hony-
wood. Pudiera decirles qus algunos

Manera Facil de Conservar
el Cutis Sano, Terso y Suave

Cuando nifios, demostramos nuestro
estado de nimo con sonrises o llantos
+ pedimos el Polvo Johnson & John-
son a estridentes gritos—; a los pocos
afios, aduptamos 1a mimica 2 hacemos
saber nuestros gustos con acciones
. . . empezamos a usar el Polvo
Johnson & Johnson y, al cabo de otros
afios, cuando Ja articulamos las pala-
bras, enfaticamente ordenamos que se
nos proporcione el Polvo Johnson &
Johnson.

Conserve siempre un botecito de
Polvo Johnson & Johnson a mano—
estan ﬁno 27 refrescame que, tanto por
el bienestar de sus nifios, por conservar

# © su propio cutis
sano, terso y
suave, Como por
agrader al ‘amo
de la casa’ ofre-
ciéndoselo des-
pués de afei-
tarse, se hace
indispensable

en el hogar.

Las Mejores Farpa-
Gias y Dyoguerias
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E 1 Cl ]: imen o ee (Continuacion de la pdg.

de los descubrimientos que hice en
Londres indican que la cosa es asi.
—Mejot es que asi piensen, deciase
el inspector para su capote; eso des
pistard quizas al asesino.—Quisie-
ta que en cuanto terminase la in-
vestigacién policiaca local, conti-
nuaran ustedes su excursién. Estoy
casi seguro de que en lo adelante
proseguirdn sin mAs incidentes des-
agradables. jVen ustedes alguna
razén para que asi no sea?

—Ninguna en lo absoluto—se
apresurd a responder la sefiora Lu-
ce.—Yo sigo mientras haya excur-
sién.

—Y nosotros también, sefiora—
afiadi6 Max Minchin.

—Ya lo sabia yo—asegurdle la
sefiora Luce.

" —Yo no veo tampoco ninguna
razén para quedarme atris—anun-
ci6 el capitin Keane.

—Y a mi me seria imposible re-
gresar a Akron sin las peliculas
que he prometido—observé Ben-
bow.—Me convertiria en el haz-
mereir del pueblo entero. Alrede-
dor del mundo, ese fué mi pedido.
Y cuando yo hago un pedido quie-
ro que se me sirva.

—3Y usted, sefior Ross—inquirié
Duff.

El maderero se sonri6.

—Yo nunca me quedo atrds—
dijo—Qus siga la excursién. He
tardado muchos afios en darme es-
te gusto y no se dird que ahora lo
interrumpo.

—3Y la sefiora Spicer?

Esta sac una larga boquilla y
le insertd un cigarro.

—No soy de las que se quedan
—agregd—;Quién tiene un fés-
foro?

Vivian se apresuré a entrar en
accién. Era evidente que la segui-

ria a cualquier parte.

—3A quién se le ha ocurrido
desbandar la excursion?——quiso sa-
ber Tait. Su humor no patecia aliin
del todo asentado.—Nadie ha ha-
blado nunca de interrumpitla, sal-
vo ese idiota de Fenwick. ;Tengo
que dar alguna explicacién? No,
no estd aqui jverdad?

—Bien—dijo el doctor Lofton
—Partiramos en cuanto el comisa-
rio de policia nos lo permita. Mas
tarde os haré saber la hora del tren.
Nuestra préxima parada serd en
San Remo, al otro lado de la fron-
tera italiana.

En medio de un zumbido de co-
mentarios terminé la reunién. Duff
salié de la habitacién en compafiia
de la sefiora Luce y la detuvo jun-
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to al sof4 en que habian hablado
antes.

+—Entre paréntesis—le dijol—
Cuando usted regresé anoche y en-
tré en el vestibulo del hotel con la
sefiorita Pamela, tengo entendido
que el doctor Lofton se hallaba
aqui hablando con Fenwick .. .

—Si, asi es.

—Cuando usted volvié apresu-
radamente, después de descubrir el
robo del sobre sestaba todavia
Fenwick con el doctor?

—No, el doctor estaba solo.

—;Le habia preguntado el doc-
tor por Honywood cuando entra-
ron ustedes?

—S8i. Pregunté por Honywood
en una forma bastante descompues
ta.

—Tenga cuidado, sefiora Luce,
no quiero opiniones editoriales, si-
no datos, hechos concretos. Enton-
ces es probable que Lofton y Fen-
wick se hayan separado en el mo-
mento en que usted subid a su cuar
to, ¢no?

—Si y Lofton puede haber. sa-

lido y disparado. ..

—Deje eso. "

—Pero a mi tampoco me gusta
ese hombre—protesté la anciana.

—¢Qué quiere usted decir con
la palabra “tampoco”?—inquirié
Duff—Yo no tengo antipatias ni
simpatfas, sefiora Luce. En mi pro-
fesién no se puede uno permitir
esas cosas. v

—Hombre, yo creo que usted
sea tan humano como el que mis
—opiné la sefiora Luce y se alejé.

Lofton se acercaba.

—Gracias, inspector—Ile dijo.—
En breve tiempo arregld usted nues
tros planes futuros. Si alcanza us-
ted igual éxito con el comisario de
policta, todo marchard bien.

—Ast me lo imagino. Y digame
de paso, doctor, anoche cuando oyé
usted el disparo, jestaba usted to-
davia hablando conr Fenwick?

—Desde luego; trabajo me cos~
té quitirmelo de encima.

—¢Cree usted que él también
oy6 la detonacién?

—Me lo imagino, pues se sobte-
salté un poquito.

—Ah, si. Entonces usted y él
tienen una excelente Coartada.

Lofton se sonrié un poco forza-
damente.

—Creo que si. Por desdicha, em-
pero, el sefior Fenwick no estd aqui
para comprobar mis palabras.

—¢Qué quiere usted decir con
que no estd aqui?—exclamé Duff.

—No se lo quise decir en el sa-

[én—respondié Lofton, pero en el
cuarto de Fenwick, prendida a una
funda de almohada, se encontrd
esta nota. Como verd, estd dirigida
a mi—Y se la entregd a Duff que

61

Estimado - Dr. Lofton—Le ,ad-
verti que si volvia a ocurrir otra
cosa rara nos marchariamos. Ha
vuelto a ocurrir y nos marchamos.
He hecho arreglos con el conserje
y nos vamos en mdquina a media
noche. Usted no puede detenernos,
y lo sabe. Usted tiene mi direccion
en Pittsfield y espero a mi regre-
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50 encontrar un cheque por el sal-
do de lo pagado y no consumido.
Eso quiere decir que para usted es
wnejor que lo extienda en el acto.
Norman Fenwick.

—iCon que se fueron a media
nochel-—musitd Duff~—;Qué ca-
mino habrin cogido?

—La gente del hotel me dice
que Fenwick preguntd por los va-
potes que van de Génova a New
Yotk. -

—¢Génova, ¢h? Entonces se di-
rigieron hacia el Este a lo largo de
la Costa Azul. Ya habrin cruzado
la frontera.

—Indudablemente; ya estardn
en Italia—asintié Lofton.

—Parece que a usted la cosa le
complace doctor.

—~Me encanta—confesé el doc-
tor—Por qué voy a ocultarlo. En
quince afios de viajar nunca he
tropezado con una pejiguera peor
que el tal Fenwick. Me alegro que
se haya marchado.

—¢Aén cuando pierda usted su
coartada?—sugirié Duff.

Lofton sonrié.

—;Para qué voy a necesitar una
coartada?—inquirié con vez dul-
ce.

X

Lofton se acercé a la carpeta,
dejando que el detective ponderara
aquella nueva un tanto desconcer-
tante. Dos de su grupo trashuman-
te de sospechosos se habian aparta-
do del rebafio. Nada se habia des-
cubierto que relacionase a los Fen-
wick con el asesinato del hombre,
ni tampoco con el de Honywood.
No por eso Duff dejaba de esti-
mar que cada miembro de la ex-
cursion de Lofton era un sospe-
choso hasta que el problema que-
dara tesuelto, y los Fenwick no es-
taban inmunes. El hombre no te-
nfa aspecto de asesino, mas la ex-
petiencia habfa ensefiado al inspec-
tor que pocos asesinos lo tienen,
Le fastidié, pues, extraordinatia-
mente la impertinente conducta
del pomposo hombrecillo de Pitts-
field. Sin embargo, squé le iba a
hacer? No tenfa autoridad para
dictar los actos de ningin miem-
ro de la partida, salvo Honywood,
y éste habia muerto.

Llaméle la atencién cierta con-
mocién en torno al ascensor, y un
minuto después el resplandeciente
comisario de policia se encamina-
ba hacia él. {Qué bien cuadraba
aquél refulgente uniforme sobre el
pintoresco fondo de la Costa Azul!

—iAh, inspector, no subi6é us-
tedl—exclamé el comisario. — Lo

aguardé, pero no aparecié por nin-
guna patte. .

Duff movié la cabeza.

—No habia necesidad, Mon-
sieur le Comissaire. Demasiado bisn
conozco el ojo penetrante de la po-
licia francesa. ;Me permite que lo
felicite por la forma en que ha di-
rigido usted este caso? He hecho
investigaciones y me sorprende la
inteligencia que ha demostrado us-
ted.

—Usted me lisonjea, inspector—
dijo radiante el comisario.—Yo,
por mi parte, he aprendido mucho
de lo que sé estudiando los méto-
dos del Scotland Yard—Su pecho
se expandié.—Si, creo que lo que
usted dice es la verdad: me he ma-
nejado a maravilla con las condi-
ciones reinantes. jPero qué condi-
ciones! Casi imposible para las
mentalidades mas brillantes. jLa
estunidez de los criados, monsieur!
Yo seria capaz de llorar. Las hue-
Ilas de los pies borradas por otras
pisadas, las huellas digitales des-
truidas. §Qué queda por hacer?

—Por fortuna no hay mucho
més que hacer—asegurdle Duff.—

-
Es un caso de suicidio, comisario.
Puedo garantizirselo.

El rostro del francés se iluming,
aliviado.

—Lo que usted me dice casi m*
hace feliz. Una mujer. .. ;No an-
daré por alguna parte?

Duff se sonrié.

—Si—dijo cogiendo la ocasién
por un cabello—La esposa del
muerto, El la amaba con pasion y
ella lo abandoné. Desespetado, pto-
curé seguir derivando solo por la
vida. jImposible! Hasta en esta
ciudad encantadora y alegre perci-
bié que le era imposible seguir vi-
viendo. De aqui, su fatal resolu-
cibn.

—iAb, la mujer, monsieur, siem-
pre la mujer! jDe cuantos sufti-
mientos, de cuantos dolores no es
ella responsable! Sin embargo, jpo-
driamos pasarnos sin ella? -

— Dificilmente — aventurd
Duff.

—Nuncal—exclamé con vehe-
mencia el comisario.—Tiemblo de
solo pensar que... hizo una pau-
sa~—Pero me temo que nos estemos
alejando del asunto. El doctor Lof-

: ’
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ton me ha dicuio para qué estd us-
ted aqui inspector. Acepto su opi-
nion de que es suicidio. ;Quién
puede saberlo mejor que usted?
Asi, pues, informaté en ese senti-
do a las autoridades y el asunto
queda automaticamente finiquita-

do.

—Estd muy biea—asintié Duff.
—Entonces, gla excursién puede
continuar en €l acto?

El comisatio titubed. Después de
todo, no debia tratarse el asunto
con tanta ligeteza. ..

—No tan presto, monsieur, si
me hace usted el favor—dijo. —
Ahora voy al despacho del juez de
instruccion. Es él quien tiene que
decidit. Dentro de poco lo llamaré
por teléfono y le informaré cual es
su resolucién. ;Le parece bien, ins-
pector?

— Perfectamente -~ contestd
Duff—Una vez més reciba usted
mi felicitacién cordial.

—No exagere, monsieur,

—No es exageracion. Créame
que me ha impresionado profunda-
mente.

—;Cémo puedo datle las gra-
cias? ;Cémo puedo demostrarle el
placer de habetlo conocido?

—El gusto ha sido mio, mon-
sieur.

—Entonces, inspector, ya le avi-
saté. Bon Jour.

—Bon Jour—tepiti6 Duff con
su acento de Yorkshire,

El resplandeciente comisario se
alejé. En el acto se acercé Lofron
al detective.

~—¢Y bien?—inquirié.

—Supongo que todo marchard
bien—contesté Duff encogiéndose
de hombros—El comisario se ale~
gré6 de que lo convenciera. Pero
tiene que informar del asunto al
juez de instruccién antes de que se
Hlegue a una decisién final. Quedo
aguardando una llamada teleféni-
ca. Espero que sea pronto, pues es-
toy deseosisimo de hacer yo una a
San Remo en cuanto sepa cuales
han de ser nuestros planes.

—Yo no me moveré del hotel—
dijo Lofton. — Naturalmente le
agradeceré que me envie recado en
cuanto reciba la [lamada, Hay un
tren de lujo a las cuatro y treinta
de esta tarde y tengo la esperanza
de que podamos tomarlo.

Pasé una hora antes de que Duff
recibiera la llamada del comisario
quien le informé que podian mar-
char cuando lo tuvietan por coti-
veniente. Duff se apresuré a pei-
gefiar una nota para e} doctor Lof-
ton que le dié a2 un botones, y s¢
dirigié a la carpeta.
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LA MARCA DE CALIDAD
GALLETICAS Y BIZCOCHOS FINOS

En un t€ bien servido son una

MARQUESITAS exquisitez de buen tono.
DE
CHOCOLATE En un obsequi?, f““f ’prueba de
alta distincién.
NOMBRES DE GALLETAS
Imperiales Five 0'Clock Tea Marquesitag Chocolate Bizcochos Viena
Bouyuet Crema de Naranja Parisinas Vainilla Bizcochos Petit Champagne

Parisinas Chocolste
Bizcochos Champagne

Girasoles
tadianag

Crema de Limén
Marquesitas Valnilla

Bizcochos Napolitanos
‘Bizcochos Vainilla

El Examen Critico

a Corta Distancia

¢Teme usted que la miren muy de cerca? ;Puede mostrar
dientes sanos, brillantes y perfectos al sonreir? Sin una
buena dentadura la belleza es incompleta y la salud puede
perderse,

Los dentistas afirman que los acidos bucales son la causa
mas comin de la caries y la piorrea; para estar a salvo, hay
que neutralizar estos icidos por medios aptopiados.

La CREMA DENTAL SQUIBB contiene mas de 50% de
Leche de Magnesia Squibb, el antiicido mas eficaz e inofen-
sivo para uso bucal.

La CREMA DENTAL SQUIBB no solo limpia los dientes
correctamente, sino que contrarresta los dcidos bucales pro-
tegiendo asi los dientes y encias.

Compre un tubo ahora mismo y observe los resultados.

CREMA DENTAL SQUIBB

¥ ey

E.R.SQUIBB & SONS, Nueva York gy Mansfacturiios
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—Hégain-2l favor de comuni-
carme con el Hotel Palace en San
Remo—dijo.—Deseo hablar con la
sefiora Walter Honywood o Sibi-
la Conway, nombre por el que tam
bién es conocida.

Aguello, al parecer, era tenido
pot el estado mayor del hotel, co-
mo formidable empresa. Entre bas-
tidores tuvo lugar una agitada dis-
cusién. Duff, entre tanto, se sentd
en una silla distante y aguards.

Después de muchos minutos se
le acercé un botones jad=ando con
la noticia.

—Una dama de San Remo ocu-
pa la linea—dijo.

El detective se apresurd a entrar
en la caseta que se = sefiald.

—;Que hay?—grit6. Su pro-
funda desconfianza en los teléfo-
nos continentales moviale a gritar
con toda su fuerza.

Una voz, desmayada, remota,
pero musical, sond en su oido.

~—;Quiere alguien hablar con la
sefiora Conway?

—Si, yo; el inspector Duff, del
Scotland Yard.

—No le oigo. Inspector ;qué?

—Duff. .. Duff.

—Quizds esté hablando usted
muy alto. Todavia no le oigo.

Duff sudaba a mas y mejor y
de repente se di6 cuenta de que
habia estado aullando. Hablé, pues,
en tono mas bajo y mas claro:

—Soy el inspector Duff, del
Scotland Yard. Se me ha asignado
el deber de investigar el asesinato
de Hugo Drake, miembro de la
excursion de Lofton, muerto en
Londres. Ahora estoy en Niza, don
de he tropezado con la infortuna-
da muerte de su esposo, el sefior
Walter Honywood.

—Si—La voz era muy débil,
atin.

—Seiiora, lo siento muhisimo,

—Gracias. jQué queria usted
decirme?

—Quisiera saber si conoce us-
ted algo que pueda arrojar luz so-
bre el misterio de la muerte ines-

.perada de su marido.

—El doctor Lofton me dijo que
se trataba de un suicidio.

—No es suicidio, sefiora—Aho-
ra la voz de Duff era muy baja—
Su esposo fué asesinado. ;Me oye
usted?

—84, si lo oigo—~muy débilmen-
te.

—Estoy seguro de que el asesina-
to estd relacionado con el de Dra-
ke—continué Duff.

Hubo una pausa.

—Puedo asegurarle que si lo es-
ti—dijo al cabo la mujer.

—;Qué me dice? — exclamé
Duff.

—Le digo que los dos estan re-
lacionados. Son, en cierto sentido,
el mismo asesinato.

—iSanto Dios!—boqued el de-
tective.—;Qué me quiere usted de-
cir con eso?

—Se lo explicaré cuando lo vea.
La historia es larga de contar
;Vendri usted a San Remo con la
excursién de Lofton?

— Indudablemente. Saldremos
de aqui a las cuatro y treinta de
la tarde y dentro de dos horas po-
demos estar en su hotel.

—Muy bien. La cosa puede espe
rar hasta entonces. El sefior Ho-
nywood queria que todo permane-
ciera oculto, por considéracién a
mi. Supongo que temia que el es-
candalo pudiera perjudicar mi ca-
rrera en el teatro y que eso me mo-
lestarfa. Pero ya he tomado una
resolucién. Estoy dispuesta a que
la justicia prevalezca afin a costa
de mi misma. Qigalo usted bien.
Yo sé quien asesiné a mi marido.

—;Usted sabe quien...?—vol-
vié a boquear Duff.

—8i, sefior, lo sé.

—Entonces, sefiora, no jugue-
mos con la suerte. Digamelo en se-
guida.

—Lo Wnico que puedo decirle es
que el asesino es un hombre que
viaja con la excursién de Lofton
alrededor del mundo.

—iPero su nombre. . .
bre!

—Yo no sé qué fombre usard
en la excursién. Hace afios, cuan-
do lo conocimos en. .. un pais le-
jano, se llamaba Jim Everhard.
Ahora viaja con la partida de Lof-
ton. Pero bajo otro nombre.

—¢Quién se lo ha dicho?

—Mi marido me lo escribié.

—¢Peto no le escribié el nom-
bre nuevo?

—No.

—¢Fué ese mismo individuo quien
maté a Hugo Morris Drake? —
Duff contuvo el aliento. Era al ase-
sino de Drake a quien tenia que
descubrir y atrapar.

—8i el mismo.

—sSe lo dijo también su espo-
so?

—Si; el relato completo estd en
la carta que esta noche le entrega-
ré.

—Pero ese hombre.. ;quién
es?. .. eso es lo que tengo que des-
cubrir, sefiora. Dice usted que lo
conocié hace afios. jLo reconoce-
ria si volviera a verlo?

(Continiia en la pig. 52)
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Este aparato permite,
por via optica, deter-
minar la refraccién de
vértice con exactitud
matemdtica en todos
los cristales que han

de aplicarse a los es

pejuelos o gafas, de

acuerdo con la receta

indicada por alguno de

nuestros optometristas
o por el oculista.

Medidor de la retraccién de vértice.

Algo mas que ’su fortuna...

arriesga Ud. con unos lentes
mal adaptades

Vahldos, dolores de cabeza, inflamacion
o irritacién de los ojos, y pérdida gra-
dual de la vista, constituyen la natural
secuela de lentes mal tallados o que
no se adapten con perfeccién a la vista.

Conscientes de tan grave peligro hemos
eliminado de nuestros talleres el factor
cdlculo o apreciacién por el de precision mi-
crométrica con el uso de los instrumentos
mAis precisos y costosos que se conocen.

Nuestros cristales se adaptan con precisién
matemadtica a las férmulas de los sefiores ocu-
listas 0 a la de nuestros optometristas expertos.

Nuestros operarios, examinando cuidadosa
y minuciosamente todos los cristales, antes
de ser entregados a nuestros clientes.

Véanos, y vera mejor
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—Lo reconoceria en el acto.

Duff saco el pafiuelo y se enju-
.g6 la frente. La perspectiva era
magnifica.

—Sefiora, gestd usted ahi toda-
via? jSefiora Honywood!

~Qigo; aqui estoy.

—.0 que me ha dicho usted me
satisface bastante.—Duff no era
amigo de exagerar—Llegaré a su
hotel a eso de las seis y media de
esta tarde. No estoy seguro del mo
mento exacto. Conmigo llegard

gl Cl. :.Lmen.,. {Continuacién de la pdg. 50 )
to 6

a la excursién de Lofton—De
pronto le vino al pensamiento Fen~
wick, pero lo descarté.—No debe
mos exponernos a que ocurra nin-
gin accidente. Le ruego que se que-
de en sus habitaciones hasta que yo
vuelva a comunicarme con usted.
Dispondré la cosa de manera que
usted vea a todos los miembros de
la partida, si es posible desde un
lugar en que no sea usted vista.
Cuando haya hecho su identifica-

cién, el resto es cosa mia. Todo se
dispondra lo mas facilmente posi-
ble para_ustzd.

—Es usted muy amable, inspec-
tor. Cumpliré con mi deber. Ya he
tomado mi determinacién. Cueste
fo que me cueste, jy pudiera cos-
tarme caro! lo ayudaré a llevar an-
te los tribunales al asesino de Wal-
ter. Puede usted confiar en mi.

—Confio en usted y le quedo
etetnamente agradecido. Hasta es-

ta noche, pues, sefiora Honywood..

—Hasta la noche. Aguardo su
llamada en mis habitaciones.

¢A cudl de los miembros de la
abigarrada excursién del doctor
Lofton ird a sefialar la viuda del
infortunado Honywood? En los
proximos capitulos la trama se
complica mucho mds de lo que pue
den imaginarse los lectores, ponien-
do a prueba la paciencia y la inte-
ligencia del famoso inspector del
Scotland Yard.

su desaparicién, pero aquél respon-
dié: -

—En efecto: aqui estuvo, pero
le pagué sus treinta y cinco mil y
no supe lo que hizo después. ..

Hasta hubo quien declaré haber
visto' sacar el cadaver de Truphéme
de la tienda de Mestorino e intro-
ducirlo en el automévil, pero el ga-
ragista de La Varenne negé rotun-
damente que su cliente utilizara el
auto ese dia y las cosas siguieron
en ese estado, propicio a Mestori-
no. Sélo que un inspector de poli-
cia llegs a la octava jornada de
labor y declaré a su principal: “He
revisado cuidadosamente los libros
de Mestotino y puedo asegurar que
no ha pagado la suma que dice a
Truphéme. El es el asesino”, Fué
detenido inmediatamente.

Entré al otro dia de esta afir-
macion, a las nueve de la mafiana,
en el despacho donde lo esperaban
los comisarios Guillaume y Gabriel-
Ii, los inspectores Février y Bascou;
*son las ocho de la noche, ahora,
y todavia se le interroga. Unica-
mente que ya no declara desde
una silla, en tanto fuma cigarrillo
tras cigatrillo, netviosamente, sino
que estd de pie, con un tinte terro-
so en la faz marchita, sujeto de
vez en cuando a sollozos y hondos
suspiros.. Todo el mundo—jue-
ces, policias, periodistas—espera.
¢Confesara? La misma acusacién se
le ha repetido desde once horas an.
tes una vez por minuto, por lo me-
nos:

—Usted no ha podido pagar. ..
Usted no ha pagado. ..

A las doce de la noche contintia
negando. En su totno no tiene mis
que caras alertas, ojos inquisitivos,
labios firmemente cerrados, oidos
en espera, Por fin, concede:

—En efecto: no le pagué. ..

Se juega la dltima escena. En
ese momento, la policia no ignora
que ya “lo tiene”. Tanto que uno
de ellos, Février, sale al pasillo don
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de esperan los repérters, impacien-
tes, y les dice sontiendo:

—Es cuestién de segundos... No
se impacienten...

Rechace
imitaciones
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Solo se vende en esta lata

Y vuelve al despacho.

En éste, las acusaciones se inten-
sifican, concretas, hirientes:

—Ta io mataste. Confiesa. . .

Di que lo mataste. jJA qué negar
més? Dilo. {Tt mataste 2 Truphé-
ne!
me!

Molido, sin fuerzas, niega toda-
via. Ha recogido las dltimas pave-
sas de su voluntad claudicante, que
siente escaparsele, y niega siempre:

—No, no, no... Yo no lo maté.
No lo maté. No, no, no. . .

Se le desnuda para efectuar un
reconocimiento. Hallanse en sus
brazos y en sus rodillas huellas ro-
jizas de contusiones, sefales indu-
bitables de la lucha que sostuvo con
su victima. . .

—;Ves? iTa lo mataste! jDecla-
ra, Mestorino!
—No, yo no lo maté.

Se ha. impuesto la leccién y la
repite mecanicamente. Pero he aqui
que el comisaric Gabrielli, que se
ha dado cuenta de lo excepcional
del momento, ha comprendido que
aquel hombre denegard hasta que
caiga desmayado en el suelo del
despacho, si continiia interrogindo-
sele de tal manera; se levanta, se
le acerca, y pasandole la mano por
la espalda, en un gesto carifioso y
familiar, pregunta bajita y afectuo-
samente:

. —¢Por qué no terminar ya, Mes-
torino? Confiésalo de una vez: jsi,
tlt mataste a Gastén Truphéme!

. Charles Mestorino alza su faz
bafiada de sudor y confirma tal co-
mo se lo mandara Gabrielli:

—DPues bien, si: yo lo maté. ..

iHa confesado!

En el taller de impresién de un
gran periddico, la primera pagina
estd dispuesta ya para el tiro. Sélo
se esperaba esto: la confesién. El
emplanador llama a un cajista, e
indicindole el retrato del criminal
le ordena: “Quita esto”... Esto
no es siquiera una palabra, es una
letra, una M seguida de un punto.
“Monsieur”, es decir, “Sefior”. ..
Ya no serd més: “el sefior Mesto



ino”; se trata de un criminal; se-
-4 “Mestorino”, a secas. .. El bur-
gués respetado se ha convertido
an un pobre hombre. jA qué guar-
darle consideraciones?

*

El proceso comenzé el dia 19 de
junio de 1928 y en su primera se-
sién el feble edificio de mentiras
“4pidamente construido cayé ruido-
amente. El garagista, llamado a
leclarar, rectificé y dijo:

—Yo he mentido: Mestotino sa-
% su auto la mafiana del crimen.. . .

Los obreros a su vez manifesta-
on:

—Nosotros hemos visto asesinar
al sefior Truphéme. Nos callamos
por consideraciones al patrdn. ..

Pero, tras ellos, penetré en la
sala Germaine Charnaux y su pri-
mer gesto, sincero, sincetisimo, fué
para demandar perdén con toda su
alma al marido. Creiase y quizds
sabiase culpable de aquel horrendo
episodio de la vida de su esposo, y
pot vez primera en su vida experi-
mentd remordimientos.

~—iPerdén, Charles, perdénl—
dijo con voz que rompian los so-
llozos . . .

El Jutado comenzaba a perder
la cabeza, y la acusacién, compren-

Hubert, lo incitaba: “Valor, valor,
Mestorino: esti usted jugandose la
cabeza. . " Inttilmente: el acusado
acabé cayendo desmayado en bra-
zos de los gendarmes.

El fiscal pidi6 la pena de muerte;
el defensor solicité gracia, y el Ju-
rado, no sabiendo a ciencia cierta
a qué atenerse, desconociendo cui-
les fueron los resortes secretos del
drama, condend a Mestorino a ca-
dena perpetua, “al bafio”, como s¢
dice en Francia. ..

Cuando ¢l misero volvié en si
fué para escuchar las felicitaciones
de su abogado que le decia:

—iHa salvado usted la cabeza!

Magquinalmente, sontié, jHabfa
sentido la cuchilla de la guillotina’
tan cerca de su cuello durante las
movidas hotas de la tltima sesién!

%

Condenado, Charles Mestorino
abandong el primer plano de la ac-
tualidad y fué olvidado... Queds
solo con sus remordimientos, con su
miseria. Su mujer iba a verlo fre-
cuentemente a la prisién para de
citle las mismas cosas entre lagri-
més ardientes:

—1{Y pensar que es por mi por
quien has hecho esol

Y él bajaba la cabeza para no

diéndolo, demandé el castigo del } echarse a llorar también. Necesita-

aulpable por boca de los padres de
la victima y de su abogado, Mauri

e Garzén. Por fin tratése de saber
si Mestorino habia oido la exclama-
cion de Truphéme: “No me mates,
Mestorino. .. por unos miles de
francos. ..” El tumulto en la sala
fué espantoso; Mestorino, descom-
puesto, se defendia malamente, a
pesar de que su abogado, Raymond

ba datle valor a la que ahora com-
prendia que amaba con toda su al-
ma como antes habia amado con to-
das las fibras de su cuerpo. Por-
que una vez preso observé que las
lineas graciles, incitantes, deleitosas
y tan deseadas en otro tiempo, de
Suzanne, se fundian en las Gltimas
escenas del crimen para no reapa-
recer mas. .. La habfa olvidado.

Ella, Germaine, lo alentaba en
esos primetos tiempos:

—iYo te salvaré de la Guayana,
no temas! jHaré lo que sea necesa-
riol . ..

Pero los dias, las semanas, hasta
los meses pasaton y aquellas visi-
tas piadosas, que tanto bien y tanto
mal hacianle, fueron espaciindose,
haciéndose mas breves. .. Préximo
ya a ser expatriado ella fué a ver-

~lo. No derramé una ligtima en-
tonces; no le dijo que lo acompafia-
ria en su calvario: estuvo un mo-
mento junto a la reja y se fué.
Cuando la hubo perdido de vista se
dié cuenta el desdichado de que
habia traido un vestido nuevo ..
La vida se renovaba en su torno. ..

Y ya en el barco, bajo la lluvia
fina de Bretafia, tras una angustio-
sa espera no confesada, oyé a un
compaero que oficiosamente le ex-
plicaba el sentido de la ausencia:

—No te ocupes mas de tu mu-
jer... He sabido que ha tenido
un lio alli en el pueblo donde ha-
bita a propésito de un danzarin que
se pele6 con otro a cauga de ella.
Cuestién de celos. . . Mas vale que
no pierdas el tiempo pensando en
esa mala pécora. ..

Mestorino bajé la cabeza una vez
mas y lloré. Lioté con toda su al-
ma.

Pero no queria resignarse. Aguat-
daba cada correo, alli en la peni-
tenciaria distante, el infierno leja-
no, dormido en el mar y pletérico
de convictos, tristes como él y como
él al margen de la vida, pero ja-
més llegé carta de ella. Fué per-
diendo las fuerzas y el resto de es-
petanza que lo ayudaba a matar el

tiempo en espera de que llegara el
dia—provocado por el Azar: una
amnistia, un indulto, una evasién.
;Por qué no sofiar?—d. verla, aun-
que fuera un instante, un minuto
tan sblo, y acabé por abandonarse
a su vivir triste y lamentable, a su
suerte petra que, por lo demds, ya
no le hacia sufrit. .. ;Qué podia
importarle nada? Perdida ella, que
habia readquirido para él en los al-
timos tiempos de la tragedia el vie-
jo prestigio sentimental de cuando
contaka diez y ocho afios, nada te-
nia valor 2 sus ojos, Un dia, uno
cualquiera, se sintié enfermo a cau-
sa de una inyeccién hipodérmica
que se le administrara y que, mal
cuidada, se enconé. Fué lievado a
la enfermeria y tres jornadas més
tarde, acab6... Dulcemente, sua-
vemente, como un nifio, como un
pajatillo.
%

;Acabé? Eso es lo que se nos
dice oficialmente. El que estas li-
neas escribe, viajé hasta Voisins,
pueblecito en el que habitan los pa-
dres de Germaine y de Suzanne,
buscé la casa vy, cuando ayudado
por un vecino dié con ella, fué pa-
ra darse de manos a boca con el pa-
dre de ambas jovenes que no quiso
contestar mas que con monosilabos
a sus preguntas. . .

—¢Germaine?—intetrogs.—No
sé. No estd aqui. Ha salido y no
sé dénde se halla... No acostum-
bra decit dénde va. ..

—3Y Mestorino? ;Es cierto que
vive?

—¢Mestorino? ;No dicen “los
papeles” que murié? jPues que le
baste a usted con eso!

i«el otofio. . . llegando la primera no-
- che de infeliz recordacién, en que
el pasado se levantd ante mi para
vituperatme en medio de mi pre-
. sente felicidad.

Recuerdo que fué un dia en que
el viento soplaba con fuerza y en
que dimos Bob y yo un largo pa-
seo por las montafias, brillantes de
color y sintiendo en nuestras me-
jillas el vigorizante soplo que le-
vantaba a veces las hojas caidas
de los 4rboles hasta hacerlas chocar
con nuestros cuerpos. Retornamos
4 casa después del paseo y toma-
mos te caliente en el salén de la
vieja biblioteca, sentados ante la.
acogedora estufa repleta de confor-
tante fuego.

Bob se quedd a comer conmige
v una vez que hubimos cenado, nos
sentamos frente a la-estufa. El
viento soplaba a veces cort fuerza
contra las paredes exteriores de la
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casa, produciendo extrafios ruidos.
Una de las manos de Bob se deslizé
entre las mias y nos sentamos jun-
tos, en silencio, frente a la chime-
nea, y contemplando las ascuas
que poco a poco se iban consumien-~
do. jRecuerdo el sentimiento de sa-
tisfaccién que me embargaba! jRe-
cuerdo que nunca anteriormente me
habfa sentido mas feliz en mi vi-
da y que pensé que una felicidad
tan grande como la que disfrutaba
era demasiado hetmosa para ser du
tadera!

;Era intuicién de mi parte? JEs
posible que hubisra sabido, pene-
trando en el fondo de mi propia
alma, que estaba al borde de amar-
guras sin cuento?

Escuchando el ruido del viento

sobre las paredes exteriores, dejé
mi taza sobre la mesa y miré a Bob
con una sontisa de satisfaccién en
los labios.

—iEn una noche como esta, las
fuerzas infernales, los' malos es-
pectros, los espiritus perversos de-
ben estar muy lejos de las perso-
nas!—murmuré.

Bob volvié sus ojos a mi con
rapidez vertiginosa.

~—iDices eso casi como si creye-
ras en la existencia de esas fuerzas
infernales—dijo riendo. — ;Has
creido alguna vez en esas cosas;
has tenido alguna experiencia rela-
cionada con ellas?

Me sorprendi de sus palabras.
Al ofr la voz de mi amado ha-
blando en tal forma senti que al-
go se levantaba de lo profundo de
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mi pasado para cerrar el paso a mi
felicidad del presente.

—iNo, no—exclamé seguidamen
te—yo no creo, yo no puedo creer
en semejantes tonterias!

Y mirandome Bob cutiosamente,
dijo:

—iSin embargo, la misma vehe-
mencia que pones al expresar la ne-
gativa parece hacer traicién a tus
manifestacionss! ;No es cierto que
has tenido alguna vez experiencia
con respecto a “bilongos” o encan-
tamientos?

Me dispuse a contestar nueva-
mente que nd, pero en los precisns
momentos de responder, vacilé. No
obstante asegurarme a mi misma
una y otra vez que la muerte del
sefior King habia sido simplemen-
te una extrafia coincidencia, el mo-
lesto recuerdo del sortilegio de la

vieja mujer napolitana me asalta-

ba en los momentos de felicidad
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con Bob, sin que acertara a expli-
carmelo. Y ahora, repentinamente,
tenfa un irresistible deseo de con-~
fiar mi secreto a alguna persona,
¢A quién mejor que a él?
——Sﬂ—dlj,e—tengo alguna ex-
periencia en estas cosas.
Bob di6 algunas palmadas so-

longos”-y encantamientos; ahora ‘es
el momento de probarte a.ti mis-
ma cuin equivocada estis-en tu
creencial

Otra vez vacilé. Quizis é| tuvie-
ra razén; quizis si yo realizara la
ia del hechizo y me con-

bre sus rodillas, con aparente satis-
faccién, exclamando.

—iMagnifico! Entonces vamos
a realizar la ceremonia. jQué otra
noche més apropiada que ésta para
ello?

—iNo, ‘no—grité volviéndome
hacia él y cogiéndole las rodillas.

—¢Qué te pasa, Avis? ;No es
cierto que td no crees en esas cosas
sin sentido? jMira—me dijo mien-

venciera de cuin ineficaz era, me
quitarfa de encima para siempre el
malestar que de manera continua
me asaltaba desde hacia algunos
meses. Repenti me |

y sin pronunciar una palabra me
dirigi a la habitacién donde, en.el
fondo de mi baiil, habfa escondido
las hierbas y polvos que trajera de
Niépoles y que alli hapfan estado
desde entonces. A los pocos mo-

g
tonterfas acerca de hechizos, “bi~

mentos estaba de vuelta, deframan-
dolos en la mesa.

tras bajaba yo los ojos avergonza-
da—si tii realmente crees en esas

S1 un montante falla, la tragedia se cernira en el aire. E!
silbido inquietante de una caida en tirabuzén—1icrac!~—y un
aexoplmo destrozado entierra su frente en el suclo.

Si un sélo litro de aceite lubrificante falla en si misién, el
automovll 1n amenazado de destruccion segura. Cilindros

y otro 6vil se hallard
listo para el montén de hierro viejo,

La calidad del aceite lubrificante que Ud. usa determina la
lidad del funci de su su costo de
mantenimiento—su duracién wtil.

No arriesgue la inversién que ha hecho en su’automévil,
usando aceite malo. El casugo es demasiado severo. Proté-
jala con el Tubrificante que es “digno de responsabilidad.”
Vacie su caster y vuélvalo a llenar con “Standard” Motor Oil
2 cada 1,000 kilémetros.

Use Gasolina “Standard” Belot—es la preferida

Standard Ol Company of Cuba

“STANDARD"MOTOR OIL
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ngun aeroplano es mds juerte
que su
montante
mds débil

f",-'_-. ™ e ’
El rendimiento de un =
automévil nunca serd mejor :
que su aceite lubrificante .-

“Digno de reromabaJ "

Sobre la repisa “de 1a chimenca
se hallaba una redoma de barro.
Trayéndola a la mesa, eché en ella
ya convenientemente - mezclados,
polvos y hierbas. Entonces, apagan
do las luces y quedando la habita-
cién alumbrada solamente por el
débil reflejo de las ascuas que en
la chimenea ardian, levanté los ojos
hacia Bob, ‘que habia tomado asien
to al otro lado de la-mesa frente
a mi'y me contemplaba en silencio
con martado interés.

—Debes expresar tu deseo—dije
mientras mi voz se asemejaba a un
quejido.—~Debes expresar un de-
seo con respecto a alguien, ya para
atraer sobre esa persona todo gé-
nero de dichas o bien para cubrirla
con toda clase de amarguras.

Por algunos instantes Bob per-

s 3908
Para proteccién de L., ahara, &

“Standard”’ Motor Tl legitima
36lo se vende en esta besa isilada,

‘manecié en siléncio. Después, dijo
pausadamente:

—iDeseo que una mujer caiga
enferma, que sufra largo tiempo. ..
y que muera después!

Alcé mis manos, horrorizada de
la peticién. )

—iNo, no—grité—Ta no pue
des desear tal cosa contra nadie!

Pero Bob se limité a mirarme
con su curiosa, regocijante sonri-
sa.

—No ves, Avis, que este deseo
ha sido cuidadosamente escogido
para  impresionarte?—replic.—Si
hubiera expresado algiin deseo sen-
cillo, no hubieras vacilado en des-
arrollarlo y seguir la experiencia.
Pero un deseo semejante al que he
hecho es un testimonio del poder
que tiene tu creencia en este géne-
ro de tonterias. | Y ciertamente que
amo a la persona contra la que va
dirigido este deseo mio! jSegura-
mente que ella no puede creer en
semejantes tonterias ni en la efica-
cia dz esta ceremonia!

Y yo, una vez mas avergonzada
de que él pudiera tener razén, pa-
ra tener confianza en mi, encendi
un fésforo y lo lancé dentro de la
redoma.

—Debes concentrar tu pensamien
to en la mujer a que aludes, hasta
el final de la ceremonia que has de
presenciar—dije.

Después de salir de la redoma
el primer chirrido, las columnas de
humo comenzaron a ascender en la
misma forma en que habia ocurri-
do en aquella covacha de Napoles.
Salfan en gruesas espirales de un
pronunciado azul oscuro que cu-
brieton primeramente el cielo raso
del salén, y mas tarde pedazo a
pedazo todas las paredes. Todos 7=
los objetos de la habitacién fueron
desapareciendo a nuestra vista,
hasta que nosotros mismos no nos
veiamos el uno al otro, y mientras
yo sostenia mis :manos abiertas
sobre el borde de la redoma, me pa-
recié ver sus grandes ojos azules
mirdndome fijamente, hasta que al
fin la oscuridad se hizo completa; .
solamente el débil fuego de la chi-
menea permitia romper la espesa
niebla en el pequefio radio de al-
gunos centimetros. Entonces, en
voz baja, comencé a pronunciar el
horrible salmo latino.

El salmo terminé: Y hubo mo-
mentos de intenso y terrible silencio.
No podia oir ni ver al hombre que
estaba sentado frente a mi. Y ha-
ciendo un esfuerzo, rompi el silen-
cio ordendndole que repitiese con- -
migo estas palabras:

T

(Contintia en la pdg. 56 )
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52 CONCURSO
DIBUJO - ROMPECABEZAS

El dibujo que insertamos hoy en la pégina 57, comprende 2 un cazador inglés con dos
auxiliares, nativos del Congo, que recorre la selva, tratando de capturar animales feroces.
Vamos a ver si los lectorcitos d¢ CARTELES pueden hallar en este dibujo todas las fieras
que hay ocultas o disimuladas en el mismo, y las cabezas de otros nativos, tan peligrosos como

las propias fieras.

LAS BASES QUE REGIRAN EN
ESTE CONCURSO:

A fin de dar mayores facilidades a nuestros lector-
citos que deseen optar por los premios, hemos modificado
las bases de nuestro concurso, de la siguiente manera:

PRIMER O.—Cada nifio recortard y enviari la pla-
:ma con la solucién éscrita o indicada, (ségin instruccio-
"nes que aparezcan en la misma).

SEGUNDO.—Los corgursantes deberdn escribir
con claridad sus nombres y direcciones en cada plana que
remitan.

TERCERO.—Este concurso constard de diez y sie-
“te (17) problemas, terminando, por lo tanto, con el ni-
‘mero correspondiente al dia 28 de junio del presente afio.
El escrutinio se celebrara 30 dias después, a fin de que los
concursantes residentes en pafses extranjeros dispongan
del tiempo necesario para remitir sus soluciones.

CUARTO.—Ser3 fequisito indispensable para op-

tar por los premios, que cada concursante envie los DIEZ
Y SIETE PROBLEMAS.

(Esta administracién remitird - cualquier ndmiero
atrasado que falte a nuestros concursantes, al precio espe-
cial de 10 centavos cada ejemplar—sin aplicar 1a tarifa
doble por niimeros atrasados,—admitiendo sellos de co-
rreo en pago de los mismos).

QUINTO.—Los premios se otorgardn de acuerdo
con el mayor nimero de soluciones correctas que se en-
vien, o las que mds se aproximen a las soluciones exactas.

SEXTO.—Oportunamente se publicardn los nom-
bres dé los nifios que mayor nimero de soluciones exactas
vayan enviando, aunque no en el orden en que figuren
dentro del concurso.

SEPTIMO.—Las contestaciones deben dirigirse al
Sr. Horacio Rodriguez, (Seccién Infantil de CARTE-
LES); La Habana, Cuba.

tVEASE LA LISTA DE LOS PRIMEROS. PREMIOS EN LA PAGINA 3

CARTELES

.



“26. Juzgo, pues, que este estado
no es ventajoso a causa de las mi-
serias de la vida presente: digo que
es ventajoso al hombre el no ca-
sarse”.

“29. Y lo que digo, hermanos
mios, es: que el tiempo es corto, y
que asi lo que importa es que los

H a b la du,f{as (Contintiacién de la pdg. 20 )

que tienen mujer vivan como si no
la tuvieran”.

+Qué le parece? ;No se conven-
ce? Pues seguiremos la charla la
proxima semana. Y seguiremos con
los Santos Padres y Doctores de la

Iglesia, descubriendo lo que ellos
en realidad opinan y predican sobre
el matrimonio y otros temas inte-
resantes, todo ello muy bien pensa-
do y mejor dicho. De ahora para
entonces se lo repito: Santos Padres

¥ Doctoreés de la Iglesia son contra-
tios al matrimonio, y hasta, segu-
ramente ustedes lo ignoraban, con-
trarios también a los hombres pro-
videnciales.

De veras?

—De veras. El préximo dia lo
veremos.

—;Que caiga enferma;. ..
esté acostada y sufra mucho tiem-
po. .. y que muera después!

nguxo reinando profundo silen-
to en toda la habitacién. Pero a
poc; de entre la oscuridad que nos
envolvia, senti como un eco de mis

palabras, las de Bob repitiendo:
—ijQue caiga enferma... que

esté acostada y sufra mucho tiem-
y que muera después!

Aquella noche, después que Bob
se retird, subi las escaleras hasta
mi habitacién en un estado de 4ni-
mo que nadie sino yo podtia com-
prender. Cada vez més, mientras
pasaban las horas, me sentia cons-

cientemente amargada. ;La terri-.

que '

E L « Bl LO N G O"?... (Com de la pdg. 54)

ble ceremonia que acababa de rea-
lizar, tendria realmente eficacia y
el deseo expresado por Bob, podria
llegar " a realizarse? Atormentada
por esta duda me tiré en el lecho.

—Pero ese deseo de Bob no pue-
de realizarse, es imposible—me de-
cia en atormentador soliloquio. —
iEs una locura pensatlo!

Pero al mismo tiempo algo en lo
profundo de mi propio ser, mien-
tras permanecia acostada mirando
hacia el techo sin poder conciliar el
suefio, parecia replicarme como si

fuera una voz que no acertaba a

comprender de dénde salia:

—;Estas tan convencida de su
ineficacia que has permitido po-
nerla en prictica contra ti misma?

-——Sx—dije en alta voz—Mil ve-
ces més la pondna en practica.

—;Te atreverfas a ofrecer como
ptueb_a el mis grande sacrificio, es-
to es, tu vida?

Pero ya no pude resistir mds y
me tiré de la cama.

“El mas grande sacrificio—pa-
recié decir mi conciencia—no es mi
vida, Estoy dispuesta a ofrecer un
sacrificio mayor, para probar que

T0, L0 QUE NECESITAS ES

b ""’*“t-*»— ]
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EL FORTIFICANTE Y EL DEPURATIVO MAS ENERGICO
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este hechizo no tiene ningfin po-
der”. Y cruzando la puerta de mi
habitacién bajé hasta la Bibliote-
ca donde poco antes junto con Bob
habfa accedido a complacerle ha-
ciéndole formular su peticién.

Las ascuas en la chimenea to-
davia brillaban de vez en cuando.
Encendi las luces, avancé hasta la
mesa conde todavia permanecia lz
redoma, junto con las hierbas y los
polvos. Lo dividi todo en dos par-
tes iguales. Coloqué la mitad en
la redoma disponiéndome a cele-
brar nu te la cer del
hechizo pero sola en esta ocasién.
Apagué las luces, encendi un fés-
foro y lo lancé dentro de la redo-
ma.

Todo sucedié como en las dos
veces anteriores, Esperé a que to~
dos los objetos fueran envueltos por
la espesa niebla. Y luego en voz
baja, que en el silencio y la oscuri-
dad de la habitacién resonaba en
mis oidos con gran intensidad, re-
peti la terrible férmula del encan-
tamiento.

Mientras pronunciaba mis alti-
mas palabras, me senté un momen-
to pata recuperar fuerzas. Luego,
.pausada, pero claramente, dejé es-
capar de mis labios estas palabras:

—iY si este hechizo tiene algin
poder, que todo él haga que ame
Bob a la mujer contra quien va

dirigido su deseo, con todo su cora-

20n, con toda su alma, con el poder
de que sea capaz!

Recliné mi cabeza entre mis
manos y suspirando y llorando, co-
mo si mi corazén hubiera sido com
pletamente destrozado, permaneci
no sé cuanto tiempo.

EN EL PROXIMO NUMERO

(Qué consecuencias trajo sobre
Avis y Bob la repeticién de la ce-
remonia efectuada en Ndpoles pri-
meramente y mds tarde en la Bi-
blioteca del palacio legado por
Morrison King? ;Se cumplié el
deseo de Bob Cowley trayendo de-
solacién y ruina a la mujer bacia
quien iba dirigido? ;Quién era redl
mente Bob Cowley? En un emo-
cionante desenlace, el lector se sen-
tird estremecido ante el resultado
de la prdctica de esta ceremonia.

>»—
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tienen cuchilla y otros no, (como
ya he dicho); unos tienen rueda
delantera y otros no; y otros tienen
una vertedera larga y otros no.
Estas diferencias surjen de la clase
de funcién unas veces, y de la clase
de tierras, otras, que estos aparatos
tienen que trabajar.

Por ejemplo: si la tierra que se
va a trabajar es una tierra floja o
suelta, o algo arenosa, se compren-
de que la pieza llamada vertedera
no puede ser muy larga, porque
esa tierra carece de la adherencia

Historg..comiinn,

conveniente para seguir el largo
de la vertedera y caer volcada en
buena forma sobre el terreno. En
este caso, se emplea siempre el ara-
do de vertedera corta.

La mecénica agricola ha realiza-
do tales progresos en estos Gltimos
cien afios, que se puede asegurar
que hoy, para cada cosa, para cada
funcidn, existe ya el aparato conve-

niente que redime del trabajo la
mano del hombre, con mayores ven-
tajas y economia.

Para laborar, para sembrar, pa-
ra abonar, para aporcar y limpiar
el terreno; para recoger cosechas,
en fin, para todo existe el apara-
to conveniente, y es lo particular
que la vieja casa de John Deere es
una de las primeras confecciona-

doras en el mundo, de esa multicud
de aparatos. Hoy no vende 10,000
arados en un afio, como vendié
cuando fabrico el primero y rdsti-
co arado que he citado; hoy vende
millones de aperos de todas clases.

La mecanica agricola ha hecho
tales progresos no slo en el orden
agticola, sino en el de sus indus-
trias derivadas, que el tractor, hoy,
una vez acoplado a multitud de re-
jas de arados, realiza a un tiempq
el trabajo de seis u ocho hombres.
mas aprisa y mejor.

Pero fué tanto lo que se sembrd,
fueron tantos los sacrificios y los
compromisos con el futuro, que a
pesar de esa prfida interpretacién
de la vida internacional seguida
contra este pais, por Jos que pare-
cen sus mejores amigos y por la
politica seguida también por los
que aqui llegaron al poder, el espi-
ritu revolucionario ha roto todas
esas invisibles, todas esas formida-
bles tenazas que le tenfan prisio-
nero, todas esas formidables orien-
taciones de envilecimiento que le
tenian sometido y con impetus pro-
pios del agravio recibido, hace
irrupcién en la vida republicana,
recibe nuevos impulsos con las co-
rrientes ideolégicas de la época y
pide de manera estentérea y viril
que sobre el tapete se ponga la
cuestién esencial de la libertad pa-

DR. ESTEBAN DE VARONA
ESPECIALISTA DE LA COLOMBIA-UNIVERSITY
ORTODONCIA EXCLUSIVAMENTE

NiNOS DESOE 5 ANOS
ADULTOS

MANRIQUE 48. TELF, M-7219.
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HERMOSO LIBRO

Contiene utilisimos consejos para todas
las madres acerca de los cuidados, crian.
za, fisica y moral de la primera infancia.

Para recibir ecste libro escribu aqui

Corte este cupén y envieio s

Habana.
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Manzana de Gémez  320.

Al Fin...

ra este pueblo, que todavia no ha
podido disfrutar. Y en la hora so-
lemne vemos de qué manera el pro-
blema se plantea en los hogares y
en la plaza piblica. Alli donde los
padres mantenian un cerco ridicu-
lo a los hijos, recortando sus alas
ideoldgicas, se crean hondas fric-
ciones, hace la juventud uso de su
derecho a pensar y amar la vida
decorosamente, de acuerdo con las
seitales de los tiempos y entonces
sabemos de cudnta miseria moral,
de cuanta cobardia espiritual han
sido victimas nuestros elementos
jévenes. 'No era precisamente su
apocamiento hijo inmediato de sus
determinaciones. En gran parte
eran los padres los causantes de
tal anomalial Y la batalla ha sido
ganada ya dentro de los hogares
y estd ahora en plena alborada so-
bre el frente politico-social, ven-
ciendo los mayores obsticulos ma-
teriales, entre los cuales se tiene en
cuenta esa intimidacién para que
no se actie, de “los americanos”
que estan tan cerca... Pero ya la
victoria ha sido ganada. El nuevo
espiritu se ha manifestade. La ju-
ventud estd en su trinchera y des-
tacandose en elia con brios supe-
riores 2 los masculinos, la parte fe-
menina, tan postergada y tan Gtil,
tan injustificadamente considera-
da como inferior en estos tiembos
de irreverencias capitalistas. Ya se
ha obtenido lo principal y creer
que este brote espiritital, esta ma-
nifestacién de un propésito hacia
una vida acorde con los sacrificios
de la revolucién y los postulados
societarios del presente, se amen-
gua o se destruye por la accién po-
liciaca, es error de apreciacién, ta-

(Continuacion de la pig. 34 )

rea de equivocados, movedad de
ilusos. Ya el problema se sali¢ de
los cauces paternales, invadié la vo-
luntad colectiva e hizo conciencia
nacional. [Y esa potencia no se
destruye, es imposible destruitla en
las personas de algunos de los que
manifiestan sus entusiasmos por la
misma, porque ella se debe a la
época, estd por encima de los in-
dividuos y actda con todo el aci-
zate histérico de la epopeya revo-
lucionaria, que no llegé a desple-
gar sus alas, por efecto de la intro-
misién de “nuestros amigos” los
poderosos vecinos y tiene compro-
misos ineludibles con el futuro.

A nadie debe extrafiar ni sot-
prender lo que ocurre y mucho me-
nos nadie se debe desalentar por
cualquier circunstancia que parez-
ca disminuir la efectividad del idea
rio. Podra intentarse poner algiin
nuevo dique a su impetuosidad; po
dré tratarse de desviar con algu-
na circunstancia del momento su
objetivo, pero no se podra “des-
truit” su “estado de conciencia”, la
germinacién fecundisima que ha
logrado en el sentimiento colecti-
vo.

Y en esto es en lo que todos de-
emos fijarnos. Unos y otros, los
que mantienen vigorosamente el
espiritu nuevo y los que se aferran
al coincidente con la intervencién
de Estados Unidos en nuestros pro
blemas, deben darse perfecta cuen-
ta que ya “son fuerzas menores”’
en relacion con la necesidad hist6-
rica que imponen los nusvos dere-
chos y por lo tanto, no deben ci*
frar en pequefias circunstancias, la
solucién de los mismos. El brote
de este nuevo espiritu es incon-

No se olvide que solamente las plumas fuente y lapiceros

Conklin ENDURA

SE REPARAN GRATIS, AUNQUE LAS PARTA UN RAYO
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tenible. Esta por encima de los ac-
tores que confrontan las dificulta-
des inmediatas al momento de su
aparicién y por lo tanto por enci-
ma de todos pasard triunfants, co-
mo pasan todas las auroras.

La inquietud ideolégica llevada
a los hogares y la voluntad de in-
dependizar la vida, dando nuevas
modalidades al pensamiento, es al-
go tan trascendental, tan hermo- -
$0 y tan extraordinario, que el lo-
grarlo, como se ha logrado, debe
considerarse como la gran victo-
ria y todo lo demas inherente a los
individuos, que es lo pequefio y
transitorio, observarlo como lastre
que forzosamente se extinguird con
la accién del tiempo y la falta de
ambiente.

Al fin broté el nuevo espiritul

Comenzamos a vivit en planos

|supetiores.

ENORCRER
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positiva de los nervios que-
brantados, los médicos més fa-
mosos de todo el mundo indi-
<an la Fitina desde hace més
de un ¥ de siglo. Fitina no
es un calmante, sino un po-
tente t6nico, ya que enrique-
ce el sistema nervioso con
fésforo vegetal asimilable.

EN FARMACIAS

FITINA.

Gerantizamos tnicamente’el producto que viene en et
vases con efiquetas en espairl, manufacturado por b
SOCIEDAD PARA LA INDUSTRIA QUIMICA *

EN BASILEA. (SUIZA)

|
Para una regeneracion total y ‘
|
|
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DESAHUTUIO

de accién Ginico y un dnico estado
de conciencia para destruir hasta la
taiz los males de nuestra absurda
y tambaleante organizacién politi-
@, econdmica y social. Abandonar
seas formulas emprendiendo nue-
vos caminos. Romper, con el ara-
do, la tierra dura de este grave
| minuto de nuestra vida nacional,
pata lanzar al surco removido la
simiente de nuevas actitudes, nue-
vas formas y nuevos pensamientos.
Estudiar el problema hasta llegar
ol convencimiento de que los hom-
bres “providenciales” no son mas
gz una ridicula invencién de los
entendimientos mediocres, y que,
llimense de un modo o de otro,
vistan el uniforme o la toga, mi-
uten en la oposicién o en el go-
bierno, posean las mas altas virtu-

des ciudadanas o carezcan en lo ab-
soluto de ellas. los principios serin
siempte mas fuertes que los hom-
bres, y ast serin siempre estos odia-
dos, bendecidos o ignorados en re-
lacién directa con la bondad, in-
sustancialidad o maldad de aque-
llos. Del hombre que hizo bien o
que hizo mal, una u otra cosa que-
da. Pero ni suprimiendo a un hom-
bre se suprime el mal que repre-
senta, ni, pot el contrario, se des-
troza el bien que él encarna.

Los cubanos. angustiados, va-
mos perdiendo la esperanza. Nos
acosan todas las miserias; las ma-
teriales y las morales. Estamos en
un punto en que la rodilla doblada
servilmente o la injuria procaz lan-
zada irresponsablemente represen-
tan idénticos peligros. jMadure en

{Continuacién de la };ég. 14 )

nuestra conciencia una semilla pu-
ra de CIVISMO, y en nuestras al-
mas prenda ¢l SACRIFICIO su
llamarada de honradez, para que
TODOS los cubanos levantemos,
sobre las ruinas de la Repiblica
destrozada por furias innumera-
bles, Ia Repiblica-Ara, que ojala
los JOVENES y las MUJERES
impidan que nuevamente pueda
convettirse nunca en Reptblica-Pe-
destal, basamento de ignominias!...

Ved el panorama: en las calles,
los muebles de los cubanos que se
mueren de hambre. En las sombras,
lanzados de la conciencia por otra
miseria mas horrible, los ideales
mas purgs y mds altos.

;QUE VAMOS A HACER,
JOVENES CUBANOS, MUJE-
RES CUBANAS? ..

' —» lno, o oo (Continuacion de la pdg. 23)

Chicago y llevado a New York
para ser juzgado. “Patas”, sin em-
bargo, siguié oculto hasta que tre-
testigos que gozaban de libertad
bajo fianza hubieron desaparecido
definitivamente de la escena. El ca-
diver de uno de ellos fué descu-
bietto en Jersey, acribillado a ba-
fazos, en mudo testimonio de un
“paseito”. De los otros dos no se
ha vuelto a saber.

Entratta comparecit al fin ante
sus jueces, solo para ser absuelto
pot falta de pruebas. .. y de testi-
gos. Cuande “Patas” por fin, se-
renamente se dirigié a la jefatura
de policia para entregarse, el caso

 se habla reducido a tan pequefias
proporciones que ni siquiera fué
llevado jamas a juicio.

Mis tarde se supo que Diamond
habia estado refugiado en Broo-
klyn, en casa de un tal Vannie
Higgins, jefe parcial del hampa de
aquel barrio, mientras la policia
lo buscaba.

Sigue siendo un misterio lo que
se hizo de la beldad que estaba sen-
tada con Diamond en el “Hotsy
Totsy” la noche de los asesinatos.
Y hay un detective de New York
que tiene en su poder el Gnico in-
dicio que pudiera conducir even-
tualmente a la joven: un exquisito
par de zapatos, hallado bajo la me-
sa donde estaban sentados ella y
“Patas”.

Parecen existir muy pocas dudas
de que “Patas” Diamond estuviera
relacionado muy estrechamente con
los asesinatos del “Hotsy Totsy” y

desde aquella noche fué “veneno”
para muchos sectores del hampa.
El publico indignado, y una pren-
sa atronadgra, exigieron que Gro-
ver Whalen, a la sazén comisiona-
do de policia, cerrara los clubs noc-
turnos donde se despachaban bebi-
das y balas.

Como resultado, se formé la fa-
mosa cuadrilla del “Brazo Fuerte”
de Whalen para romper cabezas y
acabar con los “habla bajitos”. Es-
tas tabernas clandestinas de Broad-
way la pasaron muy mal durante
muchos meses.

Entre tanto, Arnold Rothstein
habia sido asesinado, y su caso se
convirtié en un enigma perfecto pa-

sra la policia. Antes de esto, su or-
ganizacién habia guerreado a muer-
te con la faccién de Diamond. Ase-
sinatos incidentales aparecian a ca-
da rato en las noticias de los pe-
riédicos.

Cosa extraiia, Diamond no fué
interrogado en el caso Rothstein,
aun cuando habia roto abiertamen-
te con ese gran potentado del
hampa.

No hay duda de que los pistole-
ros de Diamond demostraban ser
mejores tiradores que los de Roths
tein.

Después que “A. R.” hubo exha-
lado su filtimo suspiro en el Hospi-
tal Policlinico, sus dos guardas ju-
rados, Eugene Moran y “El Gor-
do” Walsh recibieron lo suyo, y el
ensafiamiento de sus matadores se
refleja en el asesinato de la mujer
de Moran, la linda Ann Utbas, cu-

yo cadiver fué pescado en el rio
Hudson.

Una vez firmemente entroniza-
do como monatca indiscutible del
hampa de New York, el avisado
“Patas” se extendié financiera y
geograficamente. Para entonces ya
controlaba o tenfa un tanto por
ciento en la quinta parte de los es-
taklecimientos viciosos de la impe-
rial ciudad. Sobrepasaba en supre-
macia los no despreciables dominios
de Dutch Schultz, magnate cervece-
ro del Bronx y de Vannie Hig-
gins, potentado de Brooklyn y mis
de una vez se inmiscuia en sus ne-
gocios. La hospitalidad que le brin-
dara Higgins, de poco servia cuan-
do se trataba de negocios.

Diamond no reconocia mas supe-
rior que Al Capone en habilidad
para organizar, dominar e impartir
proteccion. Esto era patticularmen-
te cierto en el condado de Greene,
en el interior del estado, donde “Pa-
tas” regia supremo la industria de
la cerveza. Su cuartel general allf es-
taba en Acra, N. Y. Todavia llama
a la palaciega residencia de Acra
su “hogar”, y alli reside su espo-
sa, Mrs. Alice Shiffer Diamond.
De mis estd decir que la finca de
Acra estd bien custodiada por va-
rias guerrillas.

Un ejemplo del indiscutible po-
der de Diamond en el condado de
Greene lo tenemos en el caso de
Harry Western, un cervecero rival
a quien Diamond toleraba porque
su esposa era amiga de la de Wes-

tern. Mientras Western suministra-
(Contintia en la pdg. 62 )
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“CASA KUZMA”

Ex-modista de las
principales casas
de Paris y Viena
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Creaciones en Sombreros Finos

SAN RAFAEL ESQUINA A SAN
NICOLAS ( Altos)

TELEFONO M-ai4

/

—y Permanente!
PARA observar en sus propios labios la
magia del matiz en accidn, no hay mis
que hacer una aplicacion con el Lapiz
Tangee. En el primer momento no se
nota casi el color. Luego, los labios
adquieren como por encanto una vivi-
dez adorable, un exquisito tono incom-
prensible y deslumbrador.

Tangee armoniza con el tipo natural de
todas-—rubias, morenas o pelirrojas—y
no deja indiscretas manchas de grasa.

Colorete Compacto y Crema Colorete
en el mismo tono. La Cremu Tangee
Nocturna limpia y nutre el cutis. Y fa
Crema Tangee Alba lo protege y sirve
de base para los Polvos Tungee.
Agente: -
RICARDO G. MARINO
Requena, 12, Habana, Cuba.
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francesa. Tuvimos suerte al pro-
ceder asi, pues al llegar a los gra-
neros se nos presenté la oportuni-
dad de presenciar una de las exhi-
biciones hipicas mas formidables
que recuerdo y semejante a la cual
por ningin dinero podria conse~
guirse otra. Y esta exhibicién era
completamente gratis.

Monsieur Leboutellier se habia
conseguido—parcialmente en la
hacienda de Monsieur Cru y pat-
cialmente entre los vecinos—no me
nos de treinta caballos, que trata-

- ba de enganchar al frente de su
segadora, Cuando le dige que no
habia menos de treinta caballos,
no exagero. Bichi y yo los conta-
mos. Todas eran espléndidas, her-
mosas criaturas del tipo percherén
—grandes y bien fuertes, pero ex-
tremadamente nerviosas, Para con-
trolar esta masa de nervios y fuer-
za habia, ademis de Monsieur Le-
boutellier y del pequefio Andrs,
quince hombres—en total diez y
siete personas. Y diez y siete no
eran suficientes.

El problema basico parece que
estaba en que todos los caballos
eran “individualistas”. Estaban
acostumbrados a trabajar, en la
forma usual francesa, en arados
de un solo caballo y carros de un
solo caballe también. Muchos de
ellos, sin embargo, tenian cierta
experiencia en el trabajo por pare-
jas, pero era remotamente jmpro-
bable que alguno hubiese trabaja-
do con dos o tres compafieros mas.
Ahora bien, con toda seguridad
ninguno habia trabajado en com-
pafifa tan numerosa. No les agra-
daba la reunién y no se ocultaban
para demostrarlo.

La primera parte del trabajo se
efectué sin gran contratiempo.
Monsieur Leboutellier enganché
dos pareias a cada lado de la ba-
rra de la segadora, quedando asi
cuatro caballos juntos. Parece que
la idea de Monsisur Leboutellier
era formar siete tandas de cuatro
caballos, con dos al frente, como
gutas. El segundo “team” fué mas
dificil de agrupar. Y al llegar al
tercero y cuarto, los problemas se
iban multiplicando.

Monsicur Leboutellier aparente-
mente desconocia el sistema em-
pleado en los cuerpos de artilleria
para enganchar los caballos a los
cafiones y curefias. Se habia busca-
do, en su estupidez e ignorancia,
un complicado sistema de cadenas
y cotreas que agregaban complica-
ciones a las naturales producidas
por la inquietud de los caballos.
Los caballos no hacian més que
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dar tirones y pisotear las cadenas
y correas, enredindoseélas en las
patas. Lo (nico que evitaba una
verdadera catastrofe era que Mon-
sieur Leboutellier habfa traido un
hombre para encaramarlo al lomo
de cada uno de los dos caballos que
iban formando parejas .Estos jine-
tes eran campesinos franceses y
ain cuando la mayorfa estaban un
poco confundidos y desorientados
por la clase de trabajo que les obli-
gaba a realizar el hombre de la se-
gadora, conocian bien a sus ani-
males y lograban mal que bien man
tenerlos en filas. Pero no podian
evitar que los caballos de acras les
tiraran mordiscos a los delanteros
¥ que éstos a su vez sz defendieran
soltando coces. .
Habia un caballo, en particular,
que daba mas que hacer que me-
dia docena de los otros. Era un
magnifico ejemplar, de diez y siete

(Continuacién' de la pig. 19 )
cuartas de alzada, con un peso de
casi una tonelada y de hermoso co-
lor negro. Se llamaba Jacques John
son y parscia poseer todo el vigor
y la agresividad de su distinguido
homénimo. Primero, le pusieron a
un lado de la columna de caballos
donde permanecié sin peligro pa-

.ta los que le rodeaban por espa-

cio de unos minutos. Pero tan pron
to tuvieron seis grupos de cuatro
caballos enganchados, decidié que
allf hacia falta un poco més de ex-
citacién. Dié un ripido salto y con
un estupendo mordisco, le arrancé
una buena cantidad de pelos y piel
de una de las patas al caballo que
tenfa delante, La pobre victima
solté un largo relincho de dolor al
que siguié una tertible coz en di-
reccién al sitio por donde vino el
ataque, pero el “vivo” de Jacques
Johnson ya habfa dado un salto de
lado evitando el peligro. Todo esto

Evite el uso de
ingredientes per-
niciosos que otros
jabones contie-
nen, ya sean en
trozos, en copos,
en pedacitos 0 en
polvo. Lux es
putisimo. > >

CBien Merecen
sus Bellas Prendas

este cuidado

Use Ud. sin temor sus mis delicadas
ropas, sus més transparentes chifones,
sus sedas més brillantes. jLux las man-
tendrd como nuevas!

Toda clase de modernos géneros finos
—si son lavables-—consetvan la aparien-
cia de recién-comprados y duran dos ve-
ces mis tiempo, si se lavan con Lux

Duplique Ud. 1a vida de sus lindas ropas. .
Emplee siempre Lux, que es puro y sin
riesgo. No restriegue con panes de jabén.

i U. S. A. CORPORATION
Antonio Matia Lazcano,66, Habana E 3

L U
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claro estd, excits a los demas caba-

llos; comenzaron a saltar, hacer’

cabriolas, dar vueltas y fueron ne-
cesatios diez minutos para poner-
los de nuevo en orden.

Comprendiendo que Jacques
Johnson era demasiado agresivo y
le agradaba hacer uso indebido de
los dientes, decidieron enganchatlo
delante de los demis caballos. De
acuerdo con esto, lo sacaron en
unién de sy compafiero de pareja—
otro caballo negro un poco mis
pequefio y llamado Siki—y los lle-
varon al frente, para que sirvieran
de guias.

El trabajo ds enganchar el resto
de los caballos continuaba lenta-
mente, bajo la direccién y los gri-
tos de Monsieur Leboutellier.

Ya por entonces habian llegado
los invitados de Monsieur Cru,
que tuvieron la dicha de presenciar
algo de esta interesante exhibicién
hipica. A eso de las diez de la ma-
fiana se terminaron de enganchar
todos los caballos y la gran sega-
dora francesa, tirada por los trein-
ta percherones, encabezados por
Siki y Jacques Johnson, se movié
majestuosamente y sali6 de I's
graneros en direccién al campo.
Monsieur Cru me explicé que de-
seaba trabajasemos nosotros en el
lado sur y Monsieur Leboutellier
en el norte del campo. Monsieur
Leboutellier se dirigié a su apara-
to y tirando de una enorme palan-
ca conecté las ruedas traseras de la
maquina al mecanismo que hacia
funcionar la segadora. Luego anun
cid que estaba listo.

Bichi y yo nos dirigimos a nues-
tro aparato. Di.cranque, salté al
asiznto de la segadora y Bichi ocu-

po el otro en el tractor. El trigo era .
hermoso, mucho mas grande y grue~

so que el de los Estados Unidos,
pero la miquina lo segaba magis-
tralmente. Llegamos hasta el ex-
tremo del campo y regresamos.
Cuando estuvimos de vuelta, la
maquina del francés aon no habia
comenzado. Preguntamos a Moa-
sieur Cru qué ocurria y éste nos
explicd que se presentaban nuevos
problemas.

—Ese gran caballo negro—nos
dijo—esta dando mucho que hacer,

—¢Jacques Jehnson?—pregunté
Bichi.

—S8i. Ese es el nombre, Cuando
iban a comenzar solté un par de
patadas al caballo que estaba de-.
trds y aln cuando no le ocasioné
lesiones de consideracién, demord

la partida. Para evitar que se re- _

pita eso han enviado por unas ca-
denas largas para ponerlo a mis



distancia d=l préximo caballo y
que no le alcance con sus coces.

—Bien—dijo Bichi,—les desea-
mos buena suerte. Creo que debe-
mos volver a nusstro trabajo. Y
st usted quiere adquirir una verda-
dera segadora, me parece que no
debe pensar en otra que la nues-
tra.

(Nota: la anterior conversacién
fué sostenida en francés. Les doy
la traduccién que Bichi me dié a
mi).

Seguimos nuestro trabajo y lo.
{nico malo que pude observar era
que 1o causdbamos gran impresién
en la concurrencia. En cambio, pa-
recian fascinados con el animado
acto de Monsieur Leboutelliet.

Al finalizar la mafiana, Mon-
sieur Cru vino hacia nosotros em
unién de varios amigos y obsetva-
ron nuestra maquina y el trabajo
realizado. Luego nos invité a Bi-
chi y a mi a almorzar., Aceptamos
la invitacién y después de dejar la
méquina junto al aparato de Mon-
sieur Leboutellier, marchamos al
“chateau” de Monsieur Cru.

—Espero que Monsieur Lebou-
tellier—nos dijo —pueda iniciar su
trabajo al medio dia.

—Ya he visto que no ha podi-
do comenzar—dijo Bichi—;Cudl
es ahora el problema?

—Ha tenido que reemplazar al-
gunas de las cadenas y correas ro-
tas y volver a ordenar los caballos.
Esta tratando de poner los caba-
llos que titan coces detras y los

. que muerden, delante.

—Confio—dijo Bichi—en que
la demostracién no continuard de
un solo lado.

Seguimos viaje a Chateau de
Mocquethon. Monsieur Cru nos
tenia preparado un excelente al-
muerzo, que duré hasta cerca de
las dos de la tarde, a cuya hora vol
vimos al campo. Por entonces, Mon
sieur Leboutellier habfa reempla-
7ado las cadenas y cotreas rotas,
enganchado los caballos y todo es-
taba fisto. Se consiguid, ademds,
una seric de motdazas y las colocé
a los caballos que mas activos se
mostraban con los dientes. Anun-
€lo que estaba dispuesto a comen-
2r y todos nos pusimos atentos a

Observar el mas minimo de sus mo-
Vithientos,

mggn gran prosopupeya se enca-
€N una especie de platafor-

™3 ¥ 0cupé su puesto en medio de
N3 serie de palancas, ruedas y
manigustas, mientras todos miri-
:::::s;mpresi?nados. \La segadora
los, 1‘uec‘parecxa tener mas forni-
\as, palancas y manigue-

tas que un acorazado. Frente a ellas
los treinta caballos con sus quince
jinetes, esperaban. Monsieur Le-
boutellier levanté su mano. Hubo
un instante de silencio impresionan
te. Luego, Monsieur Leboutellier,
con voz clara y aguda grité: jAllez,
Allez!

Los jinetes repitieron el grito:
jAllez, Allez!, se ofa por doquie-
ra. Clavaron sus talones en los flan
cos de los caballos. Pero nada en
particular ocurrid. Los caballos
saltaron de un lado a otro un tanto
més vigorosaments que nunca, pe-
ro no se movieron hacia adelante.

Monsieur Cru, que se¢ hallaba
a nuestro lado, diagnosticé el caso
en seguida.

—Esos caballos—dijo — estan
acostumbrados a trabajar solos o
en parejas. Ninguno arrancara has
ta que no vea el camino libre por
delante.

—Pero sacaron la maquina has-
ta aqui, desde el granero—indicé

Bichi.

POR MLICHOS
DOLORES

MUSCULAREE
DISLOCACIONES,

AKOS £L ALIVIO DE NTUSIO
QUEMADURA

Para Picaduras de Insectosx.-"

—Eso era facil. La maquina no
tenia los engranajes conectados.
Pero ahora, los caballos tendrin
que hacer gran esfuerzo para arras
trarla. Y cada caballo estd espe-
rando que arranque el que tiene
delante, para comenzar a su vez.
Ninguno de ellos, excepto los guias
tienen la menor idea de moverse.

—Y a mi me parece que ni los
guias tienen esa intencién que us-
ted dice.

Miramos a Jacques Johnson y
Siki. Seguian firmes, con las ore~
jas echadas hacia atrds, los ojos
brillantes y las colas agitindolas
nerviosamente. Pero sus patas es-
taban fuertemente plantadas en el
suelo. Tenfon firmemente ‘metido
en la cabeza que no se moverian
y miraban alrededor, para ver quien
era capaz d= hacerles cambiar de
idea. Y era claro y terminante que
los veintiocho restantes caballos no
caminarian si ellos no iniciaban la
marcha.

Monsieur. Leboutellier salté de

Tid & DUR &S

No es tan solo la molestia de la picadura f
1o que debe preocuparnos cuando nos
pica un mosquito, chinche u otro in-
secto. Mucho més grave es el veneno
que el insecto deja en la piel, capaz de
causar una infeccién general o graves
enfermedades. Por eso debe aplicarse
en seguida en el sitio de la infeccién,
ABSORBINE Jr. que es un antiséptico
realmente eficaz,

Al i calma la p alivia
el dolor, asea la herida y mata los
microbios daiiinos, evitando todo peligro
de que se extienda la infeccién y acele-
rando el proceso sanativo.

ITenga siempre un frasco a la mano!

Pida el frasco de 1% onzas; se vende en
Iav principales farmacias.  Precio 75¢

iCuidado con la tifia de los pies. Sus
sintomas san: piel agrietada, ampolli-
tas blancas o una sequedad escamosa
entre los dedos de los pies. ABSOR-

INE Jr. mata el microbio “tinea tvi-
chophyton,” y conserva sanos los pies.
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su trono, ordené desenganchar a
Jacques Jornson y Siki, les puso
mordazas y los colocaron lusgo
junto a la barra, en su primitivo
puesto, llevando los dos caballos
a quienes sustituyeron al frente.

A todas estas, ocurrié un infor-
tunado accidente. El pequefio An-
dré—que es un buen muchacho y
muy diligente, deseando siempre
ayudar a los demas—habia saltado
de su asiento y prestaba auxilio a
los que enganchaban y desengan-
chaban caballos. Mientras amatra-
ba una de las cadenas, Jacques
Johnson, inesperadamente, soltd
una patada y con una de las herra-
duras golpeé al pobre André en la
cabeza. No fué un golpe muy fuer-
te, pero le dejé “knock-out” y ca-
y6 precisamente detrds de Jacques
Johnson, con gran peligro de que
este le volviese a patear.

Bichi y yo que estibamos més
préximos que los demas espectado-
res, corrimos hacia adelante, aga-
tramos a André por los pies y le
arrastramos fuera del peligro.

—Llévenlo al “chateau”—dijo
Monsieur Cru.

Coloqué a André en el asiento
trasero de mi auto. Uno de los es-
pectadores llegd y dijo que era mé
dico. Le llevamos con nosotros,
sentandolo al lado del herido.
Monsieur Cru tomé el otro asiento
junto a mi.

—Bichi—le dije— mejor serd
que te quedes aqui con la méaqui-
na. Si quieres continuar segando
antes de que yo vuelva, tal vez pue
das conseguir que uno de estos ca-
balleros franceses se siente en la
segadora,

Corrimos al “chateau” y lleva-
mos a André a una cama.

Mienttas el médico le examina-
ba, abri6 los ojos, mird a su alre-
dedor y sonrié tristemente. El doc-
tor, después de terminar su examen
hablé en voz baja y ripidamente
con Monsieur Cru. Luego se diri-
gi6 a mi y me repitid sus palabras,
pero esta vez en inglés. Todos es-
tos profesionales franceses dominan
dos y tres idiomas.

—~Aparentemente no es cosa se-
ria—dijo—pero seria bueno man-
tenerle tranquilo por el resto de la
tarde.

André, sin embargo, no parecia
muy dispuesto a permanecer tran-
quilo. Hizo al médico varias pre-
guntas .El doctor le replicé, Enton
ces André me miré y a continua-
cién solté un discurso raro y atro-
pellado, en francés, del cual, como
es l6gico, no entendi media pala-

(Continila en la pdg. 64 )

CARTELES



La Cera Mercolizada
Mejora Cualquier Cutis

* Usted puede conservar su cutis suave
y terso, a la vez que bello, mediante el
diario uso de la Cera Mercolizada pura.
Esta cera penetra en los poros y saca de
ellos toda la suciedad y polvo. i.a
palidez, v toda clase de manchas
desaparecen completamente. Su cutis
queda entonces limpio, bianco y sin
macufa. iLa Cera Mercoiizada hace
resaltar la belleza oculta. Para reducir
ripidamente las arrugas y otras
sefiales de la edad, dése ligeras
palmaditas en la cara con ia siguiente
locién astringente: 1 onza de Saxolite
en Polvo y un cuarto de litro de “bay
rum”  De venta en todas las boticas,

TODO LO BUENO se imita.
Asi con fa EMULSION de
SCOTT. Compre solo (a ori-

ginal: de SCOTT. '

Duele la Cabeza?

“

éSabe Ud. la

causa ?

CUALQUIER doctor
le diré que los periodos
reglamentarios deben de ser
petfectamente normales —
pero muchas veces no es
asf, y cuando empiezan las
irregularidades, entonces
aparecen las molestias.

Cuando le duele la cabeza, o
la cintura, los nervios le brin-
can, y sesiente Ud.
| completamente

atolondrada, recu-
rraUd.alCardui,el
TénicodelaMujer,
Fortifica el orga-
°| nismo femenino,
entona los nervios,
y calma los do.

lotes intimos.
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ba cerveza a menos de una docena
de tabernas de la carretera, pero la
suficiente para producitle una ren-
ta de $15,000 ai afio, ningun otro
mercader def mismo giro en el con-
dado negociaba sin pagar tributo a
Diamond.

Sin embargo, Diamond le di6 ia
mano a un mozo cuye Gnice otro
medio de vida era el irrisorio suel-
do que ganaba como agente de nar-
céticos de los Estados Unidos.

—Voy a darte una buena taja-
da del negocio de cerveza hasta que
te pares—ie dijo Diamond—y pue-
des disponer de fa mitad de los
clientes de Harry Western por seis
meses.

Pero Western no quiso “tragar”.
Y asi se lo manifestd a Diamond
en presencia de varios amigos mu-
tuos noches mas tarde en una tabet-
na a la orilla del camino en Haines
Falls, N. Y., Acaso la beligerancia
del sefior Western puede atibuirse
a un exceso de indulgencia en su
propia mercancia.

iga, sefior valentén—dijo a
“Patas” ~Ya yo hacia negocio en
este condado antes de que usted
hubiera cobrado un solo cubo de
cerveza. Déjeme tranquilo, pues
voy a seguir vendiéndole a todos
mis clientes, jme oye?

—Esta bien, Harry—replicé sin
inmutarse “Patas”—Yo crei que
estarias dispuesto a ayudar a un
amigo a pararse.

Y eso fué todo, salvo que Harry
Western dejé de suministrar cer-
veza a sus clientes tres dias después.
A dénde se marché, sigue siendo
hasta hoy dia un misterio en el con-
dado de Greene. Lo més que pudo
hacer en este caso la policia fué de-
tener a un tal Klein “El Hediondo”
pocos minutos antes de que arroja-
ra la maquina manchada de sangre
de Western por un muelle del sur
de Brooklyn. Hasta que se haya
establecido el corpus delicti, no pue-
de acusarse a “El Hediondo”, que
hace mas de un afio figura en las
fuerzas de Diamond, méas que de
haberse robado un automévil parti-
cular del condado de Greene.

El incidente de Western es angu-
lo fundamental del atentado a la
vida de Diamond en el Monticello.

Harry Western tenia algunos
buenos amigos y se sabe que hay
amigos que suelen vengar hasta la
muerte de un contrabandista de li-
cores independiente. Pero la desa-
paricién de Western es tipica del
ensafiamiento con que Diamond ha-
‘ce estas cosas. La pandilla de
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Diamond, como va he dicho. era
grande. Y poderosa. Pero a su jeie
se faltaba la habilidad ejecutiva de
cabecillas como Capone, de Chica-
go, “Bu Bu” Hoff, de Filadeifia,
y otros. Aunque sacaba utilidades
de las traganiqueles, del negocto de
cetveza, del trifico de drogas, te-
nia boxeadores como Sid Tetris, ca-
barets, “habla-bajitos” y casas de
lenocinio, literaimente era un lobo
solitario. No poseia tenientes com-
petentes y leales.

Las cohortes de Diamond no io
abandonaban porque les pagaba
bien, a la manera que se paga a
un ctiado o un cantinero. Ninguna
transaccién se negociaba por medio
de sus subalternos. Todo lo mani-
pulaba el propio Diamond. Quizds
de esa manera ganaba mas dinero;
pero la falta de una organizacién
sélida y estable algo le costs des-
pués de su fracasado intento de 1r

a Alemania hace unos meses.
| malhadado negocio europeo

se ha hecho piiblico internacional-
mente, pero hasta ahora no se ha
impreso la verdadera historia del
mismo.

Hela aqui:

El verano pasado una campafia
del gobierno federal para acabar
con los narcéticos elevo el precio
de las drogas a alturas inconmensu-
rables, resultando que el mercado
decayé. Los empobrecidos adeptos,
que compraban por simples “to-
ques”, sufrieron; los detallistas su-
frieron, y sufrieron los traficantes
al por mayor. Inmediatamente se
acabé la existencia.

Un ex-juez se acercé a Diamond
con una proposicion.

~—Tengo relaciones con Bélgica,
Francia y Alemania, donde puedo
conseguir cantidad bastante de la
mercancia a bajo precio—le dijo.—
;Quieres ocuparte de traerla?

La idea agradé a “Patas”. Nun-
ca habia estado en el extranjero y
un médico le habia dicho a menu-
do que una visita a los balnearios
de Europa seria maravillosa para
la curacién de su estémago ulcera-
do y pata el pulmén que tenia le-
sionado por una de esas balas “ca-
suales” que lo alcanzara cuando ca-
y6 el pequefio “Augie” en 1927.
Ademais, lo-atrafa fa utilidad de la
transaccién. “Patas” acepté $50,000
para gastos y se prepar6 a embar-
carse. El dinero para la compra le
seria enviado mas tarde, por cable.

El plan fué ultimado en una reu-
nion celebrada entre el ex-juez, “Pa-
tas”, vatios politicos y otros hom-

bres conocidos de New York. Es
decir, conocidos como prestigiosos
cudadanos. “Patas” era el tinico de
los presentes que tenia antecedentes
penales.

Diamond escogié un momento
moportuno para su partida. Tres
dias después de haberse sabido que
Harrv Western habia sido sacado
de este vaile de lagrimas, se dié la
acostumbrada orden perfuntoria de
arresto contra Diamond “para set
interrogado”, v se supo que habia
embarcado en el wvapor “Belgen-
iand”.

Aquello vino de perilla a la poli-
cia, que levanté un gran clamoreo.
La natural publicidad que tuvo la
cosa, hizo que le cerratan las puer-
tas al llegar a Europa y “Patas”
fué devuelto a su pais, desde Ale-
mania, en un barco de carga.

El desastroso viaje le costé a “Pa-
tas” alrededor de $50,000 en sobor-
nos y otros gastos para “engrasar”
a los funcionarios ptiblicos del otro
lado que se interponian en su ca-
mino. Pero esos $50,000 fueron na-
da en comparacién con lo que tuvo
que perder en este lado del Atldn-
tico cuando regres6, como unas seis
semanas antes de que atentaran
contra su vida en el Monticello.
A lafalta de organizacién en sus
huestes, puede achacarsele la caida
del rey del hampa. Sus pistoleros
sin sueldo y sin asignaciones deja-
das para ellos durante la ausencia
de “Patas”, fueron derivando hacia
otros amos. Su control del negocio
de cerveza en la ciudad habia que-
brado y lo mismo puede decitse del
de las mAquinas traganiqueles y
otros atracos organizados. -

Fué un “Patas” arruinado el que
volvié a Broadway, sin crédito ni

“amigos capaces o deseosos de hacer-

le préstamos de consideracién. El
inico poder que al parecer quedd
a “Patas” fué el que ejercia sobre
las mujeres.

La linda Marion Roberts que
le fué presentada por Agnes
O'Laughlin dié prueba visible de
ello cuando Diamond se presentd
en el Club Abbey, popular restau-
rant de Broadway la noche que se
le ofrecié una oportunidad de re-
cuperar por medio de Waxie Gor-
don unos cuantos de los pesos pet-

didos,

—Acabo de tener noticias oficia-
les de Washington—dijo Waxie 2
“Patas” en las que se me dice que
van a perseguit mi alambique de.
Brooklyn. Si ejerces tu influencia

(Continiia en la pdg. 70)



Una wista admirable del “Viking” cuando reposaba en la
inmensa landa helada sirviendo de centro de operaciones
4 las actvidades cinematogrdficas de Frisell. Desde “Hor-
se Island”, en la costa norte de Terranova, fue tomada
esta foro del bare  que dias después destruyé una explosicn.

(Fotos International Newsreel).

Este barco, el “Viking”, condujo a los mares del norte a
la expedicion cinematogrdfica dirigida por el joven pro-
ductor Varick Frissell. Cuando se hallaba entre los hielos.
una explosion en su cargamento de polvora tuvo el trd-
gico balance de veinte muertes e mnumerables bheridos.
Cada dia el cable aporta nuevos datos de esta catdstrofe,
a medida que las expediciones de satvamento han locali-
zado a las victimas.

Algunos de los miembros de la expedicion cmematogra—

fica que dirigia Frissell, al desembarcar en Terranova,

cerca de Horse Isiand, para disponerse a filmar las vri-

meras escenas de la cinta hablada que el primero dirigia.

Muchos, y gquién save si todos los hombres que se ven

en esta foto, fueron victimas de ia explosion ocurrida en
el barco “Viking” donde viajaban.

He aqui ol iente director ¢ ¥ pro-
ductor independiente, Varick FRISSELL que diri-
gia la expedicion del “Viking” y que conjuntamente
con el conocido actor Harry Sargent 'y el cameraman
A. E. PENROD fué una victima de la explosion
ocurrida en ese birco y las causas de la cual quiere
ahora investigar el Gobierno norteamericano.

. N H t
Estos dos « aparecen filmando, en la bohia de New York, la partida del "Viking” con los

miembros de la expedicion cinematogrifica dirigida por Frissell. Uno de estos fotigrafos, el que apa-
rece en primer término dirigiendo la escena, es A. E. PENROD, uno de los expedicionarios, cuya
muerte no ha podido confirmarse hasta abora.
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bra. El doctor le ordend que se es-
tuviera tranquilo, pero no hizo ca-
50 y siguié hablindome. Por fin el
médico se volvié a mi.

—Este muchacho—dijo — nos
acaba de relatar una extrafia histo-
ria que desea que le traduzca a us-
ted.

—Muy  bien—respondi—Esc1-
cho.

—Primero quiere que le de las
gracias por haberle salvado la vi-
da.

—¢Y quién le metié en la ca-
beza la idea de que yo le salvé la
vida?

—Me preguntd qué habia pa-
sado y le dije que después que re-
cibié la patada usted y su esposa,
con gran peligro, le habian sacado
de entre las patas del caballo. El
muchacho esti muy agradzcido y
me refirié la extrafia historia, que
dice ya hubiera soltado antes, si
no es por temor a su jefe Monsieur
Leboutellier.

—Bien, bien. ;Y cudl es la ex-
trafia historia?

—Dice que Monsieur Leboute-
llier, visto que no puede competir
con su maquina, espera eliminarla
por medios reprobables.

—Bandido!

—Esta tarde, mientras usted v
su esposa almorzaban, estuvo an-
dando en su méquina.

—¢Cémo dice? ;Qué hizo?

—La historia del muchacho es
un tanto complicada. Parece que
mientras los hombres llevaban los
caballos a tomar agua, obligé al
jovencito este a ayudarle en su
maquinacién, Sacé toda la gasoli-
na de los tanques en dos grandes
pailas. ;Es posible esto?

—S8i, respondi. Eso es muy ficil.
Solo tiene que quitar un tapén que
hay bajo el tanque y colocar una
pailz en el suelo para recibir el li-
quido. Pero no veo que fin se pro-
pondria .Tarde o temprano descu-
bririamos la jugada.

—Pero espere. Monsieur Lebou-
tellier hizo mas que eso.

—Siga.

—Quitd el tapén de salida del
tanque y la arandela. Luego tapé
con cera el hoyo.

—Eso si que me pone nervioso.

—Luego sacé una de las bujias,
la Gltima, y atin con el alambre co-
nectado la colocd atravesada a una
parte del chassis, directamente de-
bajo del hoyo tapado con cera. Dié
cranque al motor y le pidié al mu-~
chacho que viera si echaba chispas.

Aparentemente las echaba. Mon-
sieur Leboutellier luego empapé un
gran trozo de algodén en gasoli-
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na y lo puso junto a la bujia y a
la cera que tapona el hoyo. Luego
certé el “capd” y se volvié a su
méquina.

—iDios miol—exclamé—si al-
guien da cranque al motor, todo se
incendiard.

—Exactamente. Pero esas no
son las intenciones de Monsieur
Leboutellier, segiin dice el mucha-
cho. Cuando queme el algodén,
se derritird la cera y dard salida a
la gasolina—que volvié a echar -n
el tanque después de taponarlo con
cera—y al prenderse fuego a la ga-
sclina que sale, aquello estallard
y quedard la maquina destruida.

—Excliseme—dije tomando el
sombrero y partiendo.

—Espere un minuto—dijo el
médico—El muchacho desea de-
citle algo mas. Parece que los pla-
nes salieron parcialmente mal.

—Mientras hacian las pruebas,
se sali6 la cera del hoyo y se boté
la gasolina del tanque. Monsieur
Leboutellier traté dz lenarle otra
vez con mas gasolina, pero apare-
cieron ustedes y tuvo que inte-
rrumpir su trabajo.

—iDéjeme! Todavia pueds pren

rebelde . .

serva alifiado todo el dia.

despeine.

MR,

una vez al dia,
—iibasta!! |

A menudo el peinado que més realzaxla
hermosura de una mujer se desarregla
pronto por el viento, o porque el cabello es
. iNo con Stacomb! No es
pomada, ni brillantina, ni cosmético. Es una
excelente preparacién que deja suave y
sedoso el cabello, lo torna décil y lo con-

Con Stacomb puede Ud. arreglarse el
cabello como guste sin peligro de que se

En farmacias y perfumerias

(Continuacién de la pdg. 61 )
derse fuego al algodén y hacer da-
fio. Y ademds, si queda algo de ga-
solina en el tanque, con los gases
y el aire, pueden ocasionar una tre-
menda explosion. jDios mio, déje-
me correr!

Sali corriendo del “chateau” co~
mo alma endemoniada. Monsieur
Cru me seguia. Saltamos al auto y
pusimos rumbo al campo de trign.

Mientras marchabamos, podia
ver, alla lejos, a la enorme miqui-
na francesa, con los caballos frente
a ella. Junto a la miquina estaba
nuestro pequefio tractor y junto al
tractor, Bichi, que aparentemente
se disponia a darle cranque.

Pis¢ a fondo el acelerador, pero
no pude hacer correr mas al auto-
mévil. Hice sonar la bocina, pero
se trataba de uno de esos antiguos
aparatitos franceses de pera de go-
ma que apenas si se oia.

Veia claramente a Bichi dispo--
niéndose a operar y a un hombre
sentado en el asiento de la segado-
ra. Evidentemente era uno de los
espectadores que se habia decidido
a probar la maquina. Distinguia
también facilmente a Monsieur
Leboutellier caminando netviosa-
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mente de un lado a otro. Los trein.!
ta caballos y sus quince jinetes se-
gufan inméviles. La méquina fran-
cesa no habia podido moverse, pro.-
bablemente por algin nuevo pro-,
blema.

Gradualmente, pero con lentitud
desesperante nos ibamos acercan-
do. Comenzaba a tener esperanzas
de llegar a tiempo. Pero no fué asi,
Distabamos afin unos cientos de
metros, cuando Bichi le di¢ af
cranque un cuarto de vuelta. Brotg
inmediatamente una llamarada de|
centro del tractor. Luego, un estam
pido, seguido de otros mas peque-
fios como si hubiesen estallado va-
rios cartuchos de dinamita. Un ob-
jeto de forma cilindrica salid vo-
lando como un proyectil—luego vi-
mos que era el tanque de gasolina
—y atereizé violentamente en la
parte postetior de Jacques John-
son. Bste formidable animal—que
unhos minutos antes no quiso mo-
verse una pulgada—volvié a la_
vida de manera altamente sorprens~
dente. Di6 un salto hacia adelante.
Arrastrd la enorme maquina unos
seis pies. El aparato empujé a los
otros tres caballos que se hallaban
junto a las ruedas delanteras y los
nobles brutos, que estaban extre-
madamente excitados por la explo-
sién, también saltaron hacia ade-
lante con fuerza endemoniada. Em
pujaron a los caballos que tenfan
delante y todos comenzaron a mo-
verse. El panico se extendié. Y an-
tes de que los quince jinetes pu-
dieran darse cuenta de lo que ocu-
rria, los treinta percherones galo-
paban terriblemente por el medio
del campo, arrastrando a la enor-
me segadora.

Detuve mi auto junto a Bichi.
Monsieur Cru y yo saltamos. Que-
dé un poco calmado al ver que no
habia sido herida. Los espectadores
también escaparon sin lesiones a la
explosién. Esta habia sido violen-
ta, pero no volaron fragmentos
por el aire, excepto el tanque ente-
ro, que tan fuerte golpe dié a Jac-
ques Johnson. Inspeccioné el trac-
tor y comprobé que el algodén ha-
bia ardido y el Gnico dafio era la
destruccién del tanque.

El aparato francés, a todas es-
tas, iba ya cerca de uno de los ex-
tremos del campo. Los jinetes, ain
cuando no podian detener la mar-
cha de les caballos o reducir su ve-
locidad, si lograban dirigitlos y
con una ligera presién hacia la iz-
quierda, pudieron hacer dar la
vuelta a la miquina, que regresaba-~
otra vez al sitio donde estabamos.
Los visitantes eran presa de gran



excitacién y gritaban y gesticula-
ban desesperadamente. Monsieur
Leboutellier [loraba como un ni-
fio y sz retorcia las manos.

Al dar vuelta la segadera y cru-
zar por frente a nosotros, pudimos
observar un eurioso fendmeno. De
rato en rato la méquina iba soltan-
do fragmentos, semejando a un Ve
subio en plena erupcién.

—¢Peto qué pasa ahi?—pregun-
té,

—Apussto a que los engranajes
estin  conectados—respondié Bi-
chi.—Los caballos la van arrastran-
do cinco veces més aprisa de lo que
pensé su disefiador y el aparato no
puede soportar esa velocidad.

Bichi tenia razén. Las rusdas,
tornillos, tuercas, etc., volaban en
todas direcciones, cada vez con ma-
yor frecuencia.

Los caballos seguian galopando,
los jinetes dandoles vueltas al le-
gar a los extremos del campo y la

_méAquina dejando un reguero de

—

cilindros, hierros retorcidos, made-
tas, piezas y palancas a su paso por
todas partes.

Una vez mas vi alejarse a los ca-
ballos y me parecié que los pobres
se iban cansando. Al dar otra vuel-
ta, iban disminuyendo cada vez
més en velocidad y cuando regresa-
ron donde estibamos, los jinetes,
con desesperados esfuerzos y tiran-
do violentamente de las riendas,
lograron detenerlos.

La segadora francesa era una
completa ruina. Lo que restaba
del chassis fué llevado a los gra-
neros, los caballos desenganchados
v un catro, con unos labriegos, en~
viados al campo a recojer piezas.

Monsicur Leboutellier compren-
di6 que negar su falta era imposi-
ble. Se llegé a nosotros pidiendo
perdén en la forma mas lastimera
posible y finalmente le dije que
si me pagaba los dafios, no proce-
derfa contra él. Le pedi una canti-
dad razonablemente elevada y la
pagd inmediatamente.

Le pregunté entonces a Mon-
sieur Cru si habfamos hecho bas-
tante para dejatle complacido y
me respondié que si. Sin embargo,
no deseaba comprar cosa alguna
hasta no pensar en el asunto un
poco mis y nos dijo que tendria
mucho placer en vernos mafiana.
Bichi y yo pasamos una hora mis
entrevistando a los agricultores in~
vitados por el duefio de Chateau
de Mocquethon. Todos hablaban
entusiasmados de nuestra miquina,
Peto nos explicaron que sus fincas
&ran muy pequefias para justificar

a compra de una maquina tan gran

de. Probablemente estin en lo cier-
to. Me parece que Bichi y yo debe-
mos conformarnos con la venta
de una miquina a Monsieur Cru.

Antes de salir de Chateau de
Mocquethon supimos que André
se habia repuesto lo bastante para
renunciar a su puesto con Mon-
sieur Leboutellier y colocarse con
Monsieur Cru.

Mas tarde, al regresar a Chateau
Thierry, tuvimos la suerte de en-
contrar en un <arage un tanque
que le venia muy bien a nuestro
tractor. Lo compramos y mafiana
lo llevaremos para instalarlo en la
magquina. Y tan pronto hayamos
vendido el tractor a Monsieur Cru,
se lo comunicaré y me congratularé
por mi nuevo buen éxito.

Sinceramente,

Alexander Botts.
ALEXANDER BOTTS
Representante en Buropa de los
Tractores Earthworm.

Hétel Jean-la-Fontaine, Cha-
teau Thierry, Francia, martes pot
la tarde, julio 31, 1928.

Mr. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Farthworm City, llinois.

Querido Henderson:
Las palabras no servirin para
desctibir el desastroso estado mo-
ral y mental en que nos hallamos

Bichi y yo. Pero tal vez, cuando
le refiera lo que ocurtié esta ma-
fiana pueda darse cuenta exacta
de lo que sentimos esta tarde.

A eso de las once de la mafia-
na, después que instalamos el nue-
vo tanque en el tractor, visitamos
a Monsieur Cru.

—He decidido comprar la sega-
dora francesa—nos ‘dijo—No la
que se hizo polvo ayst, sino otra
que han embarcado ya en la fabri-
ca.
—No entiendo,—dijo Bichi. —
Si realmente desea usted una ma-
quina que siegue sus campos y se-
pare los granos de trigo a la vez
que le ahorre trabajo. ..

—No es eso—interrumpié Mon-
sieut Cru.—;Para qué quiero aho-
rrar trabajo? En Francia es tan
barato el jornal que no hay necesi-
dad de ahorrarlo.

—Pero nos dijo usted que esta-
ba interesado en una demostra-
cién.

—Quizis debi explicarme mejor
al principio. Le diré. Yo soy pro-
ductor de peliculas.

—S84, ya sabiamos eso.

—Estoy haciendo una cinta lla-
mada “Les Glaneuses—Las Espi-
gadoras.—La escena se desatrolla
en los campos de trigo de Francia.
La pelicula est3 inspirada en el fa-
moso cuadro de Millet, altededor
del cual hemos tejido una historia
sentimental y amorosa. Deseaba-
mos darle a la pelicula un sabor

RAQUITISMO
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L aceite de higado de ba-
calao se recomienda hoy

ultra-moderno a la vez que exhi-
biamos algo nuevo y espectacular.
Para este propésito, su méquina
no sirve. Todo lo que hace es segar
y recolectar el grano, pero fria-
mente, La méiquina de Monsieur
Leboutellier es la que necesita-
mos.

—Ya lo veo—respondié Bichi—
Tiene usted razén.

—Mi Gnico sentimiento es que
no tuvimos las cAmaras prepara-
das ayer. jQué especticulol jAh,
aquellas magnificas cargas de los
caballos! jAquél enredijo inspira-
dor de la miquina de Monsieur Le-
boutellier! {Era majestuoso! iEra
increible! Hubiera sido un regalo
del cielo a la industria peliculera
de Francia. Por otro lado, lamento
mucho disgustar a ustedes, pero no
puedo comprar su segadora. Com-
praré la otra. Ya estd decidido.

Y aparentemente asi era. Bichi
protesté y argumentd por espacio
de algfin tiempo, pero sin resulta”
do. Por fin regresamos con el trac-
tor y la segadora a Chateau-Thie-
1ty, poniendo este fin idiota y ab-
surdo a lo que prometia ser uno de
los negocios de mis éxito de vues-
tro siempre eficiente vendedor,

Alexander Botts.

por los médicos como una va-
liosa ayuda para fortalecer a
los nifios y protejerlos contra
el Raquitismo. Los nifios lo to-
man a gusto cuando se les da
el aceite en forma de Emulsién

mente bueno para los

de Scott, y la digieren con facilidad.
Es un verdadero ténico-alimento especial-

los mas facilmente en el camino de robusta o
salud. Déselo.esta temporada.

b Emulsion <« Scott

nifios para encaminar-
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la lectura de su diario y sonreia;
otras veces, preocupado o absorto
ni siquiera la escuchaba.

Los relatos no siempre eran ale-
gres.

—Miguel, tienes que venir; te
gustaran. Hay un pequefiuelo que
tiene parilisis infantil, hay otro que
se estd muriendo... Ven un dia;
son tan preciosos todos ellos. ..

Pero, pese a su catifio por las
criaturas, el sefior Champion se re-
sistia a ir. Buscaba un pretexto
cualquiera para excusarse de visitar
el Hospicio. Alegaba que la tristeza
de los demas le producfa dolorosas
impresiones.

Por fin Aymé no pudo ocultar
por mas tiempo su preferencia por
Miguelillo. El pequefio acababa de
cumplit cinco afios, era vivo de ge-
nio, guapo, y prometia ser, andan-
do los afios, una personita muy
agradable y bien dispuesta.

Sus ojos grandes y tristes, rodea-
dos de pestafias muy largas y ne-
gras, un lujo que muchas sefioritas
hubieran envidiado, phsefan una
elocuencia desgarradora.
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Miguelillo hablaba poco, era
quietecito, y presentaba su rostro
un aspecto de enfermo. que llegé
a inquietar vivamente a la sefiora
Champion,

—Miguelillo—le preguntaba con
ternura,—¢qué tienes?

El movia negativamente la cabe-
2a, encogiéndose de hombros, pero

" sus ojos tristes de mujer, implora-
ban, ¢qué imploraban? Ninguna
golosina, ninglin juguete. Aymé en-
tonces se inclinaba para darle un
beso. :

Y pasd el tiempo. La sefiora
Champion adoraba a Miguelillo.
Era una criatura tristona, un poco
apartada de sus compafieros, y ca-
si siempre mustio, indiferente a los
juegos de los demis.

Cuando Aymé llegaba al Hospi-
cio, era ya sabido que no daba un
paso sin tener a Miguel engancha-
do a sus faldas. No la importuna-
ba con manoseos ni preguntas, ni
pidiéndole calderilla como los de-
mas.

‘Contentabase con estar a su lado,
con un aire de posesion insuperable,
y con dirigirle frecuentes y tépidas
miradas, que si por un acaso ella
sorprendia hacfanlo enrojecer.

Orgullosa de haber ganado la ad-
miracién y el carifio de Miguelillo,
la sefiora Champion lo tomaba en
brazos, lo acariciaba, y lo besaba
prodigindole una serie de palabras
incoherentes, tontamente deliciosas,
cuyo significado sélo las madres y
los pequefios entienden. Los hom-
bres este lenguaje no lo entienden.
Es un privilegio exclusivo de las
mujeres y solo ellas pueden ha-
blarlo.

Aymé aprendi a decir por ins-
tinto aquellas palabras, esto aparte
de las que afiadia por su cuenta y
que el pequefio escuchaba embele-
sado. -

—Miguelillo, jno me daris un
beso? gy otro? Vamos, mirame a
los ojos, cielo. Repite otra vez que
me quieres mucho, alma mia. A ver,
desde ahora me llamaris mamé4, va-
mos, lldmame mamé... pero que
nadie lo sepa.

Y el gozo pueril de verse llama-
da mama se veia satisfecho cuando
¢l nifio, con una vocecita tierna,
murmuraba a su oido:

—iMama! jMama mia!

jOh! La dulzura insospechada
que esta palabra lleva a un corazén
de mujer. Los torpes balbuceos, ex-
quisitos en su incoherencia, que su-
surran los bebés atin envueltos er
pafiales.

Aymé supo de todas estas ale-
grias, gracias a Miguelillo. Delante
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de los demés, como si se hubiesen
puesto de acuerdo, apenas habla-
ban, pero una vez solos, como dos
amantes, Miguel tendia sus lacos
bracitos y sepultaba el rostro en
aquel pecho perfumado, que lo
oprimia hacia asi.

Con los ojos entornados escucha-
ba, celoso del carific con que Ia
sefiora Champion lo distinguia.

Si alguna monja llegaba a sor-
prenderlos, se separaban, confusos,
pero al siguiente dia reunianse otra
vez en el rincén acostumbrado de
sus citas.

—Hijo mio—suspiraba Aymé,
pensando en la felicidad de que asi
fuese—g¢me quieres mucho? Di que
si. T adoras a tu mamé, porque
ella te adora a ti. Eres mi hijo,
¢sabes?; eres mi Miguelillo.

El, besindola, repetia la eterna
palabra.

—iMama!

Miguelillo correspondia a la ter-
nura de su supuesta mama, con una
devocién rayana en éxtasis.

Timidamente le acariciaba las
manos con su tersa mejilla, o bien
sus deditos se posaban sobre la pun-
ta de los zapatos de charol o sobre
la tibia piel del abrigo.

Mantenga su

Belleza—Evite el Ataque
de la Piorrea

Sus caricias eran delicadas, inge-
nuas, llenas de respeto.

Cometié una vez la imprudencia,
involuntaria, de derramar su tazén
de leche sobre el precioso vestido
de Aymé, y la sefiora Champion se
enfadé. Mujer al fin, no pudo per-
donar a Miguelillo su torpeza.

Miguelillo sufrié mucho, lloré
copiosamente, se tornd mds triste,
y no quiso probar més leche. Fue-
ron indtiles los regafios y los rue-
gos. Era obstinado en sus decisiones
y aquella era muy firme.

El enojo de la seiiora Champion
duré dos o tres dias, pero cuando
le aseguraron que las manchas de
leche desapatecerian, perdoné a Mi-
guelillo su descuido.

Se entristecié al comprobar que
el nifio le temia, alejindose de ella,
y que no volvié a tenderle los bra-
zos ni a llamarla mamd.

iEl ingrato! jEl inclusero! . ..

:Qué significaba aquel orgullo?
sEs que no toleraba que nadie le

‘reprendiese?

Si Miguelillo deseaba volver a
ella, tendria que logratlo por su
propio esfuerzo. Asi se lo propuso
Aymé, pero su frialdad atemotizo
a Miguelillo v temiendo ofenderfa

DLENTES blancos y

bellos, pero la enfermedad del des-
cuido, la piorrea, pasa por alto los
dientes y ataca las encias, causando
1a pérdida de los dientes, la pérdida
de la helleza y el quebrantamiento
general de la salud. Cuatro de cada
cinco p y e

afios y millares de jovenes, son vie-
timas de esta enfermedad.

Comience hoy mismo a cuidar sus
encias para preservar sus dientes y
resguardar su belleza. Cepillese los
dientes y encias todas las mafianas y
noches con Ia pasta de dientes elabo-
rada especificamente para este fin,
Forhan’s para las Encias.

Dentro de breves dias usted no-
tard una marcada mejoria, asi como
mejor apariencia en sus encias. Sus
dientes también quedaran mas lim-
pios y mas blancos. El Forhan’s
para las Encias, es més que una
pasta de dientes. Mantiene las encias
firmes y saludables, Protege y limpia
los dientes y los mantiene blancos.
Comience a usar el Forhan’s dos veces
al dia para proteccion de su salud.

Forhan's

para las Encias

MAS QUE UNA PASTA DE DIENTES~-CONTRARRESTA LA PIORREA
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se apartd, se alejé cada vez mis.

Por las noches la sofiaba, la so-
fiaba despierto, y a todas horas del
dia. Se convirtib en su obsesion.

Empezé a mostrarse febril, a llo-
rar por cualquier cosa y a caer en
continuas distracciones.

Liegé el verano y los Champion
se trasladaron a su finca, donde
invariablemente tenfan invitados.

Alli habia sofiado Aymé llevar
a Miguelillo, pero la actitud del
pequefio la contuvo. . . y sin embar-
g0, lo recordaba con ternura. Escri-
bié preguntando por éL Le contes-
taron que estaba enfermo. Anhe-
lante, volvié a escribir. jQué tenia?
sQué le faltaba? ;Estaba bien aten-
dido?

La superiora le contesto. Migue-
lillo iba de mal en peor, estaba muy
grave, muy desmejorado, y en su
delirio no hacia mas que liamar a
su madre.

¢A su madre? Pero si él no tenfa
més mami que ella. . la llamaba
aella.

Hablé con su marido, le refirié
la historia tan triste de la vida del
inclusero, y no pudiendo resistir
tnds, abandoné su finca para acudir
a las Hlamadas angustiosas y febri-
les de Miguelillo. . . de su hijo. ;Si
ella tampoco tenia otro hijo que no
fuese aquel!

A ruegos de su esposa, el sefior
Champion decidié adoptarlo. Se
requerian.algunos datos y averigua-
ciones que el juzgado se encargd
de hacer. El mismo sefior Cham-
pion irfa a mirar el Registro de la
Inclusa, para enterarse de la edad
del pequefio y de su fecha de en-
trada,

jAy! Pero Miguelillo se motia,
Miguelillo se iba ahora, cuando la
suerte le brindaba unos padres que
sélo ternuras hubieran tenido para
él. Del muchacho de antes no que-
daba ni el recuerdo, tan desmejora-
do estaba. En medio de la fiebre
apenas reconocia a nadie, y nadie
se le acercd. :

La tarde de su llegada, entrd Ay-
mé en el Hospicio como una trom-
ba. jSu Miguelillo! ;Dénde esta-
ba? Lo levanté en brazos, aplicé sus
labios a la frente ardorosa, y otra
vez, como un arrullo, empled aquel
lenguaje dulce, muy dulce, que so-
lia tener para él.

—:No conoces a mami?, jno
quieres ponerte bueno? Mira, aqui
estd tu mama, la tuya, cielo mio. ..
la tuya siempre.

Abrié sus ojos tristes, tan tristes,
y la ¢ plé con arrobami
con adoracién. Después, sus labios

(Contintia en la pig. 68 )




UNA MONTANA DE AGUA.—Esta original fotografia revela que

los buracanes en el Atldntico convierten en realidad pavorosa lo que

pudiera considerarse una imagen vetérica. Una verdadera montaiia for-

waaa por tas olas fué sorprendida por la lente de wn wiagero desde la
borda del "Mauretania”.

UN GATO QUE RIE—Aqui el fotigrafo ba podida captu-

rar la visa de un gato:La célebre pintura del “gato que rie”

ha sido eclipsada por esta instantinea curiosisima. en que el

veauerio felino ba sufrido un acceso de bilaridad ante la golosa
+ actitud de su compatiera {a ardilla

EL PADRE DE
JACK DEMP.
SEY SE CASO.
—Hiram DEMP-
SEY, que ha cum-
plido 73 aios de
edad, y que es el
padre del ex-cam-
campeon  Jack,
aparece en esta fo-
o con su tercera
esposa, Hannah L.
CHAPMAN, que
s6lo cuenta 36. El
#sposo de Estella
Taylor tiene ya
una segunda wma.
drastra, porque e
célebre boxeador
es el hijo del pri-

mer  matrimonio.

TARTA EITE EM P o & ov—]

tienen ustedes a los célebres Vmmprado-

1 de ventanas, que arriesgan su v code
®ia, en los rascacielos de Norte Amenic

en sy ardua funcidn higienizadora. Estas der

fotos indican la naturalidad con que wvex

obreros trabajan y la poca -FAPATIERILE g
conceden a la posibilidad de un valads
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(Fotos
International

Newsreel).
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déciles, murmuraron como un su-
surro:

—iMama! Mami mia.

Otra vez era suyo, suyo. El sefior
Champion a ruegos de Aymé acu-
dié al Hospicio y conocié a Migue-
lillo. §Qué es lo que le impresioné
en él, que le hizo sentir, alli en
el fondo de su alma una congoja
inexplicable?

Y Miguelillo lo miré largamen-

i, un excelente medi-
camento, Pero asegiirese que
sea de SCOTT. No acepte sustitutos.

te, llenos de lagrimas los ojos. . .

Su enfermedad fué una agonia.
En su sed de ternura se acogié con
ansia al carifio que Aymé le brin-
daba. Con sus manitas entre las de
ella le. hablé de las alegrias que
iba a proporcionarle, de los jugue-
tes que tendria, de los paseos en au-
to en las templadas mafanas de
primavera.

La enfermedad siguié su curso,
atravesando los més graves escollos
sin que por eso cesara el peligro.

El sefior Champion consiguié los
datos que necesitaba.

Miguelillo fué. depositado en el
torno cinco afos antes, sujeta al
cuello una medallita que represen-
taba su Patrén. Entre sus pafiales
se encontré ademds un papel don-
de habia escrito que el inclusero era
hijo de Florentina Lesseut.

El sefior Champion se sobresalté.
El nombre de Florentina acababa
de despertar sus recuerdos, un po-
co olvidados a pesar de la vaga es-
peranza que tenia de encontrar a su
hijo. Su pobre hijo cuya existencia
le revelé Florentina momentos an-
tes de morir. Recapitulé mental-
nente aquellas paginas ya vividas.

Conocié a Florentina muchos
afios antes y se enamord locamente
de ella. En esa época ‘el sefior
Champion no era tico y sus medios
no le permitian casarse, pero lo
prometié solemnemente, y en honor
a la verdad hay que decir que en
su 4nimo no albergaba otra inten-
eibni. Pero el hombre es hijo de las
circunstancias.

Se marché a América porque le
aseguraron que alli podria hacer
facilmente una fortuna. Eran pai-
ses ricos, habia muchos negocios pa-
ta explotar. .. y animado por tan
tisuefias esperanzas emprendié el
-largo viaje,

Las cartas que regularmente re-
cibiera de Florentina cesaron, y las
pesquisas que él emprendid a raiz
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de su silencio no dieron resultado.

Consiguié si, hacer una fortuna,
porque la fortuna le acompafié, no
porque él se esforzara en reunirla.
Cuando se vi6 rico regresé a donde
le esperaba Florentina, pero cuando
llegé, ansioso de explicaciones, ella
se moria.

—Nouestro hijo, Miguel—le reco-
mend®6, en el Gltimo suspiro.

Pero el sefior Champion no supe
nunca el paradero de aquel hijo.
Las vecinas nada pudieron decirle.
Insinuaron que acaso Florentina hu-
biese abandonado a su hijo en el
portal de alguna casa.

Algtin tiempo después de sus
inttiles averiguaciones, el sefior
Champion se casaba con Aymé. No
le conté su triste aventura, ni le ha-
blé de aquel hijo que él no cono-
cia, pero no por eso fueron menos
sus deseos de hallarlo.

Al casarse concibié la esperanza
de que Dios le darfa otros hijos
que compensaran la ausencia de
aquel, pero Dios no quiso satisfacer
sus deseos. Los designios de El eran
otros.

La noble rectitud que siempre

guid las acciones del sefior Cham-
pion le obligé a confesar a Aymé
la verdad. ;Cémo iba a negar que

‘Miguelillo era suyo, que llevaba su

sangre y que él lo reconocia como
hijo?

Ni todo el amor y-el respeto que
debia a Aymé, ni todas las desgta-
cias que le vinieran, conseguirian

por ella, él también habria resulta-
do un hombre con desgracia. . pe-
ro Dios quiso conducirla hasta el
Hospicio para galvar a su hijo.
¢No quetria ella  aceptarlo como
tal?

Aymé escuché aterrada, sin ani-
mos para interrumpitlo. A las pre-
guntas que él le hizo no contesté.
Reflexionaba friamente la situacién
en que estaba.

separatlo de su hijo.

La sefiora Champion, ajena a la
sorpresa que le esperaba, vigilaba
el suefio de Miguel, cuando llegé
su matido. Estaban solos, y la oca-
sion y el lugar mostrabanse propi-
cios a las confidencias.

Bruscamente, sin apartar los ojos
de Miguelillo, relaté, con ligrimas
en los ojos, su desventura. Habia
sido la gran tragedia de su vida...
y Florentina su gran amor. En
aquellos afios en que estaba solo y
era pobre, ella mantuvo su fe va-
lientemente. Florentina era una mu-
chacha sola, como él, y los dos es-
taban desamparados. Uhieron sus
cotazones, se amaron.

Después vino aquella separacién,
tan penosa... durante la cual na-
ci6 Miguelillo. Si no hubiera sido

(AR

iSu nene! ;Sabe Vd. como
evitarle incomodidades?

Después de cada bafio y cada vez que le
cambie la ropita, rocie el delicado cuetpecito
de su nene con el famoso Talco Boratado
MENNEN. Asi no sufrird ardores ni irei-
taciones de la piel . . . y, libre de las molestias
que le harfan llorar, alegrard el hogar con
sus encantadoras sonrisas.

TA LcCo
BORRTADO

MENNEN

Indispensable para el bebé
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ELMINA EL Acibo ORICo

¢Aceptar a Miguelillo en su casa
como a hijo, siendo de otra mujer?
Luché con sus propios sentimientos,
con su repugnancia, antes de deter-
minarse.

En dias sucesivos no volvié al
Hospicio, no volvié a hablar con su
matido. Una tirantez casi hostil se
establecié entre ellos. El sefior
Champion sentfase humillado por
aquel silencio. Hubiera deseado que
ella se desahogase para asi podet
aducir alguna razén en favor de
nguehllo, pero Aymé nada le pre-
guntb, nada quiso saber.

Lloré, reflexioné, dudé, y des- .
pués de atravesadas estas turbulen- -
cias de espiritu, méds tranjuilizada
su 4nimo, se dispuso 2 tomar una

resolucién.

¢Qué vida seria la suya, pensan-
do que por su culpa eran Migueli-
llo y su padre desgraciados? ;Cud-
les serfan en adelante sus relaciones
con éste? Se estableceria entre .ellos
una violencia enojosa, entre ellos,
que tan alto proclamaban su felici-+ -
dad, y a los tres les esperaban dias
tristes, y lo que era peor, acaso su
marido se negase a vivir mds con
ella.

El y Miguelillo serfan felices, y
Aymé, pobre Aymé abandonada, se
consumiria en su soledad.

—;Quieres—le decia el sefior
Champion, hablindole de Migueli-
llo—que sea nuestro hijo? Ha es-
tado solo estos afios, solo mientras
yo vivia por verlo. Tt serds su ma-
dre, jte quiere tantol... jno esta
bas dispuesta a setlo antes de saber
que era mi hijo? Pues ahora hay
doble razén para que asi sea, Ay-
mé, iente; los tres pod ser
felices. Mi hijo te adora.. Cuando
llego, siempre me pregunta por ti.

—No puedo ~— gemia ella, — no
puedo aunque me esfuerce. Ade-
mds, lo que no te perdono es que
me engafiaras.




r—Yo no te engafié. Si nada te
dije, fué porque no lo consideraba
bien. T4 eras una nifia, yo era ya
| un hombre; no podia, por lo tanto,
discutir contigo... eso, jcompren-
des? Y en aquella época en que
apenas me conocias, acaso no me
hubieras perdonado. Aymé, cuando
yo me casé contigo, es porque po-
dia hacerlo sin temor a mi concien-
cia. Aymé, tii le ensefiaste a mi hi-
jo a llamarte mamé, no lo rechaces
ahora. Piensa en el carific que te
tiene. No has vuelto al Hospicio
y el te llama, te llama siempre por-
que td eres... joh si, lo eres! su
mama.

—No puedo, no puedo—volvia
a decir.

Y se ocultaba en su cuarto.
El sefior Champion llevé a su hi-

jo a su casa, para atendetlo mejor,
pero Aymé se negd a verlo.

Los dias pasaron largos y mond-
tonos para Aymé, pero al otro lado

S
£ostro en el prem wonde se ahoga-
ban tiernos sollozos.
Mimoso, feliz, se inclind Migue-
lillo a su oido para murmurar:

de-su. babitacién, ella ofg la risa  —iMamal. .. t0 eres mamd; él

de Miguelillo, isefial evidente de —dijo, sefialando a su padre,—me |

que recuperaba la salud, ofa la
charla infantil atropellada, de su
Miguelillo. .. de su hijo.

Al principio escuché dvidamente
a través del tabique, después se
acercé involuntariamente a la puer-
ta detrds de la cual estaban el pa-
dre y el hijo, y al fin, un dia, no
pudiendo resistir més su abandono,
entreabrié la puerta.

El sefior Champion jugaba con
Miguelillo, pero éste, al verla, lo
dejb todo para abrazarla. Como en
otros tiempos, tendié sus bracitos,
y cotio en otros tiempos, hundid el

fo ha dicho. .

Y sus grandes ojos tristes le di-
tigieron con su elocuencia amargos
reproches.

Y otra vez Aymé volvié a prodi-

gatle palabras de carifio donde vi-|

braba su sentimiento maternal.

¢No era Miguelillo el hijo tan
esperado que ella pedia a Dios en
sus oraciones? Pues Dios la escu-
ché. -

Y de nuevo, como un hélito tem-
plado de primavera, renacié la fe-
licidad, despejése el cielo tan nu-
blado, y Miguelillo unié con sus
besos aquellos: corazones que tanto
se amaban.

>

te en vestirse de chicuela y en ex-
hibir dos crenchas rubias, para te-
ner aire de nifia cAndida:

Yo amo mi mufieca,
mi mufieca de ojos claros

—iPor Dios!, grita un especta-
dor. jCon cuarenta afios cumpli-
dos!

El piiblico comienza a agitarse.
La madre de la {fiifia”, sentada en
ptimeta fila, aulfa’

—Mu 3, sal del escenario
antes de que te agarre el gancho.
iEstos animales no te comprenden!

Y el ndmero termina con una
carcajada general:

Después, el speaker anuncia:

—E] sefior Bonito, que les va a
declamar un poema.

El sefior Bonito apatece, risuefio
y decidido. Luce bisofié, y dos lar-
gas manos huesudas le salen de
unos enormes pufios de celuloide.
No se puede oir siquiera la prime-
ra estrofa del poema anunciado:

—iEl gancho! jEl gancho!

El sefior Bonito desaparece, arras-
trado por el aparato infernal.

Red

Y siguen desfilando aficionados.
Una mujer feisima que se atreve
nada menos que a cantar nueva-
mente los éxitos de la Mistinguette;
un comico incipiente que obtiene
algiin éxito, y, finalmente, un mo-
zo de linda voz que es contratado
por el sufragio ruidoso del piiblico.

iYa sabéis ahora en qué consis-
te el misterio del gancho!

* % %

El problema del gancho ha pre-
ocupado en Paris a mis de un es-
pititu serio. Se ha llegado a decir
que esta practica resultaba vejami-
nosa y cruel. Pero, si se acepta es-
ta apreciacién, jpor qué tantos y
tantos aficionados desafian, cada
noche, los peligros del aparato?. ..
Continuamente asistimos, en luga-
res diversos, a manifestaciones de
la actividad humana que merece-
rian el gancho; el nifio prodigio
que declama poesias ante las son-
risds beatificas de sus padres; las
‘nifias sin voz que nos agobian con
arias de dpera; las poetisas erdticas
de nuestra América que se entre-
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gan, con el alba y las flotes, en
cada verso; los aficionados que se
lanzan a tocar sus rapsodias hin-
garas; los falsos hombres de letras
que slo hablan de sus obras; los
_oradores sin elocuencia, los home-
najeados sin motivos, los hombres
providenciales de diversa indole. . .

por una serie de razones de peso
¢ intereses creados no podemos go-
zat del placer que tendriamos en
gritarles: “jEl gancho! iEl gan-

19

Justo es que la censura contra lo
malo pueda manifestarse, sin tra-
bas, en algin sector de la vida, aun-
que no fuera mas que en el de los
chansonniers. Quien no tenga ta-
lento, no debe subir a un escena-
rio. Y si tiene la osadia de creerse
con capacidades para ello, nada
puede resultar més dtil, para desen-
gafiarlo, que una violenta reaccién
del pablico. .

—iEl gancho! jEl gancho!

jCon cuanto placer gritariamos
estas palabras a mas de una falsa
figura del arte y de la politica de
nuestra Cuba!. ..

Patis, Febrero 31.

s
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¢ Jabén para los Ojos?
NO hay jab6n para ellos,

pero bay una locién es-
pecial, hecha a propésito para
esos 6rganos delicadfsimos—
MURINE. Limpia suavisima-
mente las impurezas que'se les
adhieren, Murine es un bafio
que purifica y reanima los ojos
cansados de leer, coser y tra-
bajar a media luz.

Al retirarse de su despacho,
taller o tienda, purifique y
aclate los cristales de sus ojos
con MURINE. .

USE EL GOTERO )

P"rnm f, fiad:
fibra indestructible a su alimenta-
cién. Cuando se sufre de estrefi-
miento hay que hacer una de las
dos coeas.

Los millones que han probado el
Kellogg’'s ALL-BRAN saben que es
el remedio m4s sano y agradable.
Con él se garantiza la curacién del
estrefiimiento. Basta comer dos
cucharadas diarias, o dos en cada
comida en casos reacios. Sfrvase
con leche fria, sopa y otras mil com-

%

"Carta

res, para matar la monotonia de
los entreactos. .. Una estrella co-
mo Ruth, rica, famosa, aclamada,
haciendo costura como cualquier
burguesita acomodada! .. .

Hemos rememorado juntas los
Ultimos dias pasados en Hollywood
la tierra de promisién para unos,

(Continuacién
* 80
espejismo cruel para otros... En
la intimidad del camerino me ha
contado mil cosas: su felicidad con-
yugal; su vuelta a la pantalla. ..
Su emocién al filmar la primera
pelicula parlante... Su gratitud
pot el piiblico que no la olvida. .-
Ruth quisiera volver a aparecer

de la pdg. 47)

en “series”. .. peliculas de senci-
[lo asunto, como antss, pero don-
de habia tanta emocién y tanta vi-
da! Ruth contintia siendo la heroi-
na del Oeste... la digna compa-
fiera de aquella otra artista audaz
e inolvidable: Priscilla Dean.
sQuién ha olvidado a Priscilla? ..
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Pruébelo hoy mismo. Su rico
sabor a nueces le gustars, Ademds
enriquece la sangre con hierro y
embellece el cutis con buen color.

De venta en todasz las
tiendas de comestibles—
en_su paquete verde y
z0j0
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sEs cierto que aprende usted es-
pafiol, Ruth, para aparecer en pe-
liculas de nuestro idioma, cantan-
donos canciones espafiolas y ha-
ciendo morir de envidia a mucha
gente? . .

—Y Ruth sonrie: “Ojald que
lograra mis deseos. Estoy tratando
de comprender la lengua, si, por-
que ya el espiritu lo he comprendi-
do hace tiempo. . . el galante y sen-
timental espiritu de vuestra ra-
za” . ..

Vaya con la nifia. . . Le han di-
cho sin duda que nosotros nos mo-
rimos por los discursos. ..

éPero es que comienza definiti-
vamente a filmar y no se retira mas
de la pantalla?. .|

“;Retirarme? .. Jamis pensé
retirarme. Quise descansar. Habia
otros intereses que absorbian mi
" atencién por aquel tiempo.. (se
refiere sin duda a Ben-Bard, el fe-
liz consorte). Habfa también otra
ruleta que me fascinaba tanto co-
mo el juego en el cine: la de los
negocios. Estuve durante mucho
tiempo dedicada con fetvor a la
compra de propiedades... Real
State. .. ya sabe”. ..

Ya lo creo que sé. Como que es

L - )

Ruth Roland la mujer mas rica de
la colonia del cine. Mas rica ain
que Mary Pickford.. Y como
ésta responsable Gnicamente de su
propia fortuna; amasada por sus
esfuerzos, dia tras dia; bajo soles
caliginosos y aguaceros torrenciales
.. .Exponiendo el cuello cada vez
que galopaba una de aquellas ca-
rreras fantisticas donde se jugaba
la vida.

Ruth Roland estd bella y joven.
Si, joven. Porque hay que confesar
que aunque conocemos a Ruth de
toda la vida, y nos parece que su
carrera comenzd con el descubri-
miento del cine, Ruth hizo su debut
como artista cuando tenia sola-
mente dos afios y desde entonces
ha aparecido el gloriose nombre
en los pasquines de. las esquinas
y en los teatros y en los periédi-
cos. Y sin embargo, Ruth, con los
libros de la escuela debajo del bra-
20, y los ojos iluminades por la
esperanza, se estacionaba horas en-
teras frente a los cartelones que
anunciaban la aparicién de Mary
Pickford y el que entonces era su
esposo, Owen Moore. .. De ma-
nera gue la espléndida mujercita

| aald

de Douglas ya viajaba como estre-
lla cuando Ruth recibia “coscorro-
nes” de sus profesoras.

Por supuesto que no se puede ir
a buscar ahora la casa donde na-
cié6 Ruth, y donde, a la moda de
las celebridades, existe una placa
de marmol con las simbdlicas fra-
ses de “aqui nacié una estrella”. .-
Y no se puede porque en la casita
modesta, de dos pisos y planta baja,
en la Ciudad de San Francisco,
donde Ruth entrd en el rango de
“hija nativa”, existe actualmente
una casa dé quince pisos... Ruth
me ha contado la historia de su vi-
da. ..

“recuerdo que mi madre era
muy bella.. era protegida de la
famosa Adelina Patti y tenia una
voz divina, dulce, como un an-
gel. .. Mis recuerdos de la infan-
cia, son vividos. Adn veo el teatro
Columbia donde mi ‘madre apare-
cia como prima donna... y del
cual era managsr mi padre. Con-
servo el diario de tinta color vio-
leta, donde ella (la madre) se asom
braba de la precocidad mia que
cesaba de llorar cuando comenzaba
la mdsica, el ruido y las luces a
fascinarme . . .

-

A la edad de dos afios me man-
daron a una escuela de baile, don-
de era yo la pupila méis joven de
la clase... Alli me enseharon un
pequefio canto que comenzaba asi:
“fa carta de papé estaba con Dios”.

Recuerdo que cuando me supe
aquel estribillo de memoria hice
mi debut en las tablas. . y cuen-
tan las crénicas que cuando me lo
hicieron repetir tres veces, comencé
a dar gritos, golpes en las tablas
con mis pequefios piececitos y a
decir que no volveria a repetir que
fa carta estaba con Dios... A los
tres afios apareci como una Ceni-
cienta juvenil en cuyo acto canta-
ba “no existe otra nena como yo”

v efectivamente, parece que
dificilmente existia una nena que
fuera capaz de hacer en el foro,
sin respeto a los presentes, lo que
cierta vez hice yo..

Cuando hice la primera repte-
sentacién como “artista consagra-
da” a la edad de cinco afios, me
sentia tan feliz y excitada con las
flores, la hermosa mufieca y los
aplausos que recibi al terminar i
canto, que comencé a bailar v can-
tar de nuevo y no tenia aquello fin,

{Continia en la pdg. .72 ).

con tus amigos del Edificio Fede-
ral, te ganas cincuenta mil “cocos”.

Aquello era el mani caido del
cielo,

—Voy a cetrar un negocito—di-
jo Diamond a Marion aquella no-
che—v luego vamos a pintar esta
ciudad de rojo, blanco y azul, mi
vida.

Al dia siguiente “Patas” recibié
los $50,000. Pero el “arreglo” no
cristalizd y, cuatro dias antes del
tiroteo del Monticello, los agentes
federales sorprendieron el alambi-
que “Excelsior”, de Brooklyn, des-
pués de descubrir un tubo subterra-
neo que iba a parar a un garage
proximo de la Avenida de De Kalb.

Si los “contactos” oficiales de
“Patas” habian Ilevado el mismo
camino que sus otros poderes du-
rante el fiasco europeo, o si deli-
beradamente se despreocupé de
cumplir lo prometido, es cosa pro-
blematica. Lo iiltimo no es impro-
bable porque aprendié algunos tru-
cos de esa naturaleza con Arnold
Rothstein, el mayor tramposo del
mundo.

Mientras “Patas” y su nueva
querida se disponian a hacer mu-
chas y grandes cosas con los 50,000
délares no ganados, Diamond hizo
un viaje rapido al interior del esta-
do, a Acra, New York, su “casa de
campo”, y sede de su negocio de
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cerveza, bastante reducido por en-
tonces, en el condado de Greene.

Dié a su esposa ciertas instruccio-
nes para que las trasmitiera a otros
y quiso hacer esfuerzos por reavi-
var el negocio. En cuanto a saldar
cuentas con Dutch Schultz, mag-
nate cervecero del Bronx que habia
invadido el territorio de Diamond,
“Patas” resolvié dejar el asunto pa-
ra mas tarde, posponerlo por una
semana, que dedicaria a la peque-
fia Marion.

—Dile a los muchachos que ad-
viertan a Dutch—ordené a su espo-
sa;—que si no se ha ido del con-
dado cuando yo haya terminado es-
ta negociacién en New York, ha-
bra otro entietro en el Bronx.

“Patas” volvi6 a New York y a
su Marion. La sefiora Diamond sin
duda alguna no sabia la naturaleza
del “asuntito”.

Marion nunca gozéd del prometi-
do “rocio” de los $50,000 suminis-
trados por Waxie. De repente a
“Patas” le habian entrado ganas de
gozar de la vida doméstica, es de-
cir, del tranquilo retiro de la habi-
tacién que compartia con Marion
en el Monticello. Hacia frecuen-
tes llamadas por teléfono y recibia
algunas visitas.

(Continuacién de ia pdg. 62 )

Marion - esperaba todavia que
“Patas” acabara el "negocio” y co-
menzara a gastar con elia cuando
ocurrié el atentado el 12 de oc-
tubre.

Diamond estaba en el hospital,
muy débil, pero desafiando a la vez
a todos los que le interrogaban,
cuando los detectives comenzaron la
investigacién en el Monticello. Na-
da de importancia, en resumidas
cuentas, .pudo averiguar la policia
y con el recuerdo del fracaso sufri-
do en la investigacién del asesinato
de Rothstein (que ocurrié en el ho-
tel Central Park, a unas cuadras
de alli), torvamente estudié el caso
y puso cara de ogro a los reporters.
En el hospital se enteraron de que
“Patas” tenia cuatro balas en el
cuerpo y que una quinta le habia
rozado el crameo.

Cuando preguntaron por Gins-
berg, el administrador del hotel,
descubrieron que habia partido “pa-
ra una visita a unos amigos”. Dos
otros huéspedes interesantes del
Monticello, Harry Drescher y el
“Conde” Miller no aparecian tam-
poco, por raro que resultara aque-
llo. Drescher era un fiancista y el
*Conde” una especie de secretario
particular de “Patas”. Un cablegra-
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ma dirigido mas tarde al “Conde”
revelé que Diamond tenia prepara-
dos nuevos planes para otro viaje a
Alemania: esta vez, al parecer, con
la sancién de los funcionarios ale-
manes.

Pero los detectives se quedaron
absolutamente desconcertados al re-
gistrar el cuarto de Ginsberg, de
donde el pistolero herido habia sido
llevado en una ambulancia particu-
lar al Hospital Policlinico. Habia
abundancia de sangre. pero no se
veia sefial alguna de balas: porque
no estaban en la habitacién donde
ocurrié el tiroteo.

Diamond habia sido asaltado a
titos en el cuarto 829. Habia de-
tramado mucha sangre er'la cama
antes de recuperar fuerzas suficien-
tes para salir al corredor donde lo
encontrd Ginsberg.

En el cuarto se dispararon ocho
tiros. Muchos muebles se volcaron,
potque ahora se cree que Diamond
luché contra sis adversarios.

Sin embargo, cuando los detecti-
ves llegaron al cuarto 829, desocu-
pado segtin el registro del hotel, la
ropa de cama habfa sido cambia,
da, los muebles colocados en su lu-
gar y barrido el repello que las ba-
las habian arrancado a la pared. S6-
lo tres desconchados en ésta y un

(Contintia en la pdg. 74 )
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nia. Era Wilson. Parecia estar en
el potro del tormento, su fisono-
mia alterada por la mis horrenda
de las torturas. Alentaba con gran
dificultad. Sacudido por atroz re-
mordimiento, cogido en la trampa
que se le habia tendido, se delaté
él mismo.

“iYo fuil” barbotd trabajosa-
mente. “j{Yo mismo lo maté!”

Como un leopardo saltando so-
bre su presa, asi cay6 el doctor
Smith sobre el culpable, asiéndolo
pot un hombro. Lawton acudié
por el otro lado, y entrambos casi
lo levantaron del asiento.

Preguntas rapidas brotaron de

- los labios de] doctor. *3;Cuéndo lo
mataste? jDénde lo mataste? ;Cé-
mo? ;Por qué?

“Enciendan las- luces”, ordend
Lawton, Después sacudié ruda-
mente a Wilson, conminindolo:
“iDinos cémo fué! jConfiesa, mi-

serable!”

N N Lol
% o )
ESPIRITU...

Tembloroso, con los nervios des-
equilibrades por la sesién espiritis-
ta, su voluntad destrozada por los
golpes enigmiticos en la mesa,
Wilson, convertido en un escom-
bro humane, en un pelele trigico,
hizo su confesién.

“Anoche, él enttd.. . cuando yo
estaba andando en el cofre. .. en
la obscuridad crei que era un sir-

viente. .. sorprendido, le salté al
cuello. .. jOh, pobrecito Pater-
son!... mi intencién no fué ma-
tarls. .. pero enloqueci al verme
descubierto. . . aquello representa-
ba mi ruina... la desgracial”

“¢sDe modo que lo estrangulas-
te?”, dijo Smith.

“Es que... un hombre puede
ser muerto. .. tan facilmente. ..
Cuando vine a darme cuenta, alli
yacia en el suelo. .. no respiraba. .
traté de reanimarlo ... . pero no res-

(Contingacion de la pag. 13 )
piraba. .- jPerdén, Dios miol”

Aniquilado por el recuerdo,
Wilson rompié a llorar. Ss veia
que estaba préximo a desmayarse.

“iSigue, sigue!”,
“¢Qué mas?”

“Lo llevé al alto. ..
totio vacio. ..
esta noche. .
Le quité los zapatos v. .

“Saliste del edificio”, interrum-
pi6 el doctor, “por la puerta prin-
cipal, anduviste hasta la calzada, y
regresaste a la casa caminando ha-
cia atrds hasta la ventana de la bi-
blioteca”. -

Wilson asintié delnlmentz con
Ta cabeza. “Usted estd bien ente-
rado”, dijo. “El finado se lo ha
dicho todo”.

“Nada de eso”, replicé Smith.
“Es que observé algo raro en las
huellas; y esas dos colillas en la

al dormi-
Mi plan era sacarlo

para enterrarlo. ..
”»

dijo  Smith. .

cuneta, donde se efectué el cambio
de calzado, cuando todos sabemos
que el difunto no fumaba”.

“Pero su espiritu”, repuso el
criminal, jadeante, mirando teme-
oSO en torno suyo.
hace un rato y...”

“Otro error”, aclaré el astuto
doctor. “Yo no sabfa quien habia
matado a2 Willy; asi es que, des-
pués de encontrar su cadiver, me
incorporé a la sesion, y estuve dan-
dole golpes con el pie a la mesa,
hasta que la conciencia del culpa-
ble lo hizo delatarse. Ahora, sefio~
res, mi labor ha terminado con-este
hombre; a otros corresponde la ta-
rea de llevarlo al cadalso”.

Mas sin embargo, a Wilson nun-
ra pudo nadie convencerlo—hasta
el dia que expié su crimen en el
patibulo—de que el alma en pena
de Willy Paterson no habia vuelto
a identificar al hombre que lo ha-
bia asesinado.

hasta que a la fuerza me sacaron
del Foro... Los afios pasaron.
Cuando tuve edad de comenzar a
ir a la escuela tuve, a pesar mio,
que abandonar el teatro, la mas
amada cosa de mi vida. .. Y la pér
dida trigica de mi madre, el mas
profundo dolor de mi existencia,
puso un punto final a los estudios
y me llevé de nuevo al teatro, don-
de tenfa que ganar mi vida”. ..

Hay: episodios de verdadera in-

tensidad en la experiencia de Ruth
Roland en este valle de ligrimas.
Por ejemplo, una vez, mientras re-
cortia el pais con una compaiiia de
cémicos de la legua, cuando el ma-
nager de la compafiia y la primerz
actriz tomaron las de Villadiego
dejando al resto de la ‘crouppe”
abandonada y sin un centavo. ..
‘Ruth consiguié algunos dias des-
pués un pequeno empleo para can-
.tar unos niimeros en una fiesta de
beneficio; pero como el duefio de
la casa de huéspedes donde estaba,
le habia embargado el batil por fal-
ta de pago, tuvo que peditle de fa-
vor que consintiera en que sacara
de la “petaca” un vestido para
aparecer decentemente..*

Cuando bajala las escaleras con
fa pequefia maletita del maquillaje
y el traje en cuestién, el duefio la
esperaba en el zaguan, rodeado de
una veintena de inquilinos curio-
s0s e itdnicos, y le hizo abrir la ma-
leta para asegurarse de que 1o se
escapaba con més utensilios. .. La
humillacién de la muchacha se ma-
nifesté en una coleccion de amena-
zas. .. “Ahora nada valgo, zoque~
te, pero un dia, ya verd usted que
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seré famosa y rica y ese dia qui-
siera encontrarme con usted para
decirle lo que pienso de su acti-
tud...”

El Destino ha realizado la- pre~
diccién de Ruth, pero ha priva~
do a ésta, hasta el presente, de de-
cirle las cuatro verdades del bar-
quero al hostelero en cuestién. ..

De las compafias ambulantes
que van de pueblo en pueblo, Ruth
pasé a las exhibiciones en Los An-
geles, en teatros locales. Su nom-
bre habia llegado a tener una fa-
ma tan grande que jamas termi-
naba un contrato sin tener otro
pendiente. Pero su' suefio, su ver-
dadera ambicién era llegar hasta
la pantalla, Aquellas sombras que
se movian y entre las cuales se des-
tacaba la figura brillante v dimi-

(Continuacién de la pdg. 70)

nuta de Mary Pickford, su idolo

de tantos afios, la fascinaban com-
pletamente. . .

Un dia, por fin, se presentd el
chance. La mandaron a buscar de
un Estudio. Le ofrecieron treinta
y cinco délares a la semana para
comenzai. .. Ruth ganaba en el
Foro en esa época cien. Durante un
momento la chiquilla pasé balance
al pasado y calculé el porvenir. ..
Visionatia y crédula en el futuro
espléndido del cine, sacudié la ca-
beza y enérgicamente dijO' Acep-
to. Y fué aquella la pnmera vez
que Ruth Roland atravesé un abis-
mo sobre los lomos netviosos de un
caballo apocaliptico. .

'Y después todos saben lo de-
més. Ruth Roland adquirié un
nombre como la muchacha mas au-

~-GYRALDOSE_

Producto excellente,
nunea téxico descon-
gestionante, antileu-
corréico, resolutivo,
Olor muy agrada-
ble. Empleo conti-
nuo muy écond-
mico. Garantiza

o bienestar se-
EWE0-

CHATELAIN

Proveedorek_ de los
Boa)rulu de’ an

para los cuidados intimos de la mujer

l’am,y en ',od ins farmac.

perfuma
Agentetexclusxvm'
J. Pauly et C?
e la Gyraldosa San Miguel,114
ez realmente sana Habana
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daz de la pantalla. Las cosas que

hacia ella habia pocos hombres que
se atrevieran a Hevarlas a cabo.. . :

Seglin crecié su fama crecié su ca+

pital. Otras artistas han hecho for- *

tuna y perdido lo ganado. Ruth ha
ganado solamente. Posee un ta-
lento mercantil que deja palido al
més exigente israelita. ..

Ha comprado lotes de terreno,
hace afios, en rincones ignorados
de California, cuando sus amigos
le predecian la ruina, por el poco
valor del lugar donde plantaba
Ruth su bandera de propietaria. . .
y ella sonrefa. . . Ripidamente cal-
culaba: por aqui pasard un dia un
ferrocartil o alli edificarin un
gran edificio en su oportunidad. ..

etc”. Y efectivamente, algunas ma "

fianas su teléfono ha sonado: “que-
remos comprat su lote de terreno
de tal lugar. Vamos a erigir ailf
un Estudio de cine”.,. O un ho-

“Estaba aqui’

tel, o un Banco... Y asi ha ido -

enriqueciéndose esta sabia mujer-
cita que maneja sus propios inte-
teses, canta por Radio, filma peli~
culas, viaja, contesta y revisa cada
carta que recibe de millones de ad-
miradores y se conserva fresca y
juvenil.

¢Veremos a Ruth en peliculas
de nuestro idioma?. . Qjald. Sé
que muchos preferirdn a su anti-
gua amiga, audaz y bella, que a

muchas medianias de las que des-

graciadamente sufre el cine ac~

tual ..

Ah, una noticia: Ruth prepara
una tournée artistica por toda la
América Latina y estoy invitada co-
Mo su compafiera de viaje. .
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“Mas PERMANENCIA equi-
vale a mis EFICACIA.
Las REVISTAS aventajan
en permanencia de un 40
a un 99 por ciento...”

En “CARTELES” se apro-
xima al miximum...

€l cArte
de Bien (omer

consiste tanto en preparar
platos sanos y apetitosos,
como en saber servirlos

Este ha sido siempre un pro-
blema para las amas de casa del
mundo entero. Con objeto de
facilitatles esta tarea hemos pre-
parado un precioso librito de
cocina impreso a todo lujo, con
ilustraciones a colores que mues-
tran como adornar los platos
para presentarlos en forma mis
atrayente y apetitosa.

Dicho librito contiene infini-
dad de recetas féciles de exquisi-
tos postres y de platos deliciosos

. y nutricivos. Basta consultar el
indice para tener una ‘idea de
como variar el mend diario de
la- familia o qué preparar si se
tienen invitados. Todas estas
recetas han sido probadas por
amas de casa experimentadas en
el asunto y, por lo tanto, puede
usted ensayarlas en la seguridad
de que el “resultado serad satis-
factorio.

Este libro de recetas se manda
enteramente gratis y tcnemos
un cjemplar a su disposicién.

.Para obtenerlo basta. que llene

"y nos envie el cupon que apa-

“ rece al pic.

F. A. LAY,
" Apartado 695. Habana

Nowrh

hoyo en la ventana eran pruebas

del tiroteo. Los papeles del hotel
demostraron mds tarde que el
ama de llaves habia recibido ins-
trucciones escritas en uno de log
memorandums del hotel, para que
limpiara aquel supuesto cuarto va-
cio. La orden estaba firmada por
Ginsberg.

Habian transcutrido mas de cin-
co horas cuando los detectives re-

1 construyeron la escena.

Fuera del botones, el empleado
de carpeta de dia, el ama de llaves
y el administrador auxiliar, el pri-
mer testigo de importancia que se
encontré fué Marion Roberts, es-
condida, como se ha dicho, en el
departamento de Agnes O’Laugh-
lin.

Conté Marion una historia his-
térica, que varié muchas veces en
una semana, mientras ‘‘Patas” se
debatia entre la vida y la muerte
en el hospital.

Pero ja dénde habian ido a pa-
rar Ginsberg, Drescher y Miller?.

El timido y pequefic administra-
dor del hotel fué el primero que se
presentd -en “escena, dos dias des-
pués. Con su esposa y un abogado,
Ginsberg se dirigié al despacho de
Crain, fiscal del distrito.

—FEl domingo por la mafiana
temprano recibi una invitacién pa-
ra que llevara a mi esposa a visitar
unos amigos cn Jersey—declard.—
Pensabamos pasar con ellos varios
dias y luego ir en miquina a Fila-
delfia a visitar a unos parientes de
mi mujer, Minutos antes de salir de

- mi cuarto para reunirme con mi es-

posa en el auto frente al hotel, vi
que Jack' Diamond venia por el co-
rredor. Lo llevé a mi alcoba, lla-
mé a Hatry Drescher y a un mé-

| dico y luego me fui con mi sefiora

para Jersey.

Ingenuamente explics que “no
queria verse mezclado en el aten-
tado”, y que por eso se habia apre-
surado a partir permaneciendo au-
sente dos dias mientras los periodi-
con hablaban de la biisqueda suya,
emprendida por la policia.

Explicé el memorandum orde-
nando la limpieza del cuarto 829
como “simple rutina”, peto no pu-
do replicar a la pregunta:de por
qué un cuarto desocupado recibié

Gbi tanta atencién.

Calle y No.
Cindad.

ESCRIBA CLARO
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Al dia siguiente Miller y Dres-
chet se presentaron con ‘parecidas
historias. A los tres se les obligé a
prestar fianzas como testigos mate-

 riales del hecho.

V : | N 0 o« o (Continuacién de la "‘."".70 )

La posibilidad de que aquello se
convirtiese en un nuevo caso Roths-
tein convirtié al departamento poli-
ciaco en un torbellino. Traian testi-
go tras testigo para soltarlo en se-
guida. Entre éstos comparecié
Dutch Schultz.

El sefior Schultz dié muestras de
cierta sorpresa al notificirsele que
lo buscaban. No; el sefior Schultz
no habia refiido con Diamond.-El
sefior Schultz consideraba a Jack
Diamond un chico “bien”. El se-
fior Schultz hacia tiempo que no
veia al sefior Diamond. El sefior
Schultz se marché de la jefatura
expresando la esperanza de que

Diamond se recobrara pronto de-

sus heridas.

" La policia nunca llegd a corta
distancia de la solucién. La sefiora
Alicia Diamond, que fleté un ae-
roplano para it cuanto antes desde
Acra a la cabecera de su esposo
herido, no tenfa “la menor idea de
quién pudiera querer dar muerte al
pobre Jack”. Respecto a Marion

Roberts, nada tenfa que decir la
legitima esposa, aunque en sus ojos
atdia una luz intensa cuando se
nombraba a la corista.

. Durante una semana, “Patas”
estuvo fluctuando entre la vida y
el lugar donde se supone que van
los pistoleros. Una bala habia atra-
vesado el pulmén enfermo. Otra el
estémago ulcerado. Otra se le alojé
peligrosamente cerca del corazén.
La cuarta le paralizé el lado iz
quierdo. 5

—Caso desesperado—dijeron los
médicos, incapaces de . intervenir
quirdrgicamente para extraerle los
plomos. Pero Diamond “Patas Di-
chosas” se extrajo materialmente
de la tumba, y una semana mas tar-
de maldecia a los empleadds del
hospital exigiendo mejor cuarto y
mandando a busear a un batbero y
una manicure,

Cuando se vié que el pistolero
ptobablemente dejaria el hospital
sano y salvo, las autoridades de la
institucién " decidieron que su pre-
sencia les estaba atrayendo publi-
cidad nada conveniéte. Ademis, al
parecer, no se veia por ninguna par-
te dinero del dudoso cliente. El je-
fe del hospital negd con vigor un
rumor que habia circulado sobre el
envio anénimo al hospital de $1,000
con una nota ordenando que se le
dieran a “Patas”.

Una semana mas tarde, después
de tres atentados hechos por los
enemigos de Diamond para “arre-
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glarlo” mieptras yacien un lecho-
del Policlinico, fué casladado al
Hospital Municipal, ¢ la Welfare
Island, donde se curahn otros cti-
minales enfermos. Cuado estas li-
neas se escriben ya hasido dado
de alta y ha vuelto a &1 hogar en
Acra.

El dltimo atentado cortra la vida
de un notorio pistolero, como otras
muertes de hampones rivales e{‘\a
New York, probablemente nunca ;
se resolverd, en lo que respecta 7
las autoridades. g

Waxie Gordon, a quiien llama
“el hombre clave”, se [ha manteni’
do discretamente fueraé del cuadro,

'Y lo mismo Vannie Hig rgins, y mu('

«hos otros. | !
No faltan méviles que, . como los
enemigos de Diamond, cons tituyen
legién. - '

El Comisario de Policia Mulr. 2o~
ney, dijo: |

“Hay mil y una razones para qu-’
hayan querido “arreglar” a *F
tas”.

Las amistades de Acra dijerot.

“Lo hizo la gente de Waxie Gr
don”.

Los amigos de’ Waxie contest
ton:

“Lo han hecho los amigos de
Harry Western, De todos modos
fué un gran tiroteo. Ocho tiros dis-

_parados a quemarropa y el muy. ..

todavia vive”,

Los sefiores Schultz, Ginsberg,
Drescher, Miller, etc.:

“No tenemos la menor idea de
quién puede haber sido”.

Marion Roberts, nee Strasmick:

“Tal vez fuera un accidente. . .. J‘
No creo que nadie le tenga odio a
Jack: Para mi fué siempre muy
dulce, muy bueno”. ’

Opiniones individuales. de las
fuerzas policiacas de New York:

“;Qué me dice de Charles En-
tratta? §“Patas” no acudié en su
auxilio cuando quisimos cargarle.
los asesinatos del “Hotsy Totsy?” -
“Todavia hay algunos de la vieja
pandilla de Rothstein que guardan
rencores”. . . “En 1917 “Patas” lle-
vé al matadero al pequefio Aulsie.
Las balas.que paré con el cuerpo
fueron accidentales. Augie dejé
unos cuantos ‘amigos buenos”. ..
“No se olviden de que “Patas” le
ha volado la carne 2 mas de un
buen muchacho. Yo conozeco uno
que ..” Y asi sucesivamente.

“Patas” Diamon, née Noland: -

“No sé quién fus, y si lo supiera

no lo dirfa. {Viyanse al diablo!”

e
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Para general conocimien-
to publicamos en esta lista
los nombres de aquellos
agentes de las revistas “SO-
CIAL” y “CARTELES”,
que por haberse apropiado
indebidamente de los fon-
dos recolectados por concep-
to de venta y suscripciones
a ambas publicaciones, han
quedado suspendidos por
esta administracién.

Miguel Zubizarreta

Bernardo Pérez

José Garcia Diaz
Puerta de Golpe. Pinar del Rio.

Narciso Sdnchez Alvarez
Vereda Nueva, Habana.

Cayetano Violante
Olivares

Tuxpan (Veracruz), México.

Gerardo de Armas Sosa
Empleado de las guaguas. Quivicin.
Habana.

José F. Tercero Z.
Granada (Nicaragua.)

Herminio Entiquez
Santiago de Cuba,

Francisco Llera
Camajuani {Sta. Clara).

José R. Gispert
Empleado de los Ferrocarriles en
Guareiras, Matanzas.

Calixto E. Cué

Consolacién del Sur.
Pinar del Rio.

Joaquin Alvarez
Central Senado {Camagiiey).

José Veiras Gil

Mata y Central Santa Lutgarda,
(Santa Clara).

Rufino Garcia

Cardenas.
Zoila Blanco Prieto
Consolacién del Sur (P. del Rio)

NOTA.---Recomendamos
a todos nuestros colegas y
lectores que tomen nota de
los nombres que aqui apare-
cen, a fin de proteger sus in-
tereses contra posibles sor-
presas.

T > T

” T o
Actaa L e

una vez|, a

al mezclarse  &§§/)

otra vez

€en el 1’101’110

La Levadura en Polvo Calumet
tiene doble accién.

La primera accién ocurre al mez-
clarse la masa—la segunda cuando
se pone al horno el bizcocho.

puesta de ingredientes puros y salu-
dables. Por su extraordinaria efica-
cia, es la marca mds popular que hay

en el mundo.

La Calumet cuesta menos

Usandola Calumet, se tiene doble’

garantia de obtener buenos resul- La Calumet cuesta menos, lata

tadps. Su doble accién de levadura por lata, que muchas otras marcas;

hace subir la masa y la sostiene en ademds, se usa menos cantidad. Por

7
suspenso atn cuando no se haya regla general, no hay que usar més

podido regular la temperatura del queuna cucharadita al ras por cada

oFhG ©on exactiaud: Asf los Bizcos taza de harina cernida para obtener

chos quedan perfectamente cocidos. resultados perfectos—una verda-

dera economfa.
Absolutamente pura y

saluda‘)le

La Calumet es una levadura en

Obtendrd mejo-
res resultadosconla |
Calumet.Cémprese §
polvo moderna, cientifica, com- »

‘VON Pgnﬁt%\g‘o R
% DOBLE Aot oN |

.48. levadura €n pOlVO (le Dol)le Acc1on
MUESTRA Y LIBRO DE COCINA GRATIS

Francisco Tamames, S. en C., Distribuidores
Obrapia Nos. 63 y 65, Habana

Nomb:

unalata hoy mismo.

Para que pueda ensayarla y convencerse de
su verdadero mérito, le remitiremos,
GRATIS, una lata de muestra y el famoso
Librito de Cocina Calumet con magnificas
recetas nuevas preparadas por maestros en
el arte culinario. Remita el cupdn con su
nombrc y direccibn,
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